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          Глава 1(155). Дневник (Часть первая).
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        Часть 1
      

      На следующий день после появления предполагаемого меня из будущего.

      Из–за нехватки сна мысли ползали вяло и неохотно. Что мне нужно теперь делать? Что там просил будущий я?

      
        «Посоветоваться с Нанахоши»
      

      
        «Послать письмо Эрис»
      

      
        «Не верить больше Хитогами, но не бросать ему вызов»
      

      Письмо Эрис я уже написал. Пока что просто о том, что готов тепло принять её. Но отправлю, только посоветовавшись с Сильфи и Рокси. В зависимости от того, как пройдёт этот разговор, содержание может сильно измениться.

      Не доверять больше Хитогами, но не бросать ему вызов. Я выскажу всё Хитогами, когда он следующий раз объявится в моём сне. Хотя без понятия, когда это будет.

      Посоветоваться с Нанахоши. Хоть мне и самому хотелось бы обсудить всё это с ней, сомневаюсь, что она поверит столь абсурдной истории. Хотя нет, она сама ведь прибыла сюда из другого мира. Так что даже если это и прозвучит абсурдно, есть шанс, что она хотя бы прислушается ко мне.

      Но прежде… Дневник.

      Я решил почитать дневник. Глупо оставлять его просто так. В нём ведь записана вся жизнь старика.

      Страницы дневника, который принёс будущий я были старыми и потрёпанными. Но я прочитал его. Опущу маловажные детали, обозначу лишь самое главное.

      
        Часть 2
      

      ■ Этим утром внизу меня встретила Аиша и рассказала про странную мёртвую мышь. Не удивлюсь, если она ненавидит мышей.

      ■ Думаю с сегодняшнего дня я начну вести дневник. Много чего случилось за последние несколько дней. Это касается Перугиуса, это касается Зенит. Как связаны и чем отличаются магия телепортации и призыва? Есть множество вещей которые мне надо сделать, так что думаю лучше записывать всё это в дневник, чтобы не забыть.

      ■ Похоже неподалёку, в нашем районе видели кошку заражённую болезнью магического камня. Это пугает. Лучше сказать всем в семье, чтобы тщательней мыли руки.

      ■ Удивительно, похожеЭлинализ беременна. Хотя Клиффу кажется не по себе немного, Элинализ выглядит счастливой. Надо собрать всех и поздравить их. Такие случаи надо отмечать шумными празднествами.

      
        Часть 3
      

      До этого момента остальное содержание дневника было самым обычным. Про обучение магии призыва у Перугиуса. Как ходили осматривать всякие редкие произведения искусства в летающем замке вместе с Занобой. Что удалось найти слабое место Рокси в постели. Что Люси во сне выглядит как ангел, наверняка она станет настоящей красавицей в будущем. Каждый день был наполнен радостью.

      Хотя поначалу события и были отмечены датами, где–то по ходу дела это прекратилось. Наверное, просто надоело. Поэтому мне трудно сказать, сколько точно времени прошло, но если вспомнить слова старика получается примерно пару недель.

      Но потом содержание стало меняться.

      
        Часть 4
      

      ■ Рокси стало плохо. Ей уже некоторое время было нехорошо и вот всё закончилось лихорадкой. Надо будет сообщить в университет, что ей потребуется отдохнуть некоторое время. Мы пробовали применить детоксикацию продвинутого уровня но это не дало никакого эффекта. Неужели это снова какая–то неизлечимая болезнь? Надо как можно скорее встретиться с Клиффом.

      ■ Ноги Рокси начали превращаться в фиолетовый кристалл. Я тут же позвал Клиффа, чтобы он определил, что это своим глазом идентификации. Это болезнь волшебного камня. Та самая, которую невозможно вылечить, не владея магией детоксикации божественного уровня.

      ■ Чтобы заполучить заклинание детоксикации божественного уровня, мы сразу отправились в Святое Королевство Милис с помощью древних магических телепортов. Наша группа состоит из Клиффа, Занобы и меня. Сильфи тоже хотел пойти, но я попросил её присматривать за нашим домом.

      ■ Мы прибыли в Милишион. Похоже записи этого божественного заклинания хранятся с соборе. Хоть Клифф и знал это место, туда можно попасть лишь, будучи в иерархии церкви не ниже архиепископа. Так что было решено проникнуть туда ночью. Переписать заклинание и вернуться.

      ■ Проникновение прошло успешно. Вот только это заклинание детоксикации божественного уровня оказалось толстенной книгой, толще любого словаря. Так что переписать на месте его было нереально. Оставалось лишь взять его с собой и бежать. Прямо сейчас мы скрываемся от преследователей.

      ■ У телепорта мы попали в засаду. В ходе сражения телепорт был разрушен и им больше нельзя воспользоваться. Клифф был отравлен и сейчас без сознания.

      …Мне впервые пришлось убить людей. Я до сих пор чувствую это на своих руках. Это отвратительно. Проклятье.

      ■ Мы решили двинуться к другому магическому кругу телепортации. Клифф так и не пришёл в сознание. Наша внешность уже известна по всему Милису, теперь мы разыскиваемые преступники. Похоже мы стали настоящими врагами церкви Милиса.

      ■ Клифф умер. Я сейчас не хочу ничего писать.

      ■ Кое–как нам удалось добраться до другого телепорта. Осталось совсем чуть–чуть.

      ■ Мы опоздали. Я больше не хочу ничего писать сегодня.

      ■ Думаю, я должен написать о том, что случилось вчера.

      Когда мы прибыли в город, мы встретили Эрис и Гислен. Эрис что–то кричала, но у меня уже есть две жены, так что я сказал, что больше не хочу быть с ней, и она ушла с потрясённым видом. Гислен ничего не сказала, лишь посмотрела напоследок осуждающим взглядом.

      Когда мы прибыли домой нас встретили нерадостные лица. Половина тела Рокси превратилась в кристалл и она умерла. Заклинание оказалось пустой тратой времени.

      Затем я рассказал Элинализ о смерти Клиффа. Отвесив мне пощёчину, она убежала куда–то в слезах. Чувствую себя последним дерьмом.

      ■ Мы похоронили Рокси. Я ничего уже не хочу. Только слёзы текут из глаз. Мне уже на всё плевать.

      ■ ПохожеЭлинализ покинула город. Хотя она уже на последних месяцах беременности. Интересно, куда она пошла. Ну, неважно.

      ■ Сильфи пытается подбодрить меня, но мне не становится от этого лучше. Рокси больше нет. Той Рокси. Рокси, что всегда старалась изо всех сил. Рокси, которая смогла вывести меня наружу и так нежно утешала, когда погиб Пол. Рокси, что была моей путеводной звездой в этой жизни. Той Рокси. (Страница вся сморщилось из–за засохших следов слёз)

      ■ Последнее время такое чувство, что я только и делаю, что пью. Если я не выпью, я сразу вспоминаю Рокси и начинаю плакать. Сильфи говорит, что это неправильно, но что она вообще понимает? Это Рокси научила меня всему.

      ■ Когда я напиваюсь дома Лилия ругает меня. Так что я начал выпивать за пределами дома. Выпивая в барах я иногда натыкаюсь на Эрис. Говорит всё что захочет а потом бьёт меня. Ну что вообще творит эта девушка? Гислен даже не пытается остановить её. Последнее время Норн перестала со мной разговаривать. Она только смотрит на меня с презрением. Никто меня не понимает.

      ■ Последнее время Сильфи пытается откровенно соблазнить меня. Она даже заявила, что если я пересплю с ней, это поможет забыть о Рокси. Когда она зашла слишком далеко, я наорал на неё. Как будто я действительно стану спать с ней, после таких вот слов. Но не только в этом дело. Если я пересплю с Сильфи сейчас, это всё закончится лишь пьяным насилием. Может она и сможет занять место Рокси, но я наверняка попытаюсь сорвать всю свою боль и горечь на ней. Это… нехорошо.

      ■ Я облажался.

      Выпивая в таверне, повёлся на проститутку. Я был пьян, так что отправился с ней в гостиницу и переспал с ней. Как и ожидалось от профессионалки, она была хороша. Как бы сказать, словно я до сих пор думал, что спал с умелыми женщинами, а они оказались лишь неопытными девушками…

      Нет, не об этом речь…

      Проблема в том, что я заставил Сильфи плакать. Когда я вернулся и она поняла, что от меня пахнет другой женщиной… Пробормотав: «Почему, неужели я была недостаточно хороша?», она с плачем убежала в свою комнату. Лилия читала мне нотации, и даже Аиша смотрела неодобрительно. Я до сих пор слышу приглушённый плач из–за двери. Она не отвечает на стук. Я облажался. Лучше бы уж я сорвался на ней. Она наверное и хотела, чтобы я выплеснул на неё всю свою боль и горечь. Я извинюсь завтра.

      ■ Сильфи больше не разговаривает со мной. Что мне делать? Если бы только Элинализ была здесь…

      ■ Сильфи исчезла. Когда я встал комната была пуста. Если точнее остались лишь мои вещи. Лилия сказала немедленно отправляться за ней. Но есть ли у меня право поступать так? Разве не естественно, что она бросила человека вроде меня?

      ■ Когда я пробормотал это вслух, Зенит отвесила мне пощёчину. По прежнему ни слова не говоря, она била и била меня по щекам. Словно моё поведение сейчас возмущало её до глубины души.

      ■ Я решил отправиться вслед за Сильфи. Собрав сведения я обнаружил, Что Сильфи вместе с Ариэль отправились обратно в Асуру. Хотя до выпуска оставалось ещё несколько месяцев, интересно, почему они вдруг собрались и отправились так поспешно? Хоть я и не знаю причин, наверное что–то случилось в Асуре. Думаю и мне стоит поспешить.

      ■ Снова встретил Эрис. Она опять наговорила какой–то чуши о том, что готова простить меня и всё в том же духе. Я даже не стал слушать, и она внезапно врезала мне. Поскольку мне уже надоело всё это, я отшвырнул её магией, тогда она вконец рассвирепела, вытащила меч и напала на меня. Пришлось бежать. Эрис… Это ведь ты бросила меня, так почему теперь…

      ■ Пришлось прервать путь из–за снегопада. Интересно, Сильфи уже покинула заснеженную область? Нетерпение всё нарастает.

      ■ Наконец–то добрался до Асуры. Однако на границе возникли проблемы. Похоже из–за того, что меня разыскивают в Милисе, в Асуре я тоже был объявлен преступником. Они пытались задержать меня, оставалось лишь убегать. Похоже, придётся как–то связаться с контрабандистами.

      ■ Удалось установить контакт с Гильдией Воров. Похоже, такие организации существуют повсюду, где бы ты не оказался. Моё имя оказалось широко известно в гильдии, многие смотрели на меня с завистью. Среди них я был известен как вор, которому удалось похитить божественное заклинание из Святого Королевства Милис, настоящая знаменитость. Когда я разъяснил им ситуацию, было решено, воровка по имени Трисс будет помогать мне, просто роскошная женщина. Надеюсь увидев меня в её компании Сильфи не подумает ничего такого.

      ■ Я проник в королевство Асура. Пришлось скрыть лицо под капюшоном и маской. Отныне моё имя Руд Ронумар. По легенде я прячу лицо из–за проклятия, ибо каждый кто увидит его превратится в камень. Было решено, что Ронумар был магом, прибывшим издалека из Башеранта, чтобы навестить свою кузину Трисс. Поскольку они так тщательно всё продумали ради меня, я им сильно признателен.

      ■ Я узнал, что недавно король умер от болезни. Также ходят слухи, что принцы сейчас активно борются за трон. Поэтому, вероятно, Ариэль и вернулась домой.

      ■ Скоро мы уже прибудем в столицу. О Ариэль ходят всякие подозрительные слухи. Будто бы она собирает солдат, чтобы организовать переворот. По общему мнению, у неё нет ни шанса. Не, Ариэль не такая дура. Это просто слухи.

      ■ Мы добрались до столицы. Когда я отправил Трисс собирать информацию, а сам пошёл в бар, то неожиданно заметил там с Эрис. Неужели она проделала вслед за мной весь этот путь сюда? Да нет, вряд ли. Она ведь родилась в Асуре. Просто цели наших путешествий совпали, вот и всё.

      ■ Похоже Ариэль скрывается. Естественно и Сильфи с Люком тоже. Могу ли я найти их?

      ■ Я не могу отыскать их. Трисс думает, что они давно уже покинули столицу и отправились в другой город. Место куда могла бы отправиться Ариэль. Может семейное поместье Люка? Стоит завтра предложить Трисс отправиться на земли семьи Нотус.

      ■ Мы прибыли в регион Милботтс, управляемый Филимоном НотусомГрэйратом. Одновременно удалось получить информацию, что Ариэль сейчас находится под защитой дома Нотус. Но как мне теперь встретиться с Сильфи? Просто вломиться туда?

      ■ Когда я вошёл в домНотус, почему–то Эрис тоже оказалась там и я был избит. Меня поймали, бросили в темницу, и там мужчина, чем–то похожий на Пола, назвавшийся Филемоном, долго осыпал меня оскорблениями. Похоже он почему–то посчитал, что я явился покорить домНотус. Заявив напоследок, что лично казнит меня завтра, а голову передаст церкви Милиса, он удалился. Мне удалось бежать, но… Ариэль на землях Филемона не было.

      ■ Переворот вспыхнул в столице. «Ариэль скрывается в регионе Миллботс» оказалось лишь отвлекающим слухом. Похоже, всё это время Ариэль пряталась где–то в столице, выжидая подходящего случая. Интересно, успею ли я вовремя?

      ■ Мне оставался всего день пути до столицы, когда я услышал, что переворот был подавлен. Во–первых это и так было слишком опрометчиво, а во вторых, пытаясь бросить вызов первому принцу, Ариэль столкнулась с Богом Воды и Императором Севера, и всё её союзники были уничтожены. Похоже саму Ариэль схватили и позднее казнят. Все союзники были уничтожены. Уничтожены… Сильфи?

      ■ …Я устал от всего этого. Почему всё так получилось?

      ■ Лучше записать то, что случилось вчера. В одном из уголков столицы, на месте казни, на всеобщее обозрение были выставлены тела союзников Ариэль. …Среди них были и Сильфи с Люком. У Сильфи не хватало одной руки, а Лицо рассекала глубокая рана. Некоторые бросали в них камни. Как в преступницу покусившуюся на мир в столице в Сильфи швыряли камни. С каждым брошенным камнем взлетало вороньё облепившее трупы. Я не смог этого больше выносить и сжёг Сильфи… и всех остальных. Я сжёг всё, что попалось мне на глаза. Эта страна должна просто исчезнуть.

      
        Часть 5
      

      Я с шумом захлопнул дневник.

      Это невыносимо. Я не хочу читать дальше. Действительно ли у меня нет другого выбора, кроме как читать это? Почему я должен читать подобное?

      — Буэ…

      Меня тошнит… Это просто выдумки старика. Не хочу даже думать, что такое будущее возможно.

      — …

      Но я должен прочесть это. Знания, почёрпнутые отсюда, несомненно, станут моей силой.

      Но вот я смотрю на этот дневник… И мне просто не хватает смелости, чтобы вновь открыть его страницы. Мне нехорошо. Даже подумать страшно, какие ещё страдания описаны в этом дневнике. При одной мысли я чувствую позывы к рвоте.

      — Передохну немного…

      Я выбрался из кресла и пошёл в туалет.

      Меня вырвало. Слёзы полились из глаз. Возможно потому, что это был мой подчерк, события что касались близких мне людей, я принял это так близко к сердцу, представляя все эти ужасы как наяву. Горе от смерти Рокси. Тревогу и отчаяние, когда ушла Сильфи. Беспокойство и нетерпение, когда последовал за ней. И чувство потери, когда увидел Сильфи мёртвой.

      — Буэээ…

      Почти зарывшись лицом в туалет меня снова вырвало. Желудок опустошён, но мне уже ничего не хочется. Вряд ли я вообще смогу хоть что–то съесть сегодня.

      Прополоскав рот с помощью магии воды, я вдруг обнаружил, что неподалёку с тревожным видом стоит Сильфи.

      — Р-руди, что–то случилось? Ты в порядке?

      С белоснежными волосами до плеч, одетая в повседневный наряд, она выглядит такой хрупкой и беззащитной. С ужасающей раной рассекающей лицо, без руки, мёртвая и безжизненная, безжалостно выставленная на всеобщее обозрение. Эта сцена вдруг как живая предстала у меня перед глазами.

      — Чт… Что?

      Ни слова ни говоря, я крепко обнял Сильфи. Она такая тёплая и мягкая.

      — Руди, это всё из–за той битвы с Атофе?

      — …Ммм.

      — Полагаю это не удивительно… Хорошо, хорошо. Каждый раз как тебе будет плохо и больно, я всегда буду рядом, чтобы утешить тебя. Ты ведь совсем не такой непрошибаемый, Руди, верно?

      Встав на цыпочки, Сильфи погладила меня по спине. «Каждый раз как тебе будет плохо и больно, я всегда буду рядом, чтобы утешить тебя». Я из будущего просто проигнорировал подобные слова.

      — Мм. Прости, Сильфи.

      — Всё хорошо.

      — В будущем, когда мне придётся действительно тяжело, я могу и не довериться тебе, возможно я даже накричу на тебя…

      — Ээ?

      — Но, прошу, не оставляй меня.

      — Эмм… Если такое и правда случится, я могу разозлиться, начну тебя игнорировать и даже поссорюсь с тобой… Но мы ведь сможем вместе справиться с этим, верно?

      — Да. Конечно же сможем. Обязательно справимся, мм…

      Сильфи так добра. И я посмел предать эту нежную девушку…

      — Эмм, Руди. Ты как–то уж слишком откровенно трогаешь мою попу.

      — Ты не хочешь, чтобы я трогал тебя?

      — Нет, я не говорю, что против, всё хорошо, но… Оох!

      Раз уж я получил разрешение, я взялся за неё покрепче, поднял на руки и направился в спальню. Дело не в страсти или сексуальном желании. Дело немного в другом, мне просто хочется побыть с ней вместе, пофлиртовать, приласкать её понежнее и тому подобное.

      Как бы это лучше выразить? Мне просто хочется прочувствовать и обрести то, что я словно бы потерял. Я и сам до конца не понимаю. Интересно, это из–за чтения дневника меня охватило столь сентиментальное настроение?

      Размышляя обо всём я отдался целительной заботе о Сильфи.
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      Когда Рокси вернулась, я начал всюду следовать за ней. Сидя рядом с ней на диване, я играл с её косами.

      — В чём дело? — неудивительно, что в конце концов она спросила об этом.

      — Рокси, не хочешь поговорить?

      — Разве мы и так не разговариваем всегда? Или есть что–то конкретное, о чём ты хочешь поговорить?

      — Да нет, не просто поговорить, скорее, пофлиртовать немного.

      — Хахх… Ну, я ничего не имею против, но для «этого» сегодня неподходящий день.

      — Хорошо, я просто побуду с тобой немного, разве это плохо?

      — Не плохо.

      Рокси уселась ко мне на колени и положила голову на плечо. Обнимая её за плечи, я нежно смотрел ей прямо в глаза. Хоть я и начал речь о разговоре, не то чтобы мне действительно хотелось сейчас о чём–то поговорить.

      — Эмм, как прошёл твой день?

      — Ничего особенного. Всё как обычно. Ну разве что с преподавателя слетел парик, думаю это была проделка кого–то из студентов.

      — О, хотелось бы видеть.

      — А потом…

      Рокси проработала весь день и наверняка сильно устала. И даже так она готова была на подобные шалости ради меня. Пока мы вот так непринуждённо болтали, хихикая, я и см не заметил, как мои руки стали поглаживать её бёдра и попку, и тут же схлопотал шлепок по рукам. Тем не менее, поскольку я всё равно продолжил свои ласки, со словами «ну, ничего не поделаешь», Рокси простила меня и позволила делать всё, что захочется.

      Потом мы вместе приняли ванну, и я потёр ей спинку и сделал массаж плеч. Ну прямо воспитанный сын проявляющий почтение Рокси.

      — Руди, у тебя какое–то странное настроение сегодня. Неужели случилось что–то?

      — Нет, нет. Ничего такого. Просто подумал, как же я счастлив, что ты жива, Рокси, поэтому хотел… убедиться что ли.

      — Ясно… Ну, я и сама иногда думаю, что могла погибнуть в том Подземелье Телепортации. Так что свободно можешь убеждаться столько, сколько захочешь, — отозвалась Рокси сидя обнажённой у меня на коленях в ванной.

      Нежно массируя её хрупкие плечики, я спросил:

      — Рокси, последнее время не было никаких изменений в твоём физическом состоянии?

      Мне удалось избежать заражения болезнью магического камня… Ну, или мне так кажется, даже если я и расправился с той мышью, это ещё не гарантирует полной безопасности. В конце концов остаётся ещё вероятность, что я из будущего, просто допустил ошибку в своём расследовании.

      — Э? Я в порядке. Почему ты спрашиваешь?

      — Да так. Просто подумал, что от всего сердца хотел бы, чтобы ты, Рокси, жала ещё долго–долго.

      — Учитывая особенности моей расы, я и так проживу дольше тебя, Руди. Так что это ты, Руди, пожалуйста, проживи долгую жизнь.

      — Конечно, — ласково улыбнулся я в ответ Рокси.

      Пока что, кажется, всё в порядке.
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      Сильфи и Рокси. Они обе живы и здоровы. Я не допущу, чтобы вещи пошли так, как описано в этом дневнике. Я обязательно смогу избежать этого.

      С этими мыслями я набрался решимости продолжить чтение дневника.

      Я готов.
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      Следующий день.

      Я решился дочитать дневник до конца.

      Тем не менее, судя по всему, после гибели Сильфи никаких записей в дневнике какое–то время не было. Качество бумаги отличалось от той, на которой была написана предыдущая история. Сложно сказать прошёл ли год или два. Может быть и больше. Пять или даже десять лет. И что именно произошло за это время, мне, видимо, уже никогда не узнать.

      Зато точно знаю, что стиль записей стал куда более легкомысленным. Например там описывалась грудь встреченной вчера в городе девушки и её попка. Или запись о визите в квартал красных фонарей с примечаниями какой из борделей оказался лучше всего. Прямо дневник плейбоя, с мышцами вместо мозгов. Некоторые записи были и вовсе довольно мерзкого характера.

      В одной из записей был даже рейтинг всех с женщин с которыми спал до сих пор. Это и правда я? Если я потеряю Сильфи и Рокси я действительно могу стать таким?

      В любом случае, думаю, он провёл несколько лет ведя подобную жизнь, сплошь описания женщин которых он цеплял. Хотя по записям не совсем ясно где это всё происходит, названия некоторых заведений и магазинов мне знакомы, вероятно он так и остался в Городе Магии Шария.

      Аиша, Норн, Лилия, Зенит и Люси, оних упоминается до странного мало. Зато порой мелькают имена Занобы и Джули. Что касается этого… написано, что однажды он положил глаз и на Джули. На полном серьёзе описано, как он включил её в список объектов своей похоти. Ту самую Джули что так старается, учась у меня и Занобы. Не могу поверить, что это и правда я. Нет, полагаю, вполне возможно, что это в самом деле я. Это ситуация когда я пытался справиться с отчаянием в водовороте похоти. И у меня была моя слава, моё тело и мои деньги, так что…

      Также встречается имя Эрис. Описано как он постоянно бегал от Эрис. Эрис, кажется, тоже поселилась в Шарии, и каждый раз их встреча оборачивалась избиением. Одна из записей гласит «Я бы хотел подловить её как–нибудь и избить до полусмерти, но я слишком боюсь мести за это». Никчёмный тип. Впрочем, у него к Эрис были сложные чувства. Такое чувство, что ему хотелось бы заново что–то начать с ней. Думаю, из–за тоски о Сильфи и Рокси, к той жизни, что он вёл, он вряд ли был готов открыто признать свои чувства. И всё же в мыслях, что он записывает, и его поступках чувствуется некое противоречие.

      Некоторые из его записей внушают тревогу. Церковь Милиса назначила награды за головы его и Занобы, и охотники за головами и убийцы появляются один за другим. Впрочем, судя по всему, среди них не нашлось никого серьёзного…

      Когда я, задумавшись, перевернул страницу, содержание опять изменилось.

      Похоже было пропущено ещё пару лет. Он не написал о том, что случилось. Теперь страницы были разрозненными, чуть ли не каждая на новой бумаге, записи тоже стали нерегулярными.

      -----

      ■ Продажи книг Норн о Руджерде и его фигурок идут хорошо. Кроме того, при поддержке Университета Магии я начал официально вести занятия по обучению безмолвным чарам.

      Святое Королество Милис через посредничество Королевства Асура, потребовало моей выдачи от Раноа, но пока я представляю ценность для Трёх Великих Магических Государств, на запрос вряд ли отреагируют. Пока Центральный материк разделяют Горы Красного Дракона, война для атакующей стороны будет крайне неудобна. Кстати, похоже, королевство Асура до сих пор и не подозревает, что это я был виновником того массового убийства огнём. Какие глупцы. Похоже там живут сплошь одни идиоты.

      ■ Заноба почти закончил изучение двигающейся куклы. На это ушло куда больше времени чем ожидалось. Впрочем у меня уже нет того восторга как когда–то. Почему я вообще начал заниматься этим?

      ■ Исследования увенчались успехом. Автоматическая кукла была завершена… её внешность в точности повторяет черты Сильфи. У неё есть своя воля и она может действовать независимо. В то же время она полностью послушна. Она мягкая и покорная, только чуть–чуть ревнивая, прямо как настоящая Сильфи. Вот только это не она. Это и правда не она…

      ■ Я уничтожил куклу. Я думал, Заноба будет злиться, но напротив, он сам извинился передо мной. Это я тут должен извиняться. Я никогда не смогу как следует отблагодарить Занобу за всё. По крайней мере я постараюсь никогда не предать его.

      ■ Мы создали новую куклу, непохожую на Сильфи или Рокси. Заноба нарёк её Четырна. Когда я спросил, откуда взялось это имя, Заноба гордо ответил, что это уже четырнадцатый шедевр.

      ■ Мы начали массовое производство сестёр Четырны, в итоге решив продавать их Трём Великим Магическим Государствам. Иметь страну в качестве постоянного клиента прекрасно. Хоть я и не знаю, насколько полезны они будут в качестве военной силы, но об этом позаботятся наши с Занобой технологии. Они должны быть сильнее чем средний рыцарь или искатель приключений.

      И всё же у меня нет больше целей. Чем мне заняться дальше? Хоть я и не вполне понимаю почему, впервые за долгое время я ощущаю настоящий душевный подъём.

      -----

      ПохожеЗанобе удалось успешно завершить свои исследования. Однако конкретного описания технологического процесса и теории тут нет. Думаю не было особых причин писать о тонкостях разработки в дневнике. Конечно, если бы тут были описаны подобные вещи, наше исследование сильно продвинулось бы вперёд, но…

      Ну, полагаю Заноба сейчас получает настоящее удовольствие, процесс тоже важная вещь.

      Только я подумал, следующая страница вновь полностью изменилась. Вновь она вся была испорчена следами слёз.

      -----

      ■ Хитогами приходил во сне. Я до сих пор чувствую это снисходительное прикосновение к плечу. Я ненавижу его. Я действительно ненавижу его.

      ■ Я должен стать сильнее. Я должен убить Хитогами. Я обязательно должен это сделать. Если я не убью эту сволочь, Сильфи, Рокси и её ребёнок никогда не смогут покоиться с миром. А я так и не смогу успокоить свой разум.

      ■ Кстати говоря, интересно хорошо ли всё у Лилии и остальных. Каким ребёнком выросла Люси? Стала ли она такой же красавицей как Сильфи? Хорошо ли у неё всё с учёбой? Питается ли она правильно? Почему я сам не сделал всё как надо после смерти Сильфи? Только Аиша осталась со мной… Даже если я сейчас пишу об этом, это ведь уже бессмысленно? Мне так жаль.

      ■ Как мне стать сильнее? Мне стоит тренироваться в магии? Отыскать людей, владеющих магией королевского и императорского уровней? Нет, мне не надо заходить настолько далеко. Магия выше святого уровня просто увеличивает свои масштабы и она не очень полезна в напряжённом бою. По идее я не владею королевской магией или выше, за исключением «Молнии», но это не значит, что я слаб в нападении. Проблема в защите и подвижности. Я не могу пробудить Боевой дух и мои скорость и защита куда ниже, чем у других. Так что мне с этим делать?

      ■ Отыскал книгу, в которой рассказывалось о Боге Битв. Бог Битв всегда носил золотые доспехи покрывавшие всё тело, которые многократно усиливали его физические возможности. Когда я рассказал об этом Занобе, у него возникла одна идея. Сделать на основе «искусственной руки Залиффа» броню на всё тело. Если подумать, то хотя у меня проблемы с Боевым Духом, когда я вливаю ману в свой протез, то его сила намного превосходит обычную. Если добавить возможность укрепления и превратить это в броню, которая будет покрывать всё тело… Отлично.

      ■ Благодаря сотрудничеству Занобы мои полные латы были успешно созданы. Высотой они больше двух метров. Вышли довольно крупными. Кроме того потребление манны очень высокое, так что вряд ли кто–то справится с этим кроме меня. Если бы не это, это был бы просто хлам. Будь Клифф жив, мы бы смогли сделать латы более эффективными, но… бесполезно уже думать об этом. Стянув идею из одной игры я назвал их «Магической Бронёй».(Прим. Пер. Трудно сказать наверняка, название довольно распространённое. Но возможно это отсылка к «DragonQuest 3»)
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      После этого началась история обретения силы.

      Сделав на основе «Искусственной руки Залиффа» броню, покрывавшую всё тело, я смог дополнить свою силу скоростью и защитой, получившийся баланс сил дал мне мощь сравнимую с одним из Семи Великих Мировых Сил. Похоже, при активации полной мощи брони сил на её поддержание хватало лишь на пол дня, но даже тридцати процентов хватало, чтобы справиться с большинством врагов. А это и впрямь отличная идея, настоящий прорыв. Хотя, если верить написанному, Бог Битв тоже владел подобной бронёй, так что эта идея была придумана давным–давно, в незапамятные времена.

      …Хотя я и сам бы не отказался от такой брони, сможем ли мы создать такую на данном этапе исследований? Нет, не надо думать о том сможем или нет. Просто сделаем это.

      В любом случае, имена членов моей семьи мелькают так редко, не удивлюсь, если они покинули его. Отвергнутый Норн, даже Лилия разочаровалась… Что же я натворил…? Хоть тут и не описаны подробности, возможно это как–то связано с теми убийцами из Милиса? Да, наверное.

      Ну, по крайней мере я должен начать относиться бережнее к моей семье, прямо сейчас. Да. если я правильно помню, Норн сегодня возвращается домой, верно? В таком случае стоит собраться всем вместе за едой. Проводить время с семьёй всегда хорошо.

      — Братик, обед готов! Давай поедим вместе! — только я углубился в мысли как позади раздался голос Аиши.

      Когда я вылез из кресла и открыл дверь я и впрямь обнаружил свою маленькую бойкую сестрёнку стоящую там в своём наряде служанки. Она наверное пришла сюда сразу после того как закончила с дегустацией блюд, поскольку на губах её ещё оставались следы соуса.

      — У тебя тут соус на губах, знаешь ли.

      Вынув платок я аккуратно утёр ей ротик.

      — Мммгф, спасибо.

      Аиша обворожительно улыбнулась. Даже когда я из будущего превратился в столь бесполезную личность, похоже она всё равно осталась, чтобы заботиться обо мне. Старик в своих записях почти не уделял ей внимания, но всё равно, она осталась единственным членом семьи, который не бросил его, уверен, она была почти единственной его опорой и поддержкой.

      — Аиша. Есть ли что–нибудь, чего бы тебе хотелось?

      — Что? Что это так внезапно?

      — Ты всегда стараешься изо всех сил, я подумал, что должен как–то вознаградить тебя.

      — Ни за что. Я буду чувствовать себя виноватой перед сестрёнкой Норн, если я одна что–то получу. Но знаешь, совсем недавно я видела такую милую заколку для волос. Умоляющий взгляд.(Прим. Пер. У японцев сильно развита культура звукоподражания в речи. В данном случае тут используется примерно то же самое. Аиша в конце добавляет что–то в духе «сверк!», подразумевая сверкающие глаза.)

      «Умоляющий взгляд» это не то, что стоит произносить вслух. Где она вообще такому научилась? …Ну, думаю, что от меня.

      — Хорошо. Давай сходим за покупками в следующий раз. Мы сохраним это в секрете от Норн, хорошо?

      — Э?!

      Аиша прямо застыла в преувеличенно шокированной позе.

      — Чт–что? Правда, что стряслось, братик? Какие у тебя планы? Ха! Может ли быть, что ты наконец–то заинтересовался моим телом?! Тогда мне стоит помыться и ночью прийти в твою спальню, дорогой муж?! Ухух!

      — Да, да. Пойдём сначала поедим. Может успеешь остыть немного.

      — Ага-а.

      Завершив разговор мы отправились в столовую.

      Хоть Рокси с Норн тут нет, всё равно есть вместе с семьёй куда вкуснее. Когда я откровенно сказал, что сегодня еда была особенно вкусной, Лилия ответила лёгкой улыбкой.
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      Пообедав, я вернулся к дневнику.

      Я из будущего отправился в путешествие по миру, пытаясь отыскать способ добраться до Хитогами. На своём пути он встретил множество людей и был шокирован полным отсутствием нужной информации. И всё же был шанс, что люди, прожившие долгую жизнь, могут знать больше. Осознав это, он сосредоточился на поиске долгожителей. Одновременно он тренировался в магии, развивал свои способности и понемногу становился всё сильнее.

      Магия контроля над гравитацией, магия управляющая электричеством, магия голоса. Ему даже удалось продвинуться в магии исцеления до уровня Святого. Он понял, что возможности магии почти безграничны. Пока есть чувство, что в этом есть смысла, магия способна на это. Примерно к этому ж периоду относились записи о том, что оказывается мыши могут быть носителями болезни магического камня, и что смерть Сильфи, возможно, была подстроена Хитогами.

      На первый взгляд всё шло хорошо. Но поскольку он так и не смог добыть ни крупицы полезной информации, понемногу он начал впадать в ярость. Похоже в те дни он стал не самым хорошим человеком. Повсюду куда бы он не пошёл вспыхивали конфликты, а одолев очередную мелкую сошку, он смотрел на них сверху вниз и насмехался над ними. Он делал всё что хотел и даже насиловал женщин подвернувшихся под руку. Я думал он остепенится к тому времени, но… Таким я уж точно не хочу становится.

      Также в записях часто появляется Эрис. Похоже за своё кругосветное путешествие он сталкивался с Эрис множество раз. И, поскольку Эрис была сильна, он множество раз испытал вкус поражения.

      Хотя по записям этого не видно Эрис должно быть пыталась удержать меня от превращения в подобный кусок дерьма. Но, из–за того, что Эрис вечно вставала у него на пути, между ними возникло новое недоразумение и он стал считать её кем–то вроде пешки Хитогами. Он самовольно решил, что Эрис вмешивается в его судьбу, когда его действия чем–то мешают Хитогами. «Нет сомнений, что Хитогами манипулирует Эрис», гласит одна из записей.

      Продолжив читать, я обнаружил, что с этого момента он начал всё сильнее и сильнее ненавидеть Эрис. У него не было никаких доказательств, он сам всё это и выдумал. Полагаю это и называют необоснованной ненавистью.(Прим. Пер. В данном случае используется специфическое японское слово, которое примерно перевести можно как «необоснованная враждебность, возникшая из–за недоразумения»)

      И похоже все закончилось тем, что Эрис уже не могла одолеть его. Потому ли что он стал сильнее или из–за того, что сила Эрис ослабла с возрастом? По записям это понять не удалось. И в конце концов настало «это» время.

      -----

      ■ Эрис плакала, Сколько времени прошло с тех пор, как я последний раз видел Эрис плачущей? Возможно я перестарался. Может ли быть, что она никак не связана с Хитогами? Нет, но в таком случае почему она повсюду следовала за мной после смерти Сильфи? Более того, даже когда я спрашивал её о причинах во время этого путешествия, она каждый раз замолкала. Она явно что–то знает. Что–то.

      ■ Эрис сбежала. На оковах остались следы от зубов. У неё что зубы из стали? Чёрт возьми.

      ■ Завтра у меня аудиенция у Атофе. Хоть я и не думаю что эта дура с мышцами вместо мозгов хоть что–то знает, всё же она бессмертная демонесса, есть шанс, что ей всё же что–то известно. Даже если придётся избить её до полусмерти, я выпытаю у неё ответ.

      ■ Эрис погибла. Гислен проклинала меня. Я ничего не понимаю.

      ■ Я попытаюсь разобраться в том, что произошло вчера.

      Всё закончилось сражением с Атофе. И сама Атофе и вся её личная гвардия, я сразился с ними со всеми. Я думал, что справлюсь, но как и ожидалось, Мур встал у меня на пути. Я был беспечен и допустил промах. Хотя я должен бы догадаться, что Мур является поистине ужасающим магом… Всё потому, что я сосредоточил всё внимание на Атофе. И когда я оказался в отчаянном положении, Эрис прыгнула. Она закрыла меня своим телом и погибла. Гислен рассказала мне о причинах. Она рассказала мне обо всём, с того самого дня как мы вновь встретились и до сегодняшнего момента. Эрис просто хотела быть со мной. Получается, это всё было только недопонимание с моей стороны. Всё это время она любила меня. Именно поэтому она всюду следовала за мной. Это ведь ложь, да?
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      В этих записях не было особых подробностей, но вероятно это именно то, о чём говорил тогда старик.

      …Полагаю в таком случае я действительно должен жениться на Эрис, да? Как бы это сказать… Она, или вернее её чувства, должны бить вознаграждены, так? Но позволят ли это Сильфи и Рокси? Полагаю, Рокси не станет возражать. Но как отреагирует Сильфи? Что она скажет? Сильфи ведь так ревнует к Нанахоши. Ну, в любом случае, у меня просто нет другого выбора, как спросить их лично. И только потом стоит посылать письмо. Обсудим это этим же вечером, когда Рокси вернётся домой.

      А пока продолжим.

      После этого опять похоже некоторое время никаких записей не было. И стиль вновь изменился. Он побывал там–то и там–то, встретил того–то и того–то, сразился с тем–то и тем–то. Все записи были безжизненными и равнодушными. Среди имён тех с кем он сражался, порой мелькали довольно выдающиеся титулы и имена, вроде Императора Воды или Императора Севера. Но в записях им не уделялось почти никакого внимания, словно ему было всё равно с кем сражаться и кого побеждать. Даже никаких деталей не было указано. Просто сухая констатация факта, вроде»

      «Убил ○○. Он тоже ничего не знал о Хитогами.»

      Так пролетели годы. После долгого времени на пачке разномастной бумаги последовала первая длинная запись.

      -----

      ■Заноба погиб.

      Я не знаю точно когда это случилось, но рыцари Ордена Храма вошли в Раноа. Когда я прибыл туда, было уже поздно. Особняк сгорел, обгоревший до черноты Заноба лежал у двери в подвал, внутри были Джинджер, Джули и Аиша, которую я оставил на попечение Занобе, порубленные на части.

      Я убил всех рыцарей храма, утопил их в крови. Но их убийство уже ничего не меняло.

      Заноба, он всегда старался как мог ради меня.. Так почему меня не оказалось рядом, когда он попал в беду? Ради чего я копил все эти силы? Я совершенно беспомощен.

      ■ В конце концов все погибли. Я остался один. Больше нет никого рядом.. Я никого не смог защитить.

      ■ Это всё из–за Хитогами. По крайней мере я должен убить Хитогами…

      -----

      Содержание вдруг вновь стало тяжёлым. Заноба и Аиша тоже погибли. …Паршиво.

      И всё же, почему он не вернулся назад, к нашей семье? Хотя даже мне сложно представить как бы я смог вдруг появиться перед Люси после стольких лет. …Или может, хотя в дневнике не об этом записей, Лилия и остальные тоже умерли?

      В конце концов о Норн он даже не вспоминает… Нет, лучше отбросить эти мысли, будем считать что раз в дневнике ничего не написано, то с ними всё в порядке. Кроме того, судя по всему, смерть Занобы и остальных не связана с Хитогами. Но к тому времени он должно быть уже не мог видеть ничего кроме этого.

      После этого начались отчаянные поиски Хитогами. Он стал ещё более жесток, чем когда–либо. Он уничтожал всё, что вставало у него на пути.

      И наконец нашёл.

      -----

      ■ Я в восторге. В самой глуши континента Бегаритто. В месте в котором давным–давно не ступала нога человека, я обнаружил древние руины. Руины оставшиеся от древней расы драконов.

      Согласно росписям сохранившимся на этих древних стенах.

      Мир состоял из шести частей.

      Мира Драконов.

      Мира Людей.

      Мира Демонов.

      Мира Зверолюдей.

      Мира Моря.

      Мира Небес.

      Каждый из них представлял собой что–то вроде шести граней одного общего куба.

      А в центре, внутри этой игральной кости, был Мир пустоты. Если вам хотелось попасть из одного мира в другой, с одной грани мироздания на другую, надо было пройти сквозь Мир пустоты. Но если не знать нужного метода, сделать это невозможно. Далее стена была совершенно разрушена и мне неудалось прочитать остальное, но в самом конце сохранилась одна надпись:

      « Хитогами есмь в центре в Мире пустоты»

      Наконец–то я нашёл зацепку. На какое–то время я останусь здесь и постараюсь изучить все эти записи.

      ■ На стенах была запечатлена история попыток добраться до сердца мироздания, Мира Пустоты. Похоже они отталкивались от магии призыва и телепортации, которые используют Мир пустоты для перемещения. Полагаю, мне действительно стоит начать исследования в этом направлении.

      ■ Я закончил изучение всех записей оставленных в этих древних руинах. Похоже раса древних драконов возвела какое–то сооружение, чтобы достичь сердца Мира пустоты. Но я даже не представляю, что это было. Часть стены, где должно быть описание, давно разрушена. И всё же нет никакой ошибки в том, что это как–то связано с магией призыва и телепортации.

      ■ Если уж был упомянут призыв, то на ум сразу приходит Перугиус. Кому как не ему знать всё о магии призыва. Если расспрошу его, смогу что–нибудь узнать.

      ■ Перугиус ни черта не знает. Если конкретнее он ничего не знает о Хитогами. Ему известно лишь, что Лаплас впал в ярость при слове «Хитогами», и более ничего. Я снова вернулся туда откуда начал. Хотя Лапласу и должно быть что–то известно о Хитогами, его больше нет в этом мире… Возможно Орстеду что–то известно?

      ■ Мне даже близко не удалось подобраться к Орстеду и тем более встретиться с ним. Полагаю, всё что мне остаётся это начать изучение маги телепортации, да? И всё же, возможно из–за того что последние годы были сплошной чередой битв моё тело уже не так хорошо слушается меня. Возможно я уже достиг своего предела. Но пока я ещё могу двигаться, я буду продолжать искать, хотя бы другие руины, оставленные древней расой драконов.

      -----

      Так этот мир похож на игральную кость, а в его сердце лежит Мир пустоты. А Хитогами находится в самом центре этого мира. Ясно. Когда меня телепортировали, я чувствовал себя так, словно меня засасывает под землю. В каком–то смысле меня и правда затянуло вниз, в Мир пустоты. Впрочем, хоть я и сказал «под землю», даже если я закопаюсь под землю, вряд ли я таким способом смогу добраться до Мира пустоты.

      А, опять пропуск в несколько лет. В этом дневнике многое пропущено.

      ----

      ■ Я отыскал вторые древние руины расы драконов. Это место находится в глубине гор Демонического континента. Интересно почему древние драконы строили эти руины в столь диких малодоступных местах? Тут полно всяких проблемных монстров. О, кстати, если подумать, крепость Перугиуса, тоже ведь попадает в категорию древних руин? Ну да ладно. Завтра я начну изучение этих руин.

      ■ Это принесло свои плоды. Я обнаружил полностью сохранившуюся версию росписи, найденной несколько лет назад. Часть повествующая о способе достижения центра Мира пустоты была цела.

      Древние драконы создали для этого пять артефактов. Обладая ими, можно достичь Мира пустоты.

      …Наконец–то. Наконец–то я смогу добраться до Хитогами. Однако, мне уже больше шестидесяти лет. Тело начинает подводить меня. Успею ли я?

      ■ Вернувшись к Перугиусу я нашёл подтверждение этой истории. Древней расой драконов и правда было создано пять артефактов. Каждый из пяти легендарных Драконов Воинов, владел одним из них. И похоже секретом, открывающим врата в иной мир владел лишь Дракон Бог.

      Но из пяти Драконов Воинов, один уже погиб. Атефакт который он хранил бюл утерян. Остальные из Пяти Драконов Воинов тоже исчезли. Если верить Перугиусу последний кажется появится через несколько десятилетий. После этих слов мне показалось что я должен что–то знать об этом, но я так и не смог вспомнить как ни старался. Позднее надо попробовать обдумать это ещё раз. Не удивлюсь, если Перугиус чего–то недоговаривает. Я раздражён. Но Перугиус единственный с кем я могу поговорить о давних счастливых временах. Не хотелось бы убивать его.

      Перугиус сказал, что если речь об Орстеде, он может знать больше об этой тайне, но… У меня нет ни малейшего понятия о том, где он.

      Пройдёт ещё несколько десятилетий прежде чем появится последний. Этого уже достаточно, чтобы ощутить отчаяние. Я вероятно не проживу так долго. Это тело уже почти на пределе. Такое чувство, что мне уже недолго осталось. Что мне делать? У меня почти не осталось времени.

      ■ Я не могу овладеть артефактами Пяти Драконов Воинов. Возможно потому, что они являются артефактами, или может в них есть какой–то секрет, или потому что я не являюсь их создателем.. Слишком много я не понимаю в их природе.

      Я… не смогу попасть в Мир пустоты.

      ■ Я устал. Как долго мне ещё бороться с самим собой? Ради кого я вообще делаю всё это? Такое чувство, что даже моя ненависть к Хитогами износилась. Я устал. Я не чувствую ничего кроме усталости.
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      Такое чувство, что он уже сдался. Осталось уже совсем мало страниц. Судя по тому, что я прочёл, это продолжалось лет пятьдесят, да? Всё это время, он продолжал безрезультатно бороться, и в итоге так ничего и не добился. Даже если он и не я, в конце концов он уже не мог ни о чём думать, из–за этой всепоглощающей усталости. Хотя что это я, будь даже я на его месте, я бы наверняка сдался ещё раньше.

      -----

      ■ Думаю будет лучше оставлять тут заметки о ходе моих исследований. Во время изучения маги телепортации у меня возникла одна гипотеза. Магия призыва и та магия, которая была описана на стенах тех руин, если объединить их и модифицировать, то можно создать магию способную переместить в прошлое. Однако в теории, даже перемещение на пару секунд в прошлое должно требовать огромных запасов маны. Я задаюсь вопросом, сколько же тогда потребуется магической энергии чтобы совершить прыжок на несколько десятилетий?

      ■ Я решил, что должен отправиться в прошлое. У меня есть этот дневник. Если я использую его в качестве отправной точки, то смогу вернуться к моменту, когда только начал писать его. В тот самый миг когда одураченный Хитогами, я спугнул ту мышь и тем самым погубил Рокси. Я не знаю, смогу ли отправиться туда. Я не знаю, что случится, если я перемещусь в прошлое. Надо сказать я опасаюсь последствий наподобие чего–то вроде «временных парадоксов».

      ■ Есть множество вещей, которые беспокоят меня. Я перемещусь в прошлое в этом теле или прыжок совершит лишь моё сознание? Если я перемещусь вместе с телом, что мне стоит сказать себе? Надо рассказать о болезни магического камня, об Эрис и про Хитогами. Смогу ли я убедить себя? Поверю ли я из прошлого, что я прибыл из будущего?

      Если скачок совершит лишь моё сознание, как я смогу посмотреть в глаза Сильфи и Рокси? Я хочу увидеть их ещё раз. Хочу снова быть с ними. Хочу извиниться перед ними. Но при мысли, что я перепишу своё сознание и тот я который был тогда так счастлив, исчезнет…

      Должен ли я провести больше экспериментов, чтобы выяснить это? Учитывая, что я даже не представляю, какие временные парадоксы это может вызвать, лучше не экспериментировать с этим слишком много. Или даже если всё получится, назад переместится лишь моё сознание, а все воспоминания будут утрачены, и я снова пройду весь этот путь. Я окажусь как белка в колесе запертый этом бесконечном круге, не в силах даже умереть… Ну, по крайней мере я смогу вновь увидеть Сильфи и Рокси…

      Нет, всё нормально. Надо перестать так много думать. В любом случае, у меня просто не осталось другого выбора. Я так и не смог ничего сделать. Я стал совершенно никчёмным человеком. Даже если я провалюсь и это приведёт лишь к новым проблемам, мне уже плевать. Я уже на всё согласен.

      Но если получится… Надеюсь Хитогами получит адский шок.

      -----

      На этом дневник кончается. Вероятно сразу после этого он совершил прыжок в прошлое ко мне. В тот момент он должно быть осознал, что ему не хватило маны на полноценное перемещение.

      Я не совсем понимаю теорию стоящую за этими прыжками в прошлое. Но если верить тому, что тут написано, основная проблема была в огромном расходе маны. Так почему бы переместиться не одним прыжком, а серией более коротких? Может он уже на старости в маразм впал, раз не подумал об этом? Хотя нет, если речь об этом старике то вряд ли. Скорее он был полностью уверен, что запасов его маны хватит на всё. О том, что её может не хватить, он даже не подумал.

      Однако, если уж я что и вынес из чтения этого дневника, то это то, что если не хочу повторить его судьбу, я должен действовать.

      — Я дома.

      Только подумав об этом, я услышал голос Рокси раздавшийся от входной двери. Так что я могу сделать прямо сейчас? Во–первых я должен обсудить всё с Сильфи и Рокси этим же вечером. Насчёт Эрис, а также того, что делать дальше.
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        Часть 1
      

      
        
          — С точки зрения Сильфи—
        
      

      Последнее время Руди странно себя ведёт. Он на весь день заперся у себя в кабинете, а когда вышел, его лицо было смертельно бледным. Чем же он таким занят? Хоть я и волнуюсь, он не рассказывает, даже если я спрашиваю. Вчера, когда я пыталась прояснить этот вопрос, он вместо этого взял меня в постель. Ну, если мои объятия хоть как–то помогут ему с его проблемой, то это тоже хорошо.

      Потом я посоветовалась с Рокси и та ответила:

      — Сильфи, так ты тоже заметила… Когда у Руди проблемы, он не очень любит о них рассказывать… Так что давай просто будем готовы помочь ему, когда это понадобится.

      Похоже она тоже волнуется. Но если так и дальше продолжится, возможно, мне стоит быть более настойчивой и всё же попробовать заставить его объяснить, что же случилось.

      Пока я думала об этом после ужина, Руди первым обратился к нам с Рокси, хотя ему явно трудно это далось.

      — Эм, Рокси–сан, Сильфи–сан, можете вечером прийти в мою комнату?

      Его голос напряжён, такой же тон у него появляется, когда он предлагает Рокси и мне развлечься всем вместе. Он не должен чувствовать виноватым, мне хотелось бы, чтобы он вёл себя более внушительно. Но такой уж человек Руди, мне остаётся лишь принять его таким. Рокси кажется не против этого, и она очень хорошо обо мне заботится в процессе, так что я тоже не возражаю против того, чтобы делать это втроём. Меня даже удивляет немного, почему Руди ведёт себя так сдержанно.

      Во всяком случае, раз уж мы получили это приглашение мы с Рокси сразу занялись приготовлениями. Помыли друг друга в ванной, надушились духами, подготовленными специально для такого случая. Симпатичные трусики, что я купила недавно. И ночнушку… очень откровенную. Руди кажется особенно нравятся её мягкость и рукава, так что я выбрала её.

      Также я расстегнула пару пуговок спереди, чтобы приоткрыть грудь. У меня правда маленькая грудь, так что наверное выглядит не слишком сексуально, но… Я тоже хочу чтобы он хотел меня, пусть даже немного. Нет, нет, стоп, я ведь не покажусь ему слишком пошлой? Нет, нет, Руди вовсе так не думает, всё хорошо, хорошо. Несколько дней назад я поймала его за подглядыванием, когда, переодеваясь, вот так же расстегивала пуговки на груди. Хоть я и заметила его за подглядыванием, кажется, он наслаждался этим зрелищем, так что я позволила ему увидеть и всё остальное. Той ночью в постели он был полон страсти.

      Рокси одела обычное пижамное платье. Вот только трусиков и прочего белья под ним не было. Она тоже во всеоружии…

      Мы обе были готовы, собравшись с духом, мы направились в спальню.

      Руди ждал нас, сидя в кресле.

      Мы с Рокси сели рядом бок обок в постели. Я справа, Рокси слева, не то чтобы кто–то это специально решил, просто так как–то само сложилось.

      — …

      Обычно Руди с развратным видом сразу протискивается между нами. Но сегодня было иначе.

      Он по–прежнему сидел в кресле с серьёзным видом. Словно пытаясь найти способ завязать разговор, он обратился к Рокси:

      — Эм, Рокси.

      — Да?

      — Как там дела у Норн в университете?

      Такое чувство, что он кому–то подражает. Рокси смогла лишь неловко улыбнуться в ответ.

      — …Ничего особенного. Разве ты не спрашивал у Норн лично всего несколько дней назад?

      — Я хотел бы услышать твоё мнение для сравнения.

      Тон Руди был таким забавным, что я невольно захихикали.

      — А… Ну, это имеет смысл. Её учёба и фехтование так себе, но она усердно трудится в студенческом совете. В частности она хорошо себя проявила, надзирая за моралью и дисциплиной. Хотя в Университете Магии много нахальных студентов, но большинство из них вынуждено уступать ей, когда их пути пересекаются. И не только благодаря тому, что она твоя сестра, Руди, многие старшеклассники расположены к ней, так что тем, кто хочет рискнуть поспорить с ней приходится с этим считаться. Ей удалось завести много друзей, так не думаю, что тебе, Руди, тут есть о чём беспокоиться.

      — Ясно. Спасибо.

      Да. Норн–тян всегда упорно старается. Последнее время я не так часто бывала в университете, но много слышала от других членов студенческого совета. Редко можно встретить столь прилежного ребёнка. Я… Я кажется, совсем не подхожу на роль её старшей сестры.

      — А что насчёт тебя самой, Рокси?

      — Хм? Насчёт чего?

      — Тебя ничего не беспокоит последнее время? Например сильное чувство голода, которое вынуждает тебя ходить по дому в поисках еды?

      — С недавних пор ты, Руди, постоянно делишься со мной своей едой. Так что я скорее волнуюсь как бы не растолстеть.

      — А что насчёт университета?

      — …В университете всё как обычно. Надо мной вечно кто–нибудь потешается из–за того что я маленькая и некоторые студенты совсем не слушают меня на занятиях.

      — Что?! Да как они смеют?! Кто эти наглые дегенераты, которые позволяют себе быть невнимательными на твоих уроках?! Я преподам им такой урок, что после этого они только и смогут говорить что «ИисусБАБУЧАААХ»!(Прим. Пер. Отсылка к манге«Sazae–san»)

      Рокси в растерянности слегка склонила голову. Смущённо она стала играть завитками своих волос. Как здорово. Получать такое уважение от Руди. Это заставляет меня ревновать.

      — Ну, вообще–то, есть одна вещь, которая меня волнует.

      — Внимательно слушаю.

      — Но, прежде чем вот так заявлять об этом, мне хотелось бы сначала самой убедиться.

      — …Тогда буду ждать.

      Ах, думаю я знаю что Рокси хотела сказать. Теперь, когда она упомянула об этом, кое–что в ней и правда изменилось. Может стоит подготовиться и поздравить её? Нет, сначала она и правда должна убедиться.

      — Сильфи.

      — Что, Руди?

      Будучи вдруг тоже неожиданно спрошенной, я постаралась изо всех сил принять самый очаровательный вид, чуть наклонив голову. Взгляд, Руди, скользнул ниже и сконцентрировался там. Отлично, стратегия работает.

      — Недавно, эмм… Люси, как она?

      — Руди, разве ты сам не проверяешь её постоянно? Что–то не так?

      — Она не ведь не встала на ноги, внезапно закричав «На земле и небесах я единственный достоин почитания»?(Прим. Пер. По легенде, сразу после рождения Будда встал на ноги и прокричал эту фразу. Ну, возможно не совсем эту. Я не буддист и переводил по смыслу. Если этот текст читают ортодоксальные буддисты и неточности перевода заденут ваши религиозные чувства, заранее извиняюсь. Впрочем всегда можете пожаловаться мне лично на сайте.)

      — Небесах… Что? Ах, Лилия–сан сказала, что очень скоро она уже начнёт ползать.

      — Ох.

      Благодаря Лилии–сан воспитание ребёнка идёт очень хорошо. Ариэль конечно говорила, что воспитание детей это забота служанок, матери не надо в этом участвовать. Но бабушка сказала, что о ребёнке надо ухаживать самостоятельно и дарить как можно больше любви. Я решила последовать совету бабушки, да и Руди, кажется, хочет чтобы я хорошо заботилась о Люси, так что буду прилагать все усилия.

      — Сильфи, а тебя что–нибудь беспокоило последнее время?

      — Нет. Но если честно, меня тревожит, что мой муж, кажется, что–то скрывает.

      Наконец–то я смогла прямо сказать это, только я чувствую, что вышло не очень хорошо.

      — А, ох, прости, — Руди, заметно вздрогнув, отвёл глаза.

      Так он точно что–то скрывает. Но готов ли он рссказать…

      Почти сразу Руди пришёл в себя. Взгляд стал серьёзен и сосредоточен. В такие моменты Руди так крут…

      — Вообще–то именно поэтому я и позвал вас сегодня. Дело в следующем.

      Я села прямо и перестала как бы невзначай расстегивать ночнушку. Рокси выглядела озадаченной и тоже напряглась.

      — Эм… Я не знаю толком как вам рассказать об этом, но… На днях я встретил одного человека.

      — Одного человека?

      — Нуу… скажем так, это был кто–то вроде мико, способный предвидеть будущее.

      Следующие слова Руди были буквально пропитаны чувством надвигающейся угрозы. Что один нехороший человек нацелился на семью Руди. Что из–за него в будущем с нашей семьёй может случится много чего плохого. Что возможно из–за этого, поведение и поступки Руди покажутся нам очень странными.

      Честно говоря, мне кажется, что Руди слишком много значения придаёт подобному. И всё же он говорит так уверенно, вероятно у него есть какие–то доказательства. Скорее всего он много думал обо всём этом, прежде чем позвать нас и поделиться этой информацией. Что ему следует рассказать и чего не следует. Хоть что–то из этого и может оказаться бессмысленным, но будет поздно что–то делать, если это и правда случится. Я вполне могу понять, о чём сейчас думает Руди.

      — Понятно. Тогда если что–то, чем мы можем здесь помочь?

      — Нет, ничего такого, я просто прошу вас быть как можно осторожнее, и относится ко всему внимательнее.

      Вот опять. С некоторых пор Руди постоянно об этом говорит. Когда же это началось… После смерти Пола я полагаю. Я знаю, что он просто волнуется за нас, но не слишком ли он нас оберегает? Я уже не ребёнок, который ничего не может сделать…

      — Но что будет, если ты, Руди, сам столкнёшься с опасностью, когда нас не будет рядом?

      — Слишком рано об этом говорить, но это ведь возможно?

      — Мне не хотелось бы…

      Совсем недавно Руди сильно пострадал в бою с Атофе. Хотя Руди силён, он вовсе не наслаждается сражениями. Однако он бывает повсюду, сражается, порой на волоске от гибели… Я не хочу просто сидеть и ждать его дома, чтобы утешить и ободрить, когда он возвращается. Я хочу отправиться с ним, как–то помогать. Но я могу стать для него лишь обузой… Ухх.

      — Хорошо.

      Эти слова были сказаны не мной, а Рокси. Всё ещё накручивая пальцами локоны, она с улыбкой смотрела на Руди.

      — Пока тебя не будет, Руди, я буду защищать Норн и Аишу, — прямой и уверенный ответ, она ясно выразила всё, о чём хотел попросить Руди.

      — Рокси, и ты не возражаешь?

      Разве Рокси не хочет отправиться вместе с ним? Вот что я хотела этим сказать. Рокси кивнула.

      — Это потому, что Руди куда больше расстроит несчастье случившееся с его семьёй, чем с ним самим.

      — Но…

      Кстати говоря, Рокси ведь была с Руди, когда Пол–сан умер. Мне трудно судить об этом, я только слышала чужие рассказы о том, в какой глубокой депрессии был Руди после его смерти. Мне рассказывали, что ему было плохо как никогда прежде, он был в настоящем отчаянии. В таком отчаянии, что забыл все данные обещания… Ах, я ужасная женщина. Забудем об этом. Руди обещал вернуться ко мне и он вернулся, этого мне достаточно.

      — Сильфи, я тоже, конечно, не хочу просто наблюдать со стороны, как Руди подвергает себя опасности.

      Что это значит? Рокси хочет остаться дома?

      — Не если нам покажется, что ему нужна помощь, мы всегда можем прийти ему на выручку, когда это время настанет.

      А. Поняла. Если подумать, в этом есть смысл. Верно, чтобы помочь Руди, нам не нужно его разрешение. Всё нормально, даже если он будет против. Если Руди выживет благодаря этому, всё уже будет хорошо.

      — …Ты права. Эм, я поняла.

      Руди мог лишь криво улыбнуться в ответ на слова Рокси. В ней не было упрёка, скорее в глазах обращённых к ней читалось настоящее доверие.

      — Руди, не оглядывайся назад, поступай так, как считаешь верным, и делай, что задумал. Мы прикроем твой тыл, — с улыбкой продолжила Рокси.

      Глаза Руди сверкнули. Ахх, Рокси, ты удивительна. Поэтому Руди и испытывает к тебе такое уважение.

      — Хорошо, тогда, если у меня не получится, я буду рассчитывать на вас.

      Со вздохом облегчения Руди наконец улыбнулся. Не важно, что это будет, если это поможет Руди сохранить спокойствие и уверенность, я буду стараться изо всех сил. А если Руди столкнётся с серьёзной опасностью, я смогу сама решить помочь ему. Да, именно так. Пожалуй именно такой женой для Руди я и хочу быть. Надёжной опорой в трудной ситуации, и любящей женой, когда всё спокойно. Прекрасно.

      — Есть ещё кое–что.

      Только я загорелась решимостью, сжав кулаки, как Руди продолжил не самым решительным тоном. Атмосфера разговора тоже как будто разом сменилась. Если раньше ему просто было трудно подобрать слова, то такое чувство, что теперь, он перешёл к теме, которой хотел бы избежать.

      — …Я даже не знаю как сказать об этом.

      — Это настолько серьёзная проблема?

      Когда Рокси попыталась осторожно подтолкнуть его, Руди кивнул.

      — Мне очень тяжело говорить это вам двоим.

      — …

      Что же это? Я уже начинаю тревожиться. Это как–то связано с тем как плохо выглядел Руди недавно? Только не говорите мне, что он заболел какой–нибудь неизлечимой даже с помощью магии детоксикации болезнью?

      — Пока ещё ничего не решено, но наша семья может стать больше на одного человека.

      — …

      — …

      Больше на одного человека? Девушку? Это он имеет в виду? …Даже при том, что он сам обещал, что такого больше не будет? Что никаких больше девушек не будет. О чём он вообще думает? Нет, я не скажу этого. Я решила быть хорошей женой. А хорошая жена не осуждает решения мужа.

      — Кто это? Нанахоши?

      Я изо всех сил старалась сохранять спокойствие, одновременно притворяясь сердитой, думаю успешно. Но Нанахоши, да? Это выглядит как–то не совсем правильно для меня. Я хочу сказать, что у неё не совсем нужные чувства к Руди. То, что она испытывает, скорее глубокая признательность и благодарность, но не любовь. Хотя не могу отрицать что впоследствии эти чувства и могут… Хмм… Так что хоть я и не готова приветствовать это всем сердцем, но и отрицать не могу.

      — Нет, не Нанахоши, — отклонил Руди моё предположение.

      Руди наморщил лоб, словно чувствует себя особенно виноватым.

      — Это девушка по имени Эрис.

      — Эрис…

      Эрис? Кто такая Эрис?(Прим. Пер. Слишком поздно я осознал, что в японском разница между «Р» и «Л» невелика. Имя менять уже было поздновато. А так Эрис могла бы быть и Элис. Хотя к её характеру «Р» подходит больше.) Мне кажется я уже слышала это имя раньше, но вроде бы она не из университета.

      — Я помню её. Руди, ты ведь был её домашним учителем в городе–крепости Рока?

      Тут же мне на помощь пришла Рокси, дав нужный ответ. Теперь и я вспомнила.

      — …Это ведь из–за неё Руди получил тот недуг.

      — Верно, что–то вроде того.

      Неужели Руди уже забыл? Как плохо ему было когда мы воссоединились? Тогда я не очень хорошо это понимала, но, видя как сильно Руди изменился после нашей женитьбы, я осознала, что тот недуг почти полностью уничтожил его мужскую гордость и уверенность в себе. И всю эту боль и трудности Руди пережил только из–за этой женщины, пусть я не очень хорошо её знаю, нов этом я точно уверена. Я и сама немало вынесла поначалу из–за этого.

      — Руди, ты так много страдал из–за неё, и всё равно по–прежнему любишь?

      — Теперь я люблю тебя, Сильфи, — ответил Руди, уверенно глядя мне прямо в глаза.

      Ах, я так смущена. Охх, Руди такой крутой. Настолько, что мне хочется визжа кататься по кровати. Я этого не вынесу, мне хочется пойти похвастаться перед Ринией и Пурсеной, жаль, что их уже нет здесь.

      Нет, нет, сейчас надо выяснить, что там с этой Эрис. Не отвлекайся.

      — Тогда, хоть она сама бросила тебя, у неё всё же сохранились остатки чувств и теперь она хочет вернуться?

      — Нет, она не бросала меня, это всё недопонимание с моей стороны. Так что никаких оставшихся чувств и подобного, это значит, что её чувства ко мне никогда и не менялись.

      — Но, Руди, ты ведь так страдал.

      — Да…

      — Я прекрасно помню, какие яростные чувства ты, Руди, испытывал в те времена.

      — Тогда я не просто думал, что никогда не смогу простить Эрис, я не хотел даже больше встречаться с ней.

      — …

      И что же изменилось теперь? Это тоже дело рук того предсказателя Мико? Возможно это и правда из–за его пророчества. Эм, и всё же как–то это всё неправильно. Ну, например, если кто–то сказал бы мне «В будущем, ты выйдешь замуж за юношу по имени Рудэус, и у вас будет пятеро детей», я бы с нетерпением ждала этого. Но в таких вопросах чувства ведь очень важны. Чтобы ему там не предсказали, но жениться на человеке которого Руди даже не любит… Разве это сработает?

      — Раз ты, Сильфи, возражаешь против женитьбы на ней, то на этом мы и остановимся. И всё же я обязан поговорить с ней и прояснить всю ситуацию.

      Произнеся это, Руди похоже что–то осознал, благодаря собственным словам. Интересно что?

      — Всё–таки, даже сейчас, Эрис, похоже, тренируется в Святой Земле Меча лишь ради меня. Разве не слишком жестоко будет вот так отвергнуть её после возвращения?

      — Ну, это правда, может быть так и есть.

      Стараться ради любимого всю жизнь изо всех сил, но в конце быть отвергнутой. Я могу понять весь ужас подобного. Я ведь тоже так упорно трудилась в Буэне лишь ради Руди.

      — Не то чтобы я действительно возражала…

      Если бы Инцидента с Телепортацией не произошло бы, и Руди бы так и не вернулся в Буэну, я, наверное, сама бы отправилась на его поиски. И если бы я вдруг обнаружила, что он успел жениться на другой девушке… Это бы стало для меня тяжёлым ударом…

      — Я никогда не встречала её… но… ну…

      Да. Я никогда прежде не видела её. Из–за того, что пришлось перенести Руди, я считала её ужасным человеком. Но если это всё было недопониманием, и, другими словами, она всё это время продолжала любить Руди… Значит она никогда не хотела причинять Руди подобную боль.

      После долгого размышления, в разговор вступила Рокси.

      — Почему бы не отложить окончательное решение до тех пор, пока вы с Эрис не встретитесь вновь?

      — Рокси?

      — У меня есть чувство, что даже ты, Руди, до конца не определился с чувствами к ней. Пока вы не встретитесь снова, слишком многое остаётся неясным.

      Как у Рокси это получается? Появилась новая соперница, а она не показывает ни капли предвзятости. Тогда как всё о чём могу думать я сама, это мои личные тревоги и беспокойства…

      — Но если после встречи с Эрис, я посчитаю эту затею совершенно бесплодной, тогда… Я оставляю за собой право открыто высказаться против.

      О, ясно. Та же история, что и недавно. Обоюдное соглашение. Как и ожидалось от Рокси. Она умеет всё продумать. Такое чувство, что она является куда более надёжной женой, чем я.

      — Конечно это дело касается не только нас, но и других членов семьи, нам нужно будет собраться всем вместе и обсудить это. Хотя лично я всегда готова поддержать твой выбор, Руди.

      — Спасибо.

      — Даже если ты захочешь добавить третью или даже четвёртую жену, пока ты не забываешь обо мне, это всё не важно.

      — Как будто это возможно забыть о тебе, Рокси.

      — Обещаешь?

      — Обещаю.

      Заслужившая полное доверие Руди, такая умная… Аах, я ревную. Нет, нет, я не должна бросать слова на ветер, лучше постараться стать похожей на неё. Моя цель стать зрелой достойной женщиной.

      — Сильфи, мне правда очень жаль.

      — Нет, это я только и делаю что жалуюсь. Прости.

      Мы с Руди оба, извиняясь, поклонились друг другу. Рокси при виде этой картины негромко рассмеялась. Эти чувства отличаются от того, что бывает с Люком и Ариэль. Наше личное приятное пространство.

      Но теперь будет ещё одна. Всё опять изменится… Это заставляет почувствовать беспокойство. Она ведь не отберёт у меня Руди?

      
        
          — С точки зрения Рудэуса—
        
      

      После этого мы просто все вместе легли спать. Даже я не настолько озабочен, чтобы бросаться на девушек, после таких тяжёлых разговоров. …К тому же лицо Эрис постоянно всплывает в моей памяти и я никак не могу выкинуть его из головы, как ни стараюсь. Хотя я давно оставил её в прошлом, но я ощущаю, как некие чувства упорно прорастают внутри. Как и сказала Рокси, я и сам толком не понимаю, что испытываю к ней. Что бы ни случилось дальше, я обязан разрешить этот вопрос с Эрис.

      Но, честно говоря, я боюсь встречи с ней. Как бы всё не обернулось, она наверняка изобьёт меня. Она, кажется, стала невероятно сильной.

      И такая вот Эрис, обнаружив рядом со мной Сильфи и Рокси, как она поступит? …Ну в дневнике нет ничего такого, вроде нападения на Сильфи. И всё же то что описано в дневнике не обязательно станет правдой. В зависимости от тем разговора и настроения, всё может запросто выйти из–под контроля.

      Тревожно. Так и есть, если я встречусь с Эрис, то как всё пройдёт? Не в силах выбраться из этого порочного круга мыслей я в конце концов заснул.

      И во сне мне явился Хитогами.

      
        Часть 2
      

      Пустое белое пространство. То самое через которое проходят люди во время магии телепортации. Как обычно я стоял здесь в теле из своей прошлой жизни.

      Согласно исследованиям меня из будущего, это Мир Пустоты. Что–то вроде четырехмерного центра внутри шестигранного мира. Старик писал что попасть сюда невозможно. И всё же я здесь. Я задаюсь вопросом, означает ли то, что я появляюсь тут в облике старого себя, что сюда попадает лишь моё сознание, душа.

      — …

      Как всегда Хитогами тоже стоит здесь, улыбаясь как обычно. Нет, не улыбаясь. От всего его зацензуренного мозаикой тела веяло аурой угрюмости.

      — Скукота, — недовольно пробормотал он.

      — Ты спутал все планы.

      В его голосе звучало разочарование, просто немыслимое до сих пор.

      — Вернуться назад из будущего, разве это не жульничество? Какого чёрта? Я уже почти победил.

      Судя по тому как ты недоволен, всё о чём говорил старик было правдой? Ты обманул меня? Ты убил Рокси и Сильфи? Так я из будущего смог обыграть тебя? Сорвал твои планы?

      — Ты серьёзно? Обыграл меня? Сорвал мои планы? Пфф, действительно? Ты из будущего похоже не так понял довольно многое.

      Может слова его и полны презрения, но чувствуется и какая–то беспомощность в его голосе. Я не должен позволять ему и дальше водить меня за нос, надо продолжать разговор.

      — Что за «продолжать разговор»? Ты всё такой же глупец как и всегда.

      Ты закончил? Может я и глупец, но мозги у меня остались. Скажи мне. Моей семье, мне, зачем тебе вредить нам?

      — И правда, зачем? Может мне просто нравится наблюдать как ты трепыхаешься после убийства всей твоей семьи.

      Такое чувство, что сегодня Хитогами отбросил свои игры. До сих пор я был послушной марионеткой в его руках, но внезапно смешал ему все карты и его мотивация исчезла. Создаётся именно такое впечатление.

      — Всё верно, это лишь твоя вина. Всё потому, что ты действовал столь бездумно.

      Эй, просто скажи мне уже. Меня не волнуют твои цели, и я не собираюсь вмешиваться. Я из будущего сказал, что я не смогу одолеть тебя, поэтому даже если ради этого придётся подлизываться и угождать, я не должен делать тебя своим врагом. Так я и собираюсь поступать. До сих пор… Я был твоей марионеткой, плясал под твою дудку, и до сих пор всё шло гладко.

      Я не против того, чтобы ты и дальше использовал меня. Если скажешь я готов быть твоими руками, я не стану отказывать. Но по крайней мере я хочу чтобы ты не трогал мою семью.

      — Ну разве не замечательно?

      Поскольку на деле ты ещё ничего не сделал мне, по крайней мере, насколько я знаю.

      Взаимоотношения крайне важны. Хоть ты и пытался убить Рокси и её ребёнка, но этому удалось помешать. Я готов притвориться, что ничего не было. Оставить все обиды в прошлом. Но прежде чем прощать, я хотел бы установить нормальные рабочие отношения.

      — Хах.

      Похоже у Хитогами мелькнула какая–то мысль. Его настроение вдруг изменилось и он заговорил.

      — Что если я скажу, что моя цель мир во всём мире? Ты поверишь мне?

      Ах, мир во всём мире, как благородно, я одобряю. «Мир и Любовь» мой девиз. Если так, надеюсь мои эротические игры смогут поспособствовать миру во всём мире.

      — В сторону эротику.

      Ох.

      — Тебе ведь знаком Бог Дракон Орстед, верно? Его конечной целью является уничтожение этого мира.

      Правда? Мне сложно судить.

      — Этот парень уже сделал множество ходов за кулисами. Если я умру этот мир сразу развалится на части. Вот почему Орстед старается убить меня.

      Может ты чем–то разозлил его? Ну как меня? Убил его семью или что–то вроде того?

      — Разве я не говорил уже раньше? Я не могу достичь его, не могу связаться.

      Не важно, что дальше?

      — Орстед силён, но он только один из–за своего проклятия. Более того, пока он одинок, он никогда не сможет побить меня!

      Тогда почему бы просто не игнорировать его?

      — Я тоже думал об этом… пока не появился ты!

      И что я могу?

      — В одиночку почти ничего… Но оказывается, что проклятие Орстеда не действует на твоих потомков. В будущем они смогут оказать серьёзную поддержку Орстеду, и я буду сражён Орстедом, твоими потомками и их союзниками.

      Ясно… Вот значит почему ты нацелился на беременную Рокси?

      Скажи, то что Люк взял Сильфи на войну тоже ведь твоих рук дело. И раз уж ты не избавился от Люси, но проблема в наших будущих детях? Так? Но в таком случае, почему бы не просто не избавиться от меня раньше? Почему нет?

      — Обнаружив твоё существование после Катастрофы Маны, я предпринял множество безуспешных попыток. Твоя судьба оказалась на редкость сильна. Я ничего не могу с этим поделать.

      Судьба? Почему вдруг?

      — С чего бы мне начать? Я вижу несколько основных путей развития будущего, и могу кое–где вносить небольшие коррективы. Но когда судьба сильна, даже я не могу делать всё, что захочется. Ты не погиб в бою с Остедом, не важно, как много я вмешивался, воссоединился с Рокси, женился на ней, завёл ребёнка.

      Опять нерушимость причинно–следственных связей? Как бы ты не пытался изменить прошлое, в будущем выходит один и тот же результат?

      — Ну, что–то вроде того.

      Правда? Так Рокси и я были предназначены друг другу самой судьбой? Это делает меня счастливым.

      — Но это не делает счастливым меня.

      А, ну прости. Тогда зачем убивать моих потомков сейчас? Почему бы не подождать будущего и избавиться от них тогда? Ну, я имею в виду тех ребят из моих потомков, что будут сотрудничать с Орстедом?

      — Твои потомки сотрудничающие с Орстедом обладают столь же сильной судьбой как у тебя. И речь не только о них, судьба Сильфи, Рокси и Эрис тоже очень сильна. То же касается и их детей. Впрочем женская судьба порой весьма нестабильна.

      Насчёт времени когда их судьба нестабильна… Только не говори мне…

      — Именно. Речь о времени когда они вынашивают ребёнка.

      Прямо сейчас меня раздирает желание от души ударить этого ублюдка напротив, но кое–как я заставил себя сдержаться. Даже если я попытаюсь набить ему морду здесь, не думаю, что у меня получится.

      — Но и это окончилось полным провалом.

      Но зачем тогда ты убил Сильфи, хотя она не была беременна и уже родила ребёнка?

      — Это всё сказано в том дневнике? Ну, я ещё не заглядывал так далеко, так что я тоже не знаю. Может просто хотел избавиться от помех. Или это вообще не имело со мной ничего общего, и судьбой Сильфи предписана смерть, если она когда–либо расстанется с тобой.

      Ясно… Так у неё такая судьба.

      — Мой план был идеален, заставить тебя, обладателя столь сильной судьбы, заглотить наживку, мало по малу, и, в минуту наибольшей слабости, использовать самую эффективную тактику, чтобы добиться наилучшего результата.

      АААРГХ… сохраняй спокойствие. Не сходи с ума от злости. Рокси и Сильфи живы и здоровы. Всё хорошо, хорошо.

      — Давай, вперёд, выскажи всё. Ты ведь не думаешь, что действительно сможешь вот так победить? Позволь мне высказаться прямо и ясно, хоть у тебя, твоих жён и потомком судьба так сильна, это не значит, что она абсолютна, к тому же есть и другие члены семьи. Я не собираюсь сдаваться. Я не планирую пока умирать.

      Он не хочет умирать. Вот значит в чём тут дело. Но может есть какой–то другой путь?

      Если дело касается моей семьи, я готов на всё. Как насчёт того, чтобы я установил девизом своей семьи «Не связываться с Орстедом», я могу внушить это своим детям? С детства буду говорить им то–то в духе «Хитогами–сама крутой, а Дракон Бог отстой».

      — Бесполезно. Лишь это не изменит их судьбу.

      Ну так предложи что–нибудь сам. Моя судьба сильна, ведь так? Тогда я ведь могу что–то со всем это сделать?

      — …А.

      Что–то придумал?

      — Нет, я даже не уверен что такое вообще возможно. Но может быть… Ты ведь сказал, что готов на всё, верно?

      …Да, да.

      — Тогда, — словно придумав новую пакость Хитогами ухмыльнулся.

      — Убей Орстеда.
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      — Руди, больно, Руди!

      Проснувшись, я обнаружил, что крепко сжимаю в объятиях Сильфи. В горле пересохло, по всему телу прошёл озноб. И только спина почему–то оставалась тёплой.

      — Ах… Прости.

      — Кхе… Кхе…

      Когда я разжал руки, Сильфи протянула руку к моему лицу и приложила её ко лбу. Он был весь в поту.

      — Руди, всё хорошо? — услышал я голос со спины.

      Обернувшись я нос к носу столкнулся лицом с Рокси. Это она нежно обнимала меня сзади, даря это тепло.

      — Извините.

      Я сел в кровати, стоит поздняя ночь. Это был просто сон? Нет, это не сон. Без сомнения это был Хитогами.

      — Кхе… Что–то не так, Руди, ты в порядке?

      Сильфи тоже села, утирая мой пот рукавом ночнушки. Рокси до сих пор обнимает меня, и теперь успокаивающе гладит по груди.

      — Ничего… Просто я видел странный сон.

      «Убей Орстеда». Так сказал Хитогами. Но что он задумал? В чём его план? Мне нужно всё это обдумать.

      Орстед враждует с Хитогами. Но Орстед одинок. В одиночку он не может победить Хитогами. Я не совсем понимаю, почему настолько сильный парень не может одолеть Хитогами. Возможно ему требуется несколько союзников, чтобы добраться до него. И мои потомки станут такими союзниками для Орстеда. Затем Орстед доберётся до Хитогами и прикончит его. Поэтому Хитогами не может позволить существовать моим потомкам. Вот почему он хочет убить Рокси, убить Сильфи, стереть весь мой род с лица земли. Орстед никогда не сможет добраться до Хитогами, и тот победит.

      Орстед вдохновитель этого плана. Две необходимых составляющих. Орстед и мои потомки. Если что–то одно из этого исчезнет, Хитогами безусловно одержит победу.

      Но смогу ли я убить такого поразительного парня? Хитогами сказал, что моя судьба невероятно сильна, но то же самое должно касаться и Осртеда. Хотя он сделал Хитогами врагом у него до сих пор получается противостоять ему.

      Грубо говоря, как именно мне его убить? Что я могу использовать, чтобы одолеть кого–то настолько сильного?

      В дневнике описано несколько магических приспособлений, которыми пользовался будущий я. Магическая Броня, этот предмет я могу создать уже сейчас, и как только она будет готова, несомненно окажется очень полезной. Я из будущего, также пользовался разнообразнейшей магией: магией гравитации, телепортацией, и магией молний. Гравитация и телепортация мне пока совершенно неизвестны, но… В нашем прошлом бою, даже каменной пулей удалось его поцарапать. А «Электрошок» смог даже Атофе парализовать, так что у меня есть оружие, которое может сработать. В таком случае надо модифицировать броню так, чтобы она защищала и от электричества…

      …Почему я вообще так серьёзно размышляю о сражении с Орстедом?

      — Эй, Руди. Если тебе плохо, скажи. Ответь уже что–нибудь.

      Сильфи, явно готовая вот–вот расплакаться, с тревогой смотрела на меня. Я обнял Сильфи справа, взял за руку Рокси слева.

      Вот почему. Я должен защитить этих двоих. Какие ещё нужны причины?

      — Есть один человек, которого я должен убить.

      — …Э?!

      — Руди… о чём ты вообще говоришь?

      Не отвечая Рокси, я отпустил обеих и покинул кровать. Успокаивающее нежное тепло сразу исчезло, остался лишь холод.

      — Извините.

      С этими словами я покинул комнату. Ноги не слушаются. Голова кружится. Я сразу направился в кабинет. Сейчас всё, о чём я могу думать, это ещё раз перечитать дневник и попробовать отыскать нужные подсказки в записях о сражениях старика.

      Убить Осртеда. Убить его, чтобы сохранить жизнь моей семье. Даже если мы умрём вместе, даже если моя семья будут горевать, я сделаю это.

      — …

      Внезапно мне на глаза попалось письмо, которое я собирался завтра же отправить.

      — …

      В конце письма я добавил ещё одну строчку.

      «Прости Эрис, возможно у меня уже не будет шанса вновь увидеть тебя».
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      Подвергать сомнению все слова Хитогами, но не выступать против него. Так сказал я из будущего.

      Недавно Хитогами сказал мне несколько весьма сомнительных вещей. Что Орстед пытается уничтожить мир, и что со смертью Хитогами рухнет и мир. И непонятно сколько здесь лжи и сколько правды. Но ложь тут без сомнения присутствует. И все же я не могу себе позволить начать мучиться сомнениями, где тут правда, а где ложь. Если я поступлю так, то могу лишь ещё сильнее запутаться во лжи.

      Честно говоря, не думаю, что его недовольство было лишь игрой. Я из будущего действительно нанёс ему весьма неожиданный удар.

      Но даже так. На данном этапе его отношение сменилось на «Ты хочешь стать моим врагом?», просто не оставляя мне выбора. Я не хочу бросать вызов Богу Человеческому. Он может свободно атаковать моих близких из места, до которого я даже не могу добраться, мне просто не хватит сил, чтобы защитить всех. Так что мне остаётся лишь подчиниться. Хитогами отвратительный тип, и вряд ли будет держать своё слово. Но пока что, я могу лишь делать всё, что он захочет, в надежде, что в конце концов он просто оставит меня и моих близких в покое.

      Хитогами сказал мне убить Орстеда. Отложим пока другие детали вопроса, факты таковы, что мои потомки в будущем, объединив усилия с Орстедом, убьют Хитогами, пожалуй этому можно поверить. Так что ему нужно устранить или меня или Орстеда. И если для победы Хитогами нужна смерть одного из нас, то лучше, если выжившим буду я.

      Я защищу свою семью. Да, именно Хитогами угрожает моей семье, но он находится в таком месте, куда я просто не могу добраться. И раз уж добраться до него невозможно, он так и будет и дальше угрожать моей семье. А вот Орстед находится в этом мире. Он не тот противник, которого я могу всерьёз надеяться победить. Честно говоря, мне даже не хочется с ним сражаться. Однако, по сравнению с Хитогами, против Орстеда у меня есть хоть какие–то шансы.

      Я всеми силами хочу избежать того, чтобы кто–то вновь умер из–за моих ошибок.
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      На следующий день после встречи с Хитогами во сне, вместе с Сильфи я отправился в Гильдию Искателей Приключений и отправил письмо.

      Затем мы переместились в Небесную Крепость и я, попрощавшись с Сильфи у входа, отправился к Нанахоши. Получив указание убить Орстеда, я задумался о том, с кем же стоит посоветоваться об этом, и вспомнил о ней. Слова сказанные тогда мной из будущего сразу всплыли в сознании; «посоветуйся с Нанахоши». К тому же у Нанахоши должна быть идея, где сейчас находится Орстед. Так что к ней стоит заглянуть в первую очередь.

      Конечно мне стоит обсудить всё это и с Сильфи и Рокси, но… Если я всё расскажу им, я боюсь что они начнут винить себя. Ни Сильфи, Ни Рокси, ни наши будущие дети, никто из них не виноват в этом. Поэтому мне нужно как можно аккуратнее подобрать слова. Вот только что именно говорить я не имею ни малейшего понятия.

      — Хэй.

      — О, ты вернулся на удивление быстро.

      Прошло уже несколько дней, но Нанахоши, похоже, ещё полностью не восстановилась, и всё ещё лежала в кровати. И всё же цвет лица стал заметно лучше.

      — Нанахоши, я с гостинцами.

      — Прости, что беспокою.

      Я положил, разнообразные фрукты, что купил на рынке, на стол. В это время года они дороговаты, но если уж хочешь попросить кого–то о серьёзном одолжении есть давно установленные правила приличия. Пусть даже наши отношения и строятся на взаимовыгодной основе.

      — Ты ужасно выглядишь. Что–то случилось? — с беспокойством спросила Нанахоши.

      Я и правда так ужасно выгляжу? Наверное. Уверен, мой вид хуже чем у Нанахоши.

      — Это немного неожиданно, но я хочу, чтобы ты сейчас вернула мне долг.

      — И чего ты от меня хочешь?

      — Сначала просто выслушай меня, хоть это всё и может показаться просто немыслимым.

      — Поняла.

      Неспешно я рассказал о том, как я из будущего вернулся в настоящее. Пересказал всё услышанное от этого человека, что должно было случиться в будущем, обо всём, что было записано в дневнике, и о визите раздосадованного Хитогами в мой сон, и том, о чём он поведал. Что мои потомки заключат союз с Орстедом и в итоге уничтожат Хитогами. И что, чтобы избежать этого, Хитогами сказал мне убить Орстеда. Я рассказал обо всём.

      — …

      Выслушав меня, Нанахоши задумчиво приложила палец ко лбу.

      — …Прости. Позволь удостовериться… Прыжок во времени?

      — Верно. Он сказал, что прибыл из будущего.

      — Какие–то доказательства?

      — В дневнике есть пометки на японском, и он назвал моё имя из прошлой жизни.

      — Твоё настоящее имя, и какое оно?

      — Я не хочу об этом говорить.

      — Ну, если не хочешь говорить… Но ты и правда поверил этому человеку?

      — …Что ты пытаешься сказать?

      — Возможно это был просто другой путешественник попавший сюда из нашего мира. И он просто притворился тобой из будущего.

      — Дневник очень похож на тот, что я начал недавно. И его содержание тоже совпадает с моим.

      — Даже если так, возможно он просто скопировал его пока ты спал.

      Если ко всему относиться так скептически, то так мы никуда не придём.

      — …Но я верю, что он не был фальшивкой.

      — Это хорошо, но его мог послать Хитогами, именно с таким расчётом.

      — То есть ты хочешь сказать, что содержимое дневника является мистификацией, и даже все те разговоры во сне лишь один сплошной спектакль?

      — Я такого не говорю, но…Ты действительно можешь доверять Хитогами?

      — Нет, не могу.

      — И всё же слушаешь то, что он говорит?

      — Но… я ничего не могу с этим поделать…

      Нанахоши вздохнула. А затем, решившись, произнесла.

      — Честно говоря, я сама узнала о Хитогами от Орстеда совершенно случайно.

      — И при каких обстоятельствах?

      — Сразу после того как пытался убить тебя, он говорил немного о нём.

      — …

      — Он не вдавался в детали, сказал лишь, что должен обязательно уничтожить его. Но добавил также, что сейчас это невозможно…

      Значит Орстед хочет убить Хитогами. Но пока это невозможно. Значит будет возможно в будущем? И поспособствуют этому мои потомки с их сильной судьбой? Или он дожидается возрождения последнего из пяти Драконов Воинов? В любом случае, Хитогами хочет предотвратить это любой ценой. И всё что мне остаётся это лишь следовать его плану?

      Чем больше я размышляю над этим, тем большее доверие внушают его слова. В такой момент и в таком настроении стал бы он лгать? Предвидел ли он и этот разговор между нами заранее? Я не могу понять где тут ложь. Нет, его цели и намерения в данный момент не имеют значения.

      — Но почему ты решил обсудить это со мной? Разве у тебя нет более близких людей с которыми стоило бы посоветоваться? Даже если ты и рассказал всё это мне, я ничего тут не могу сделать…

      — …Будущий я посоветовал обратиться именно к тебе.

      — Будущий ты… Что насчёт меня?

      Услышав это, я сразу замялся. Должен ли я сказать ей? Хоть в дневнике ничего не было об этом, старик успел рассказать, что Нанахоши потерпит неудачу в последний момент, а потом…

      Нет, думаю лучше прямо рассказать обо всём. Если она заранее узнает о возможном провале, то сможет лучше к этому подготовиться. И придумает способ, чтобы избежать этого.

      — Похоже ты потерпишь неудачу в самом конце и не сможешь вернуться.

      Когдая произнёс это, глаза Нанахоши широко распахнулись. Однако он лишь поджала губы и покачала головой.

      — Я не про то. Будущий ты… почему он сказал тебе обсудить это со мной?

      — Эммм… насчёт этого, у него самого уже не было возможности посоветоваться с тобой, к тому же кто ещё может знать о местонахождении Орстеда? Кроме того ты лучше должна быть осведомлена о такого рода вещах, чем я, и вероятно сможешь придумать какой–то план.

      — Такого рода вещах?

      — О возможных целях Хитогами или…

      Если подумать, цель Хитогами ведь уже известна. Он может и сказал что хочет мира во всём мире, но если вкратце, то всё это ради того чтобы избежать гибели в будущем. Ну, это конечно тоже может быть ложью, но…

      — Послушай… можешь показать свой дневник?

      — Конечно.

      Я достал и протянул ей дневник и она тут же открыла его и начала листать страницы.

      — На это потребуется время. Да и почерк у тебя слишком неряшливый…

      — У меня ушло два дня, чтобы прочитать его целиком.

      — Вот как, тогда, не против одолжить мне его на день?

      — Ты собираешь прочесть его за день?

      — Скорочтение моя сильная сторона. Я закончу до вечера.

      Я хотел было посоветовать ей просто пробегать текст глазами концентрируясь лишь на самом главном, но, если она как следует всё прочитает, то возможно сможет что–нибудь понять. В данный момент лучше просто положиться на неё.

      — Тогда я пойду отдохну немного. Последнее время мне не удавалось толком поспать.

      — Понятно, возвращайся, когда отдохнёшь.

      — Я рассчитываю на тебя.

      С этими словами я покинул комнату Нанахоши. В этот момент словно непомерная тяжесть упала с моих плеч. Я почувствовал облегчение. Даже странно как–то. Неужели я настолько верю в Нанахоши?

      Нет. Тут другое. Просто Нанахоши я могу рассказать о вещах, о которых не могу поведать Сильфи или Рокси. Если хотите более откровенно, она не настолько важна для меня, так что в такие моменты я могу свободно довериться ей. Если подумать, выходит я довольно бессердечный парень.

      — …

      Случайно посмотрев в окно, я увидел там Ариэль, Занобу, Клиффа, Сильфи и Перугиуса, обсуждающих что–то в саду. Люк почтительно стоит позади. Сильфи, служа посредницей Ариэль, что–то говорит Перугиусу. На удивление, Сильфи, бывшая когда–то застенчивым ребёнком и жертвой издевательств, сильно изменилась с тех пор.

      Однако, согласно записям будущего меня, Ариэль так и не сможет заручиться поддержкой Перугиуса и вернётся на родину. И там потерпит сокрушительное поражение в восстании. Сильфи присоединится к ней… и погибнет.

      Возможно, стоит как–то помочь им? …Нет, сейчас у меня другие приоритеты. Сейчас меня должен волновать лишь Хитогами. Если я разберусь с этим, то это несчастье с Сильфи вероятно никогда и не случится. Размышляя об этом, я дошёл до своей комнаты. А теперь я пойду спать.
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      Когда я проснулся, то обнаружил рядом спящую Сильфи. Стоило открыть глаза и её очаровательное лицо крупным планом предстало передо мной. Не припоминаю, чтобы мы ложились спать вместе. Значит она забралась в мою постель уже после того как я заснул. Если сдвинусь, то сразу разбужу её. Наверное она хотела обсудить со мной разговор с Перугиусом. Если так, то прости.

      Осторожно я отцепил руки Сильфи, что обвивались вокруг моей талии. Погладив её по волосам я выбрался из кровати.

      — Мм… Руди… поцелуй меня…

      Когда она вот так мило говорит во сне, от одного вида её беззащитного спящего лица, я обычно сразу крайне возбуждаюсь. К несчастью, у меня сейчас нет времени на подобные эротические игры. Кое–как разгладив руками спутавшиеся ото сна волосы, осторожно, чтобыне разбудить Сильфи, я покинул комнату.

      Снаружи за окном небо уже было усыпано звёздами. Значит, уже наступила ночь. Если в этом мире есть звёзды, то значит, есть и космос? Размышляя об этом, я двинулся по пустынному коридору.

      — Куда ты направляешься так поздно?

      — Аа?

      За поворотом коридора внезапно показался человек в жёлтой маске.

      — …Аруманфи–сан.

      — Люди уже спят в такое время. Куда ты идёшь в столь поздний час?

      — К Нанахоши. Она ещё не спит?

      — Она только недавно просила у меня бумагу и ручку. Вероятно она ещё на ногах.

      — Благодарю.

      С бешено бьющимся сердцем я отправился дальше. Интересно, духам не нужен сон? Ну, всё–таки он точно не человек. Знать, что он на страже все двадцать четыре часа, внушает спокойствие.

      — Не удивлюсь если в этом замке и у стен есть уши…

      А значит, всё сказанное мной Нанахоши уже может быть известно Перугиусу. И о что пока они ничего не сказали значит, лишь что они пока просто следят за ситуацией? И это касается не только Перугиуса, но и Хитогами…

      Размышляя об этом, я тихо шагал по замку, пока не добрался до нужной комнаты. Наружу сквозь щели за дверь просачивался свет. Похоже она и правда ещё не спит. Но лучше постучусь.

      — Кто там?

      — Это Рудэус.

      — Приходить так поздно, твоя жена может неправильно понять.

      — Тогда мне прийти завтра?

      — Ну, для меня это вообще–то не имеет значения. Так что прошу, заходи.

      Последовав приглашению, я вошёл внутрь. Нанахоши всё так же лежала в постели, но вокруг были разбросана целая куча листов.

      — Я смотрю у тебя тут беспорядок?

      — Это всё результаты изучения.

      — Нашла что–нибудь? — спросил я, аккуратно подобрав листы и усевшись на стул.

      — На данный момент, благодаря твоему рассказу и записям дневника у меня появилась одна гипотеза.

      — О? Гипотеза?

      — Я долго думала над этим, над причиной, почему я попала в этот мир, это место, в эту эпоху.

      И какое это имеет отношение к теме нашего разговора? Нет, всё нормально. Пока я просто послушаю.

      — Поначалу я думала, что не только я, но и мои друзья тоже были заброшены в этот мир.

      — …

      Интересно, ничего если я уточню почему? Хотя нет, я и так знаю почему. Где–то в уголке моей памяти намертво отпечатались последние мои мгновения прошлой жизни, необъяснимо, но это так. Как я пытался спасти троих подростков из–под колёс грузовика. Но одного из них я не успел оттащить. В итоге, спасая его, я сам попал под грузовик. Он переехал только меня. Избежав подобной судьбы, Нанахоши вдруг очутилась в этом мире. Так что в идее, что и остальные тоже могли попасть сюда, нет ничего странного.

      — Но где бы я не искала их в этом мире, я так и не смогла их найти.

      — Но есть ведь возможность, что они погибли сразу после перемещения сюда?

      — Я думала об этом, но почему тогда я перенеслась сюда в целости и сохранности, а они погибли?

      Так значит, путешествуя по миру с Орстедом, она искала своих друзей? Хотя нет, не думаю, что это было единственной причиной этого странствия.

      — Ну, со мной тоже ничего такого не случилось.

      — Правда? Совсем ничего?

      — …?

      Интересно, что она пытается сказать? Конечно же ничего такого не было. Моя жизнь в Буэне, вместе с Полом, Зенит и Лилией были спокойной и мирной.

      — Услышав, что будущий ты, попав в прошлое, лишился всех внутренних органов, я задалась вопросом, а не пришла ли я тоже из будущего?

      — Ха? Что ты имеешь в виду? Ты хочешь сказать, что мы просто оказались в прошлом нашего мира?

      — Нет. Как бы объяснить получше. Мы до сих пор не знаем причину Инцидента с телепортацией, так?

      — Но разве это не последствие твоего перемещения сюда?

      — Да, но в теории не должно было случиться ничего подобного.

      Но надо ведь учитывать, что это не просто телепортация, а перемещение из другого мира.

      — Однако, в отличие от твоего случая, когда будущий я перенёсся сюда, никакой катастрофы не случилось.

      — Разве не случилось?

      — Что? Где?

      — Все органы ведь куда–то исчезли.

      — Но… Это…

      Что пытается сказать Нанахоши? Что общего между исчезновением внутренних органов и массовой телепортацией?

      — После прыжка на пятьдесят лет в прошлое твои запасы маны истощились.

      — …Нет, хоть ты и говоришь про истощение, он же применял магию?

      — Но сразу после этого стал стремительно слабеть, так? К тому же, будучи столь сильным магом, он так и не смог исцелись полученные травмы.

      Нанахоши постучала пальцами по обложке дневника.

      — И если я прибыла из будущего отстоящего на сотню лет, тут потребуется вдвое большие чем у тебя запасы магии.

      Такое чувство, что Нанахоши пытается в чём–то удостовериться. Возможно ей известно что–то такое, что не знаю я.

      — Будущий ты совершил прыжок на пятьдесят лет в прошлое и потерял все внутренние органы. НО куда именно они пропали? Остались в пятидесятилетнем будущем? Если прыжок во времени совершался на сотню лет, окончилось бы всё лишь потерей органов? В такой ситуации разве всё тело не осталось бы в будущем.

      — …

      Тут всё иначе, верно? Всё тело оказалось бы там где очутились его органы.

      — И где это?

      — Я не знаю. Просто пока равновесие не достигнуто, мир стремиться вернуть его. Магия этого мира тоже подчиняется закону сохранения энергии.

      Закон сохранения энергии.

      — Я не изучала это в деталях, но… В том инциденте люди исчезали тысячами или даже десятками тысяч.(Прим. Пер. Поясню. Просто исчезали. В никуда.)

      — …

      — Послушай, после того инцидента, ты не чувствовал себя плохо? Не было, например, чувства, что вся твоя мана была высосана, оставшись на минимальном уровне?

      После той катастрофы. Когда мы с Эрисс встретили Руджерда и начали карьеру искателей приключений в Рикарисе. Не думаю, что что–то такое действительно было, но… Нет, теперь, когда она упомянула об этом, тогда, добираясь до Рикариса, я очень быстро уставал. Та вялость, разве не такая же возникает, когда моя мана почти исчерпана?

      — Такое было, но… в чём тогда разница между теми, кто тогда просто исчез при телепортации, и теми кто нет?

      — Как и сказал Хитогами, возможно, тут есть какая–то связь с тем, насколько сильна была их судьба. Похоже те, кто не исчез обладали сильной судьбой.

      — …Ты только предполагаешь?

      — И это и всё остальное. Всё это лишь мои предположения. Разве я не сказала, что это только теория?

      Похоже, я обладаю сильной судьбой. И то же самое касается прекрасных женщин, окружающих меня. Обе, и Сильфи, и Эрис тогда выжили. Также сильной судьбой похоже обладают и все члены моей семьи.

      — Подводя итоги, ты хочешь сказать мне, что ты тоже прибыла сюда из будущего?

      — Нет, я до сих пор сомневаюсь, стоит ли вообще задумываться над этим.

      Нанахоши застонала, схватившись за голову, будто не в силах всё чётко объяснить даже самой себе.

      — В чём я более–менее уверена, так это в том, что эта история, что Хитогами потерпит поражение в будущем, действительно существует.

      — Это и правда случится?

      — Да, именно ради того, чтобы избежать такого будущего Хитогами и связался с тобой.

      — …?

      — К слову, ты можешь вспомнить, когда Хитогами связался с тобой впервые?

      Когда я впервые встретился с Хитогами… Верно, сразу после Инцидента с Телепортацией. Нет, он ведь вроде говорил, что наблюдал за мной и раньше. Это тоже было ложью? Вчера он ясно заявил, что обнаружил меня благодаря этому инциденту. С каких же пор он начал лгать мне? И где конец всей этой лжи?

      — А ещё до телепортации, ты не видел ничего тревожного?

      — Что–то тревожное… Нет. Ох, нет, хотя было ведь. Когда я подловил старика Сауроса за всякими шалостями, я видел ту красную сферу в башне.

      — Это уже зацепка, верно? Ты помнишь, когда это появилось впервые?

      Когда? Как будто я могу знать… Нет, подождите… такое чувство, что старик Саурос что–то такое говорил

      Вспоминай. Вспоминай. У этого тела хорошая память. Я должен быть в состоянии вспомнить. Ммм… А вот, точно.

      — Где–то за три года до того, как я это обнаружил. Получается мне тогда было лет пять.

      — И, когда тебе было пять, ничего не случилось? Возможно встретил кого–то?

      — Как раз тогда я встретил Сильфи, после этого… Кто–то особенный…

      Внезапно что–то словно сошлось воедино в моей голове. Я встретил Сильфи и подружился с ней. В итоге отец разлучил нас, и было принято решение, что я буду служить Эрис.

      На десятый день рождения мы с Эрис чуть было не переспали друг с другом. А буквально на следующий день случилась Катастрофа Маны.

      И сразу после телепортации со мной в контакт вошёл Хитогами. Иными словами именно в тот момент и родилось будущее, в котором Хитогами умирает?

      — Изначально тебя не должно было существовать в этом мире, верно?

      — Да.

      — И как ты считаешь, по какой причине ты попал в этот мир?

      — Я не знаю.

      — Я считаю, что у всего этого была цель.

      — Цель? Какая?

      — Кто–то, чтобы изменить будущее, призвал в эту эпоху тебя и меня.

      — Кто–то? И кто же?

      — Уверена, это был кто–то из будущего. Кто–то кто хотел, чтобы Хитогами умер.

      Я не понимаю. Она хочет сказать, что всё это время исполнял чьи–то там планы?

      — Это бессмысленно. Что ты пытаешь сказать мне?

      — Я хочу сказать, что чтобы воплотить в реальность будущее, в котором Хитогами умирает, и потребовались мы двое.

      Как–то это всё становится слишком запутано.

      — Вероятно меня призвали в этот мир, чтобы я придумала какой–то способ который должен помочь твоим потомкам победить Хитогами.

      — …

      — Так что, пока я не сделаю этого, я не смогу вернуться в свой родной мир. Поэтому мои попытки возвращения и потерпят неудачу.

      — Но почему вдруг?

      — Потому что по этой причине я и была призвана в этот мир. Если вкратце моё существование парадокс времени.

      Итак гипотеза. Причина будущей смерти Хитогами в том, что мои потомки, объединившись с Осртедом, смогут одолеть его. Чтобы это случилось, я должен завести детей. В момент нашей встречи с Сильфи было установлено, что я заведу детей вместе с ней. Судя по тому, как зациклен Хитогами на Рокси, вероятно, и с ней тоже. А учитывая, что и Инцидент Телепортации и контакт с Хитогами случились сразу после того, как я чуть не переспал с Эрис, и она тоже связана со всем этим.

      Также, похоже, мои потомки и Орстед не могут убить Хитогами сами по себе. Чтобы это случилось, Нанахоши прежде должна сделать что–то важное. Поэтому Нанахоши и была призвана сюда. Потому она и сказала «Я пришла из будущего».

      Действительно ли это всё чей–то замысел, или просто случайное совпадение, шутка судьбы? Мы не знаем.

      Подводя итоги, гипотеза Нанахоши состоит в том, что в результате чьего–то замысла в будущем мы попали в прошлое.

      И что послужило первопричиной? Будущее или прошлое? Что было раньше, курица или яйцо?

      — Я наконец понял твою гипотезу.

      — Прости за плохое объяснение, но я рада, что ты смог понять.

      Что ж, разговор был интересный. А вот дальше всё будет не так весело.

      — Если вкратце, мои потомки, объединившись с Орстедом, убьют Хитогами. Этому можно верить.

      — Ну да, примерно так.

      — А теперь вернёмся к первоначальному вопросу.

      — Первоначальному?

      — Насчёт убийства Орстеда.

      — Это…

      Нанахоши нахмурила брови.

      — Даже если твоя теория верна, Хитогами всеми силами стремится избежать такого будущего. На практике он уже добился этого однажды. Как бы не были сильны наши судьбы, будущее ещё можно изменить.

      — …Я думаю тебе лучше остановиться. Скорее тебе нужно обсудить всё это с самим Орстедом. Возможно…

      — Перестань. Хитогами вероятно следит за всеми нашими действиями, даже в этот самый момент.

      — …

      После моих слов Нанахоши бросила взгляд на потолок. Жаль расстраивать, Но Мир Пустоты, лежит где–то внизу.

      — Нельзя полагаться лишь на судьбу. Даже если судьбы моя и Сильфи сильны, мой отец погиб, а мать стала недееспособной. Я не думаю, что Хитогами, вмешается напрямую, но он может видеть будущее. Как только он поймёт, что я открыто выступаю против него, однажды, вернувшись домой, я могу обнаружить, что Аиша или кто–то ещё из моей семьи умер. Не обязательно сразу, это может случиться и через год, и через два, из–за цепочки казалось бы незначительных событий…

      — …Но Хитогами ведь не способен действовать напрямую?

      — Я не был бы так уверен. Если подумать, возможно, у него есть какие–то способы. Не было бы странным, скрывай он свою истинную силу и возможности.

      — Ну, не могу отрицать этого.

      — В конце концов даже Орстед сам по себе не может одолеть Хитогами, верно? Если верить словам Хитогами, всё так. Если мои потомки не помогут Орстеду, он проиграет, верно?

      — Ну, основываясь на том, что нм известно, всё так.

      — Я хочу защитить мою семью. Да, это Хитогами угрожает ей, но он находится в месте, до которого я не могу добраться. Но Орстед тут, в этом мире. Я не знаю где именно, но по крайней мере найти его возможно.

      — Но ты ведь не можешь просто так поверить, что Хитогами сдержит своё слово.

      — Орстед — Дракон Бог. Если верить дневнику, он должен знать технику перемещения в Мир Пустоты. Если я убью его, этот метод путешествия туда исчезнет вместе с ним. И тогда у Хитогами больше не будет оснований для нападения на моих детей.

      — Но даже если ты убьёшь Орстеда, вероятно есть и другие способы попасть в Мир Пустоты…

      — Тогда что же мне делать?

      Я и сам был удивлён тем, что так внезапно закричал на Нанахоши. Поморщившись, Нанахоши повторила.

      — Как я и сказала, ты должен обсудить это с самим Орстедом. Возможно, он что–то придумает.

      — Я уже думал о том, чтобы стать союзниками с Осртедом! Однако, как только это случится, Хитогами сразу бесповоротно станет моим врагом. Если я пойду против него, это приведёт лишь к повторению описного в этом дневнике. В такой ситуации я просто не могу победить. И что тогда будет с Орстедом? Он потерпит поражение, верно? И раз уж он не может победить в одиночку, он вероятно заключит союз, ради шанса на победу, но тогда Хитогами вновь активно вмешается в мою жизнь! Ты действительно думаешь, что кто–то вроде Орстеда проявит понимание и согласится защитить мою семью?! У него вообще есть силы для этого?! Даже не зная, я вот так сделаю Хитогами своим врагом?! Вступлю в безнадёжную схватку и постепенно потеряю всё?!

      — Но даже так! Орстед заслуживает большего доверия, чем Хитогами.

      — Я сомневаюсь в этом. Мне было сказано, что Орстед собирается уничтожить этот мир. Хоть я и не совсем доверяю этим словам… Хитогами ловко обманул меня. Прикрываясь полезными советами, он чуть не довёл мою семью до трагедии. Ты уверена, что Орстед тоже не обманывает тебя?

      — Это… Я не могу утверждать в полной мере…

      Я посмотрел в лицо Нанахоши. На её лице проявился невольный страх.

      — Ни Хитогами, ни Орстеду, я никому из них не верю.

      Всё что я знаю, это насколько я сейчас беспомощен. Даже если я пойду против Хитогами я не смогу победить. Я верю этим словам сказанным мной из будущего. Я могу ясно представить будущее, как у этого старика, в котором я теряю всё и умираю в отчаянии.

      Даже в случае с Орстедом в моём сознании предстают лишь картины того, как меня рвут как тряпку. И всё же Хитогами сказал, что у меня сильная судьба. Возможно, он предвидел шанс того, что я как–то смогу победить. Я поставлю всё на этот лучик надежды.

      — Нанахоши, раз уж ты предлагала обсудить всё с Орстедом лично, тогда ты знаешь как с ним связаться?

      — …Да. Верно.

      — Тогда помоги мне убить его.

      — Ты ведь знаешь, что Орстед тоже многим помог мне? — Нанахоши взволнованно отвела взгляд.

      Первым кого встретила Нанахоши, попав в этот мир, был именно Орстед. И с тех пор, насколько мне известно, он очень многим помог ей. Что–то сродни тому, какую сильную поддержку оказал мне Руджерд, когда меня забросило на Демонический континент. Естественно она не хочет вот так предавать его. Я бы чувствовал то же самое, будь это Руджерд. Она умрёт, но не предаст его. Даже мне это совершенно очевидно. Будь я в нормальных обстоятельствах, при одной мысли о том, как это скажется на наших отношениях, я бы отступил. Но сейчас я не собираюсь сдерживаться.

      — Выслушай меня, Нанахоши. Нанахоши Шизука–сан.

      — …

      — Знаешь, в прошлой жизни, до прихода в этот мир, я был настоящим отбросом. Я не знаю, что ты думаешь обо мне сейчас, но… Если бы ты увидела меня тогда, ты бы без сомнения посмотрела бы на меня как на мусор.

      — …Но придя в этот мир, я решил начать всё с начала. У меня были свои неудачи и потери, но я многое осознал и теперь у меня есть кое–что крайне для меня важное.

      — …

      — Что–то, что я хочу защитить.

      Я слез со стула. Если вы хотите попросить человека о серьёзном одолжении, сидеть вот так не дело. Есть куда более правильная поза для этого.

      Встать на колени и прижать руки к земле. Коснуться лбом пола. Склониться как можно ниже.

      — Я умоляю тебя, мне необходима твоя помощь.

      Пол в этой крепости такой твёрдый и холодный.

      — Хитогами в любой момент может изменить своё решение. Я не хочу однажды вдруг обнаружить всю свою семью мёртвой, только потому, что я слишком долго колебался…

      — Ч‑что ты делаешь?! Перестань!

      — Я не хочу больше никого терять. Прошу, помоги мне.

      Нанахоши слезла с постели. Схватив меня за плечо, она силой заставила меня поднять голову.

      — Я поняла… Я помогу, так что, пожалуйста, не надо больше находиться в этой позе.

      Видя измотанное лицо Нанахоши, мысленно я извинился перед ней.

      И в тоже время я подумал «Всё получилось», представив себя в позе победителя. Самому противно.

      — Я у тебя в долгу.

      Вероятно, я поступаю неправильно. Однако, у меня просто нет другого выбора…
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        Часть 1
      

      Самая северо–западная оконечность материка. Святая Земля Меча.

      Место, где повсюду слышны удары деревянных мечей, и крики, исполненные боевого духа. Больше половины людей, ходящих здесь по улицам, предпочитают похожую по стилю одежду для занятий боевыми искусствами, в которой легко двигаться и сражаться, и все они держат в руках тренировочные мечи и полотенца. Иногда в городе появляются новые люди, внешний вид которых выдаёт в них опытных мечников, почти все они в конце концов одеваются в точно такую же одежду учеников, в которой легко двигаться и сражаться.

      Неподалёку от города, где земля была плотно укутана покровом снега, у входа во внушительную школу фехтования, стояла женщина, также одетая в костюм мечницы. Вся в чёрном с ног до головы, её наряд позволял двигаться быстро и свободно. Поверх были накинуты традиционно даруемые Святым стиля Бога Меча куртка и плащ. На её поясе висело два меча разного размера, один из которых сразу бросался в глаза своим невероятным качеством, без сомнения это было произведение выдающегося кузнеца. Не могло быть никаких сомнений, что человек, носящий подобный меч, должен быть одним из лучших последователей стиля Бога Меча и обладать великой доблестью. Её внешний вид в сочетании с вьющимися красно–рыжими волосами, производил впечатление львицы. Если она просто пойдёт по дороге, девять из десяти встречных уступят ей путь.

      Она — Королева Меча. Известная как «Бешеная Королева Меча» Эрис Грэйрат.

      Но не смотря на величественный и внушительный внешний вид, лицо её было полно беспокойства.

      — Эй, Нина, Я ведь не выгляжу странно в этом?

      — Да, да, совсем ничего странного. Очень внушительно.

      Напротив этой рыжеволосой львицы стояла другая женщина, выглядевшая как мечница, с тёмно–синими волосами — Нина. Ей уже начинало смертельно надоедать это беспокойство львицы.

      — Любой, кто посмотрит на тебя сейчас, увидит великую и величественную Королеву Меча.

      — Но Рудэус всегда говорил, что мне бы пошла более женственная одежда.

      — Послушай меня, — Нина вздохнула и усталым тоном продолжила.

      — Откуда я вообще могу знать не покажется ли ему странным твой наряд и что вообще за вкусы у твоего парня?

      — Ну, это так…

      — Ну почему ты смотришь на меня такими жалобными глазами? Даже я уже с Джино… Нет, это не важно.

      Нина помотала головой и ткнула пальцем.

      — В первую очередь, с какой радости здесь вообще возьмётся всякая модная одежда? Где мы по твоему находимся? Если хочешь надеть что–нибудь эдакое с оборками, отправляйся в город и купи там.

      — И правда, — удовлетворённая рассуждениями Нины, Эрис кивнула.

      Вот только подобный разговор меж ними повторялся уже раз пять за сегодня.

      Более того, бессмысленно волноваться из–за одежды прямо сейчас. Чтобы добраться отсюда до Города Магии Шария понадобится минимум месяц, неважно как сильно ты будешь торопиться.

      — …

      — Вместо того, чтобы так беспокоиться об одежде, убедись что как следует почистишься перед встречей. Прими ванну, расчеши волосы, и… эм… духами там какими–нибудь побрызгайся. Очевидно, что женщина от которой воняет потом никому не понравится.

      — Рудеус никогда не выказывал отвращения, даже когда я была вся в поту.

      — Ну, я не очень в этом разбираюсь, в конце концов я же не твой парень…

      — Скорее он всегда радовался, когда ему удавалось понюхать мои трусики, пропитанные потом.

      — Да он просто извращенец!

      Эрис с лёгким раздражением возразила в ответ на эти слова:

      — Рудеус не извращенец, просто немного развратный.

      — Но поступать вот так… Добровольно нюхать твою вонь!

      — …

      После этих слов Эрис подвела нос к своей подмышке, пытаясь понять пахнет ли от неё. НО ощутила лишь запах новой одежды и мыла. Она только–только помылась перед началом путешествия.

      — Он… не извращенец.

      — Ну, может я и правда сказала лишнего.

      — …

      После чего обе погрузились в молчание. Морозный ветер развевал их волосы, было холодно.

      — …Гислен опаздывает.

      — Может быть у неё возникли проблемы при выборе лошади.

      — Может быть, — Эрис равнодушно кивнула в ответ.

      — Кстати я тут слышала кое–какие слухи про твоего парня.

      — И о чём же они?

      — Что при виде Рудэуса Грэйрата глаза могут из орбит выскочить.

      — Если речь о Рудэусе, то это возможно!

      — И ещё, что ему нравятся девушки с маленькой грудью.

      При этих словах Нина бросила взгляд на Эрис. Эрис тоже опустила глаза вниз, посмотрев на себя. Там гордо выпирала чувственная грудь, тренированной мечницы.

      — …Всё нормально.

      Хоть она и сказала это, лицо Эрис слегка побледнело.

      — Потом, есть ещё целая куча слухов о которых болтают повсюду. О зачистке легендарного подземелья, об уничтожении бессмертного Повелителя демонов одним ударом и о сражении против одного из Семи Великих Мировых Сил. Такие я слышала слухи.

      — Всё верно, раз уж речь о Рудэусе, все они должны быть правдой.

      Лёгкий румянец окрасил щеки Эрис. Эрис была счастлива услышать, что всё это время боролся изо всех сил, как и она сама.

      — Звучит так, словно он настоящий монстр. Обычная бы в такое никогда не поверила.

      — Правда?

      Эрис, скрестила руки на груди, широко улыбнулась и довольно фыркнула.

      — Впрочем, я слышала и ещё кое–какой странный слух.

      — И какой?

      — Что Рудэус Грэйрат настоящий плэйбой, и его всегда окружают разные женщины.

      Улыбка Эрис застыла.

      — В конце концов если он так силён, то может позволить себе делать всё, что захочет, верно?

      — …

      — Послушай, Эрис, я говорю это просто на всякий случай, но может быть… — Нина продолжила понизив голос, — Он уже забыл тебя?

      В тот же миг Нина стремительно закрылась руками. Почти сразу после этого раздался звук пойманного ладонью кулака Эрис.

      — …

      Держа кулак Эрис, чувствую на себе её пристальный взгляд, Нина отвела глаза.

      — Прости, прости, это всего–навсего слух.

      Эрис отвела кулак и скрестила руки на груди. Расставив ноги на ширину плеч и гордо выпятив грудь и подняв подбородок, она застыла в этой непреклонной позе. Затем отвернулась.

      — …

      — …

      — Гислен, ты пришла.

      Взгляд Эрис упал прямо на четырёх лошадей ведомых женщиной из зверолюдей. Королева Меча ГисленДедорудия. Хотя ей уже перевалило за сорок, она ни капли не изменилась, её руки крепко держали под уздцы пару коней.

      Позади неё шла молодая красавица, ведя вторую пару. Одетая в походный наряд, с длинными шелковистыми волосами развевающимися на ветру, она могла с первого взгляда завоевать сердце всякого, кто увидит столь обворожительное зрелище. Королева стиля Бога Воды, Изольте Круэл. На одной из лошадей, которых она вела, восседала, Богиня Воды Рейда Лия.

      — Простите, что задержались, с этими словами Гислен передала поводья лошадей, уже навьюченных багажом, в руки Эрис.

      — Опять поссорились?

      — Это вина Нины.

      Эрис нахмурилась, а Нина пожала плечами. При виде этой сцены Гислен с усмешкой прошептала «Ясно».

      — Ну вот, малыш Гулл похоже даже не придёт тебя проводить, — в Голосе Рейда Лии звучало разочарование, эта пожилая женщина, сильнейшая из всех присутствующих, с недовольным видом посмотрела в сторону школы боевых искусств.

      — Мастер, всё потому, что Бог Меча–сама слаб против алкоголя.

      — Хочешь сказать, что он так и напивался с тех пор, как мы оставили его прошлой ночью? Он должен бы уже осознать свой возраст и прекратить подобные излишества. О, верно, Нина. Ты вполне можешь победить его сейчас, как насчёт того, чтобы бросить ему вызов?

      Хоть старушка и пыталась подначить Нину, та лишь криво улыбнулась.

      — Нет, если я решу бросить вызов Богу Меча, то сделаю это честно и по всем правилам.

      — …Ты такой хороший и честный ребёнок. Ну, не в столь отдалённом будущем ты наверняка сможешь победить. Старайся изо всех сил.

      — Да, я буду старательно работать, чтобы всё, чему я научилось, не пропало даром, — поклонившись Рейде, Нина повернулась к Изольте, — Куда вы теперь направляетесь? Вы ведь собираетесь некоторую часть пути проделать вместе с Эрис, пока ваши пути не разойдутся, так?

      — Да. Мы вернёмся обратно в Асуру. Меня пригласили в замок в качестве тренера по фехтованию.

      — О, вот как? Я буду скучать.

      Услышав эти слова, Изольте мягко улыбнулась.

      — Я тоже, Нина, если будешь в Асуре, пожалуйста, заходи в гости. Я покажу вам город.

      — Ни за что. Если такая деревенщина как я заявится в Асуру, всё закончится тем, что надо мной все будут смеяться.

      Когда Нина, произнесла это, смущённо почесав нос, Эрис громко фыркнула.

      — Ха! Мы просто изобьём всех, кто посмеет смеяться над нами.

      Услышав слова Эрис, Нина рассмеялась, вспомнив, что за люди они трое. Королева Меча, Королева Воды и Святая Меча. Те кто посмеют открыто смеяться над ними, будут либо существами запредельной силы, либо просто ничего не смыслящими глупцами.

      — Эрис, пора уже отправляться.

      — Я знаю.

      Получив энергичный ответ, Изольте криво улыбнулась и вскочила на коня. Эрис запрыгнула на своего. Лошадь было заартачилась от такого, но Эрис мгновенно усмирила её железной рукой.

      — Ну что ж, берегите себя.

      Неожиданно слёзы полились из глаз Нины. Эти последние несколько лет… Она вспомнила тот момент когда Эрис только появилась здесь. Это была неприятная встреча. После того унижения в начале, с тех пор она ещё множество раз чувствовала горечь поражения. Однако этот унизительный опыт стал для неё серьёзным толчком, благодаря этому она многое поняла и многому научилась, а после того как сюда пришла Изольте, её вежливые мягкие советы выручали Нину бесчисленное количество раз. Если бы не эти двое она бы так и осталась простой святой Меча, которых там много здесь. И никогда бы не смогла заполучить силу, достойную Королевы Меча. Другими словами, если бы не эти двое…

      — Здравствуйте. Это почтальон, может кто–нибудь подойти? — раздался вдруг откуда–то посторонний голос.

      Нина, чувствуя раздражение, от того, что столь трогательный момент был так грубо разрушен, обернулась к обратившемуся к ним человеку. Это оказался мужчина одетый в зимнюю одежду. С видом человека совершенно не понимающего, чего это все тут собрались, он, выдыхая белый пар, выудил из своей сумки письмо.

      — Блин, и кому оно?

      — Эмм, Эрис Борей Грэйрат–сама.

      Эрис было нахмурилась, но услышав следующую фразу, широко распахнула глаза.

      — От Рудэуса Грэйрата–сама.

      — Рудэус!

      Эрис тут же спрыгнула с лошади и выхватила конверт из рук мужчины. Когда она тут же попыталась его вскрыть, мужчина в панике схватил её за плечо.

      — Подождите, постойте. Вы должны расписаться. Без этого мне не заплатят.

      — Где?

      — Ох, пожалуйста, подождите минутку.

      Мужчина из той же сумки выудил квитанцию и чёрную палочку, затем вручил их Эрис. Глядя на палочку, Эрис задумалась на пару секунд, пытаясь вспомнить, как пишутся буквы. Затем, отвратительнейшим почерком, написала имя Эрис Грэйрат. Мужчина пристально всмотрелся в роспись Эрис, желая убедиться, потом со словами «Хорошо» кивнул.

      — Да, спасибо вам большое. Ну, хорошо.

      Убедившись, что всё правильно, мужчина с довольным видом направился обратно туда, откуда пришёл. Эрис же уже забыла о мужчине, все её внимание захватил конверт. В попытке сорвать печать с письма, она заметила надпись «Эрис Борей Грэйрат». Написано было подчерком Рудэуса.

      
        «Ну же, Рудэус похоже торопился, Борей больше не моё имя… Ох, он ведь не знает.»
      

      На обратной стороне она увидела надпись «Рудэус Грэйрат» выведенную очень тщательно. Как всегда его почерк был аккуратен и выверен, настолько что казался почти искусственным. Смотря на эти буквы, Эрис вспомнила как училась писать и читать, уголки её губ приподнялись сами собой.

      Затем она попыталась вскрыть конверт ногтями. Он не открылся. Безуспешно попытавшись разорвать его три или четыре раза, она наконец схватилась за меч на поясе. Подбросив письмо в воздух, она выхватила меч.

      — Ха!

      Быстрый как вспышка взмах. Письмо не распалось на кусочки, но самый край конверта был ровно и чисто срезан, и открытый конверт спланировал прямо в руки Эрис. Раскрыв конверт, Эрис вытащила изнутри лист бумаги.

      Затем со взволнованным видом, принялась читать. Читала и читала. Однако постепенно её взгляд становился всё более ужасным.

      — Эй, Эрис, что там написано?

      — …?

      Эрисне ответила на вопрос Нины. Она смотрела лишь на письмо пустым пугающим взглядом.

      — Эй, ответь мне.

      — Заткнись! Тут слишком много мудрёных слов, которых я не знаю, так что я не могу прочесть!

      — А, вот как…

      — Нина, прочитай ты!

      — Э? Я тоже не умею читать.

      — Что?! Если ты не сможешь ничего прочитать, когда тебе это понадобится, то у тебя будут проблемы!

      — Хоть ты и заявляешь тут это так высокомерно, ты и сама даже прочесть его не можешь!

      Пока они спорили, Изольте тоже спустилась с коня.

      — Пожалуйста, успокойтесь. Я прочитаю.

      — А, да. Пожалуйста.

      Эрис, покорно передала письмо Изольте. Взглядом она пробежала написанное, медленно читая его про себя. Однако постепенно её лицо становилось всё мрачнее.

      — …Да что с этим парнем?!

      — Что, что там написано?

      — Эрис. И ради такого человека ты так старалась до сих пор… Ах, какая жалость. Милис–сама, пожалуйста, спаси это бедное дитя!

      С этими словами Изольте вознесла молитву небесам, с жалостью глядя на Эрис.

      — Не хочу сказать ничего плохого, но Эрис, тебе не надо беспокоиться о путешествии в Шарию, лучше отправляйся с нами в Асуру. У тебя нет причин быть обманутой этим человеком.(Прим. Пер. Напомню, Милис против гарема. Сильно так против.)

      — Скажи мне уже, что там написано, или я побью тебя!

      — Поняла. Слушай внимательно, там написано следующее.

      Увидев как Эрис схватилась за меч на талии, Изольте разозлённым тоном принялась читать письмо.

      — «Дорогая Эрис–сама. Это Рудэус Грэйрат. С тех пор как мы расстались, прошло уже пять лет. Помнишь ли ты ещё меня? Я сам никогда не смогу забыть ту ночь, проведённую с тобой. Тогда я всем сердцем поклялся, что всегда буду рядом. Но, когда я проснулся следующим утром, тебя уже нигде не было. Чувство потери и душевные муки привели к тому, что тьма надолго поселилась в моём сердце. Следующие три года были пусты, полны лишь отчаяния и боли. Конечно же я уже не держу зла за это. И всё же я был бы благодарен, если бы ты смогла понять, какую глубокую печаль и отчаяние я ощущал в то время.

      А теперь о причинах, побудивших меня взяться за перо, дело в том, что один человек рассказал мне о твоих истинных чувствах, Эрис. Всё это время у меня не было никаких сомнений, что ты решила оборвать все связи со мной и потому отправилась в путешествие одна. Однако мне было сказано, что всё это было лишь моим заблуждением, и твои чувства всегда были устремлены ко мне.

      Сейчас у меня есть две жены. Обе спасли меня от разрастающейся тьмы в сердце. И хотя вся это ситуация с тобой, Эрис, похоже, была лишь недоразумением, я не могу игнорировать тот факт, что они спасли меня от отчаяния в самую трудную минуту.

      Но, если ты, Эрис, до сих пор испытываешь ко мне те же чувства, выходи за меня замуж, если хочешь жить со мной. Я готов принять тебя. Возможно, это покажется тебе неприятным, но я не собираюсь расставаться с двумя первыми жёнами, так что ты станешь третьей.

      Если же ты не хочешь этого, если не сможешь меня простить, я готов быть избитым тобой. Но хотелось бы не больше двух–трёх ударов. Если возможно я бы вообще не хотел доводить до драки. Даже если ты не захочешь стать членом моей семьи, я всегда готов быть твоим другом.

      На этом всё.

      Рудэус Грэйрат.»

      — …

      Выслушав всё это, Эрис буквально застыла. Смотря, как напряглась Эрис, Изольте начала с отвращением выплёвывать слова.

      — Он ужасный человек, не так ли?! У него уже есть две жены и всё равно он смеет заявлять что–то вроде «Это нормально, если ты станешь третьей»! Я просто не могу принять подобное отношение к женщинам!

      — Верно ли это? Судя по содержанию письма, его вполне можно понять.

      — Понять?! Это первое письмо написанное за столь долгое время и в нём даже нет ни одного слова о любви! И это не всё, он пишет, что готов принять её, как будто смотрит на неё сверху вниз! Я просто не могу признать такого человека как он!

      — Но там ведь написано, что он думал, что Эрис бросила его, и страдал целых три года. Я думаю Эрис тоже несёт ответственность, что пренебрегала им.

      — Очевидно, что всё это лишь отговорки! Сразу ясно, что от Эрис ему нужно лишь её тело и слава выдающейся мечницы.

      — Эм, учитывая, что за человек Эрис, как–то это сомнительно звучит, слишком рискованная затея.

      Изольте продолжала кипеть гневом, ничего не слушая, Нине оставалось лишь беспомощно простонать.

      Эрис, скрестив руки на груди по прежнему смотрела в небо. В её глазах больше ничего не отражалось. Лишь синь небес, сердце же захватила чистая белизна.

      — Что? Тут ещё что–то есть.

      Тут Изольте обнаружила, что в конверте был ещё один лист. Взяв его она зачитала его вслух.

      — Хмм, давайте посмотрим, что написано здесь.

      — «Постскриптум.

      В данный момент я собираюсь бросить вызов Дракону Богу Орстеду. Не знаю, смогу ли я победить. Когда это письмо придёт, меня уже может не быть в этом мире. Если сумею вернуться живым, давай обязательно продолжим наш диалог.»

      Когда Изольте закончила чтение, её лицо застыло. Как и у Нины. На их лицах читался страх. В такой ужас вогнала их всего одна строчка «собираюсь бросить вызов Дракону Богу Орстеду».

      Однако у Эрис это вызвало лишь улыбку. Свет вернулся в её глаза, они загорелись безумной решимостью.

      — Мы можем опоздать, если не поспешим, с этими словами Эрис запрыгнула на коня. В этот миг лишь одно было в её разуме.

      — Мы идём, Гислен!

      Прокричав это, Эрис пришпорила лошадь. Конь, взметая копытами снег, устремился вперёд, Гислен поспешила следом. Эти двое, обогнав мужчину, что доставил письмо, мгновенно скрылись вдали.

      Нине и Изольте только и оставалось, что проводить их ошеломлёнными взглядами.
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        Часть 1
      

      Месяц прошёл с момента разговора с Хитогами.

      Орстеда убить это вам не за хлебом сгонять.

      Орстед сильнейший в этом мире. Это, очевидно, значит, что он куда сильнее и Руджерда, и Атофе, и даже Перугиуса. Я не смог выиграть ни у одного из них, так как же я одолею Орстеда?

      В общем, сейчас я придумал три основных тактики. Три. Всегда всё по три. Три поросёнка, амулеты тройной удачи и тому подобное.

      1. Создать «Магическую Броню»

      2. Найти союзников.

      3. Продумать тактику и трюки для боя.

      Начнём с первого. Создания Магической Брони. Если написанное в дневнике верно, то благодаря этому я смогу обрести сверхчеловеческие физические возможности. Благодаря этому будущий я стал невероятно силён, это именно то, что мне нужно.

      Первым делом я купил домик на окраине Города Магии Шария. Первоначально я хотел устроиться в Небесной Крепости, но Перугиус недал на это разрешения. О том, что именно сказал Перугиус, лучше поговорим немного позже.

      В надежде на сотрудничество, я обратился к Занобе и Клиффу, и хотя я не стал вдаваться в детали, они с готовностью откликнулись на мою просьбу. Клиффа я попросил расширить функциональность проекта «Искусственной Руки Залиффа». Занобу же заняться общим дизайном и подвижными частями. Оба с блестящими глазами слушали описание нового проекта «Магической Брони», который сразу же захватил их воображение. Понятия мобильной брони может и не существует в этом мире, но парни есть парни, их всегда тянет к подобному, в каком бы мире это не происходило.(Прим. Пер. В переводе это слегка смазалось, но тут отсылка к Гандаму.)

      Также я попросил о помощи и Рокси с Сильфи.

      Рокси стала руководителем проекта. Хотя я бы мог курировать его и сам, но кроме меня никто не сможет создать и обработать камень настолько твёрдый, чтобы подошёл для этой практически неуязвимой брони. На это требуется куча времени и огромные затраты маны, так что у меня почти нет времени на что–то ещё.

      Впрочем, Сильфи тоже владеет магией земли и безмолвными чарами. К тому же хорошо разбирается в магических кругах, вероятно благодаря своим исследованиям Инцидента Телепортации. К тому же, надо признать, она в целом высококлассный маг. И раз уж она может делать практически всё, я назначил её помощницей Рокси, а также на поддержку везде, где нам будет не хватать рук.

      Когда я попросил Сильфи об этом, она тут же с радостным видом ответила: «Можешь рассчитывать на меня». Такое чувство, что я увидел её столь счастливой впервые за долгое время. Может быть последнее время ей многое пришлось вытерпеть. Прости меня.

      В любом случае, параллельно развивается план номер два. Поиск союзников. Поначалу я думал сразиться один, но у меня просто нет навыков и умений для этого. В отличие от Рудэуса из будущего, мне не хватает боевого опыта.

      Пока я так и не смог найти союзника подходящего уровня. Бадигади куда–то пропал. Руджерд ушёл, а Перугиус прямо отказался.

      Перугиус сказал на это следующее:

      — В этом мире есть три человека с которыми никогда, ни в коем случае не стоит сражаться: Бог Техники, Бог Битв, и Дракон Бог. И среди этих троих, Дракон Бог сильнейший и самый безжалостный. Хотя я и уважаю твою решимость защитить свою семью, и мне любопытно было бы узнать больше о Хитогами, но… В это я ввязываться не собираюсь. Пока не возродится Лаплас, я не планирую умирать.

      Хоть я и надеялся каким–то чудом привлечь его на помощь, но похоже это просто невозможно. Вероятно, мне стоит быть благодарным уже за то, что он не собирается вмешиваться.

      В общем, за исключением Перугиуса, я не смог найти никого, кто бы мог потягаться с Орстедом. Хотя я всегда могу позвать Занобу, но… Если уж Атофе смогла нанести Мико такой урон, то не думаю, что с Орстедом это тем более будет иначе.

      Я не хочу гибели Занобы. Он мой лучший друг. Естественно я не хочу смерти и Клиффа с Элинализ. Если уж на то пошло, то нет никого, кого я бы мог взять на бой вместе с собой.

      Внезапно в сознании всплыло лицо Эрис. Я не знаю точно, когда она прибудет, но согласно дневнику, она могла справиться с будущим мной даже в Магической Броне. Если она прибудет вовремя, до завершения моей подготовки, и мы сможем всё уладить, то может быть я смогу попросить её о помощи. Вот только когда она придёт, в надежде на воссоединение, внезапно просить её о таком, как–то уж слишком самовлюблённо и самонадеянно.

      Ладно, пока что с планом номер два придётся подождать. Перейдём к третьему. Разработке тактики боя и выбору подходящих трюков и приёмов.

      Если сражаться одному с намерением погибнуть, но забрать с собой противника, то в таком случае можно придумать много всяких тактик. Нет риска попасть по союзникам, а если держаться подальше, можно использовать мощные, бьющие по площади заклинания. И раз уж бить они будут по всей площади, то шансы уклониться будут минимальными. Конечно заклинания бьющие точно в цель вроде «Молнии», нанесут больше урона, вот только такой человек как Орстед от них с лёгкостью увернётся. Так что, бить площадными заклинаниями одним за другим, держась подальше, лучшая тактика здесь. А если держаться за пределами поля зрения противника, то он не сможет применить «Нарушение Магии». Если это будет внезапная атака, когда Орстед ненадолго потеряет бдительность, то, может быть, у меня будет шанс прорвать его оборону.

      Для такой тактики лучше всего попробовать поставить западню на него. Заманить в место где больше никого не будет, где можно заранее что–нибудь для него подготовить, и нанести внезапный удар, когда Орстед придёт. Забросать заклинаниями издалека. Пожалуй этот план пока лучше всего.

      Проблема в том, как заманить его… Может взять Нанахоши в заложники? Или как–то использовать имя Хитогами? Всё что угодно сойдёт, если это сработает.

      Вот только одними атаками издалека его не победить. Нет, конечно, может мне и повезёт, но лучшее мне заранее спланировать что–нибудь ещё, на случай наихудшего развития событий. Конечно, для ближнего боя и создаётся «Магическая Броня». Вот только это неизведанная территория. Сможет ли мой разум поспевать за темпами высокоскоростного ближнего боя? Пока Магическая Броня не будет готова, я не могу ничего сказать наперёд.

      Если подумать, это напоминает о временах, когда я только пришёл в этот мир. Когда, чтобы победить Пола, я придумывал всякие планы и тактики. Пол… Хоть я и мечтал одолеть его хотя бы раз, пока он в расцвете своих сил, это так и не сбылось…

      И всё же все те мысли и тактики крепко укоренились в моей памяти. Я буду делать то же самое, объединю магию и ближний бой, буду воспроизводить в воображении мельчайшие детали боя, и оттачивать приёмы.

      Пусть даже теперь противник куда более силён, основы остаются неизменными. Сохранять дистанцию, атаками заставлять его постоянно двигаться. Не давать ему времени на раздумья, навязывать противнику свой темп. Очевидно, что так будет лучше всего.

      Но Орстед знает также и «Нарушение Магии», и «Врата Дракона». Наверняка у него есть куча и других трюков в запасе. В плане магической битвы вероятно я неизбежно уступаю ему.

      Устроить ловушку, внезапная атака, что ещё? Смогу ли я побить его? Мне надо хорошенько всё продумать.

      У меня было три основных плана, успешно продвигаются только два. Честно говоря, я и сам понимаю, что слишком спешу. Не глядя под ноги, легко споткнуться.

      Даже больше, чтобы хорошенько всё продумать, как следует изучить врага, продумать тактику, испытать предварительно все идеи на практике… Мне бы надо лет десять, чтобы подобрать способы одолеть Орстеда, и создать наилучший план. Вот только, если я буду действовать столь неспешно, Хитогами в любой момент может изменить свою точку зрения. Если я сам не замечу, как это приведёт к гибели кого–то ещё из моей семьи… Я буду жалеть об этом вечно.

      
        Часть 2
      

      Пока я планировал всё это, Хитогами вновь появился в моём сне.

      Белое пространство. Я был в центре пустого белоснежного мира.

      — Ух ты, а всё идёт лучше, чем я ожидал.

      Да уж. Как ты и сказал, я собираюсь бросить вызов Орстеду.

      — Бросить вызов ещё недостаточно. Если ты не убьёшь его…

      А ты в хорошем настроении. Тебя действительно так радует что я покорно пляшу под твою дудку?

      — Даже я не могу предсказать, чем это всё закончится. Это так захватывающе.

      Ну да. Кстати, раз уж ты заявился вот так, что насчёт того, что ты там говорил прежде? Что ты не можешь появиться, пока не появятся нужные условия, это была ложь?

      — Ага. Я соврал.

      Бессовестный ублюдок… Полагаю тогда и то, что ты якобы можешь связываться лишь с исключительными людьми, тоже было враньём?

      — Угу. И это тоже. Разве ты не чувствовал себя особенным, избранным Богом?

      Пшш… Ладно, забудем. Кстати, я собираюсь рассказать Сильфи и Рокси о битве с Осртедом. Если я погибну, мои потомки будут считать Осртеда убийцей их отца и естественно возненавидят, поэтому…

      — Лишь этого ещё недостаточно, чтобы изменить их судьбу. Если ты не убьёшь Орстеда для меня, я сотру их всех. Даже если на это понадобится множество лет.

      Сотрёшь? Не надо столь страшных слов…

      Ну ладно. В любом случае на создание «Магической Брони» ещё понадобится какое–то время. Кое–какие моменты теории приходится разрабатывать с нуля, даже Клифф озадачен. Я прикладываю все усилия, но… такими темпами это займёт ещё полгода.

      — Клиффу стоит сосредоточиться на магических кругах нужных для усиления ядра этой брони. Тебе же стоит сфокусироваться на необходимой крепости камня для защиты и суставных сочленениях. Что касается магических кругов для остального тела, используйте метод Арестара, вместо метода Виндо. Это должно помочь в решении проблем. Теперь о размерах. Надо чтобы Заноба спроектировал её несколько крупнее. Это повысит расход маны, но можно будет нанести магические круги в два слоя, так, чтобы они поддерживали и подпитывали друг друга. Так ты сможешь двигаться, даже если большая часть брони будет уничтожена.(Прим. Пер. Надеюсь до трёхметровой мехи дело не дойдёт. Ограничится чем–то вроде брони космодесанта.)

      — Хм, что? Я смотрю ты неплохо осведомлён в этих вопросах.

      — Я Бог Человеческий Хитогами, я знаю всё о броне Бога Битв и вполне могу помочь советом.

      Хитогами. Скажи, люди в этом мире зовут тебя Богом Человеческим. И что? Хитогами тогда псевдоним, что ли?

      — Бог Человеческий это просто прозвище. А Хитогами настоящее имя. Но в итоге известно стало именно прозвище Бог Человеческий.(Прим. Пер. Напомню, тут игра слов. Хитогами в японском созвучно Богу Человеческому.)

      Попахивает очередным враньём. Ну, не важно, как ты там себя называешь. Скажи, я выиграю? С «Магической Бронёй», ловушкой, и внезапной атакой?

      — Ну… По запасам маны ты равен Лапласу. Если как следует постараешься, кто знает, что может случиться?

      Как–то не слишком обнадёживающе. Может как обычно дашь совет, чтобы я смог победить?

      — Ну, неплохо, если ты используешь магические вещи. Вроде тех, что выпускают заряд, когда направляешь в них поток маны. В Шарии таких должно быть полно. Правда, их доступность для широкой общественности ограничена. Зато, можно сделать так, чтобы чем больше магической энергии в них направишь, тем сильнее получится эффект. Вроде той «Искусственной Руки Залиффа», что вы создали. С твоими запасами маны, эффект будет практически неограничен. Заодно неплохо бы подыскать что–нибудь, чтобы противопоставить что–то эффекту «Подавления Магии», это тоже сильно поможет.

      О, ясно. На этот раз никаких запутанных странных инструкций?

      — Всё потому, что ты стараешься куда лучше, чем я ожидал. Мне даже не жалко помогать тебе. Всё–таки я искренне хочу, чтобы тебе удалось убить Осртеда.

      …Такое чувство, что ты опять что–то там задумал. Скажи мне правду, насчёт тех советов, что ты дал по созданию брони, там ведь ничего не случится из–за этого, скажем, всё взорвётся к чертям?

      — Ты думаешь имеешь право спрашивать? Чей жизнью ты готов пожертвовать ради этого? Аиши? Или может Норн? Лилии? Зенит?

      Пшш… Мне тут не победить.

      — Я не могу увидеть будущее Орстеда. Конечно же это касается и результатов твоей битвы с ним. Поэтому я просто не знаю.

      Ясно. Если ты не можешь, то значит и причин своего поражения не знаешь.

      — Именно.

      Скажи, но если ты не можешь видеть будущее Орстеда, то откуда знаешь, что мои потомки помогут ему?

      — Хоть я и не могу видеть его будущее, зато могу видеть своё. И в тот момент там присутствуют твои потомки, человек, которого я никогда не видел прежде и сам Осртед.

      Говоришь можешь видеть. И что же там случится? Тебе надерут задницу?

      — Бесполезное сопротивление и в конце меня убивают.

      И всё–таки, что ты там такого сделал Орстеду? Что такого чудовищного натворил, что он так хочет твоей смерти?

      — Что я могу сказать? Я ничего такого не помню.

      Не хочешь говорить? Или действительно не знаешь? Ладно, неважно. Твои слова и так постоянно пропитаны ложью. Чтобы ты не сказал, я не смогу доверять этому.

      — Как грубо! Чтобы ты знал, единственная ложь направленная против тебя была про подвал.

      Так все те предыдущие советы были только затем, чтобы создать подходящую обстановку именно для того момента?

      — Ага, именно так. Но если бы вы с Рокси не завели ребёнка, то и врать бы не пришлось.

      Тогда надо было просто сказать, не заводить детей от Рокси! Зачем было всё так усложнять?

      — Ребёнок всё равно родится. Чтобы я не сказал, Рокси родит от тебя ребёнка. Это предопределено судьбой. Даже если бы я сказал… неважно, что бы я сказал, это будущее неизменно.

      Так значит это предопределено судьбой… Прости, что сорвался. Всё верно, Рокси и я поженились и завели ребёнка. Если подумать, мне и самому кажется, что события порой развивались самым неожиданным образом. Так значит это всё судьба. И раз уж эта судьба делает тебя несчастным, я изменю её ради тебя, Хитогами.(Прим. Пер. Прям в любви признаётся. На всякий случай уточню. В русском выкрутиться не получилось, но в оригинале нет указаний на принадлежность Хитогами к конкретному полу. По крайней мере пока.) Как ты и просишь, я убью Орстеда. Но прежде я хочу попросить тебя кое о чём.

      — И о чём же?

      Как только я убью Осртеда, прошу, навсегда оставь меня и мою семью в покое. Поклянись мне.

      — Хей, ты и правда думаешь, что я не держу своих обещаний?

      Нет. Я думаю… что если вся эта история с убийством Осртеда тоже часть твоей лжи? Стоит мне подумать об этом, и я испытываю невыносимое желание предать тебя и объединиться с Орстедом, возможно это будет лучший выбор.

      — Что ж, вперёд, попытайся. И правда, я не могу убить тебя, не могу убить Орстеда. Но тебе лучше быть готовым. Ты ведь понимаешь, что таким образом сразу превратишь меня во врага?

      Но всё это может быть просто блефом. Может это всё только слова. Ты всегда всё скрываешь от меня. Может быть, ты угрожаешь мне сейчас, лишь потому, что это ты отчаянно боишься превратить меня во врага?

      — Всё потому, что твоя судьба так сильна. Я просто пытался пресечь проблему в зародыше. Аа… забудь. Не хочешь, не верь, всему, что я говорю. Вперёд, продолжай вот так недооценивать меня и посмотрим, что выйдет. Прощай, приятных тебе сожалений.

      А… Погоди. Стой. Мне жаль. Просто забудь, что я сказал. Да подожди ты!

      Я просто хочу получить хоть какую–то гарантию. Ты заявил, что если я проиграю Осртеду, ты убьёшь мою семью. С другой стороны, даже если я убью его, кто гарантирует, что ты вдруг не изменишь решения и не убьёшь их всё равно? В таких обстоятельствах, только требуя, чтобы я одолел Орстеда, у меня будут явные проблемы с мотивацией, верно?

      — …Хмм. В этом есть смысл. Хорошо, обещаю. Я, именем Хитогами, клянусь, что если ты победишь Орстеда, и избавишь от этих проблем, то мы разорвём все отношения. Тебя, твоих жён, твоих родителей, твоих сестёр, твоих детей и потомков, вплоть до питомцев, я ни коснусь и пальцем, руки, ноги, даже рта не раскрою.

      Правда? Ты обещаешь?

      — Как насчёт того, чтобы я даже помог тебе немного, когда у твоей семьи возникнут проблемы?

      …Нет уж, хватит с меня твоих советов.

      — Ну как хочешь, что ж удачи.

      Под затихающее эхо этой фразы моё сознание угасло.

      
        Часть 3
      

      После этого сна прошёл ещё месяц.

      Создание «Магической Брони» продвигается успешно. Последовав совету Хитогами, мы слегка увеличили её размеры. Теперь она высотой в три метра. Примерно в половину размеров Воина Ауры.(Прим. Пер. Речь об «AuraBattlerDunbine» классическом меха–аниме середины 80‑ых.) Согласно описанию «Магической Брони» из дневника, та только плотно покрывала всё тело, так что этот вариант явно больше.

      В попытках увеличить размеры, мы многому научились. Броня стала не только технически лучше, но и надёжность её увеличилась. Идея сделать броню больше и правда оказалась хорошей.(Прим. Пер. Ну вот… Даже, казалось бы в чистое фэнтези, японцы смогли таки пропихнуть гигантских роботов… Ну хорошо, пусть пока не оченьгигантских. Ладно, ладно. Просто не любитель я этого жанра.)

      Стоило передать Клиффу слова Хитогами, как его глаза сразу загорелись, словно пелена упала с его глаз, и он в кратчайшие сроки разобрался с той частью, где у него до сих пор были проблемы. Я думал на это уйдёт пол года, но теперь, вероятно, всё будет завершено куда раньше. Если всё пойдёт по плану, то где–то ещё месяц спустя. Итого на всё три месяца…

      В других обстоятельствах я бы даже был благодарен Хитогами за такую помочь. Как иронично. Ведь эту «Магическую Броню» я из будущего придумал, чтобы одолеть Хитогами. И теперь она успешно создаётся благодаря его советам.

      Стоит лишь задумать над этим и вновь всплывают всяческие подозрения. Может за всем этим стоит что–то ещё? Но Клифф и Заноба непременно справятся. Я верю в этих двоих.

      
        Часть 4
      

      Также я ищу и подходящие магические предметы и приспособления. Рокси помогает мне с этим.

      Как и говорил Хитогами, почти сразу мы отыскали подходящий магический предмет. По форме что–то вроде трубки. По команде «Огонь!» он стреляет простейшей магией. Этот магический инструмент довольно популярен, хоть и не обладает значительной силой. Иногда его применяют, чтобы достать издалека убегающего воришку или ещё для чего–то подобного. Если верить Хитогами, если мы изменим этот предмет так, чтобы он смог выдержать количество моей маны, то я смогу использовать его для создания своих стандартных каменных пуль.

      Внезапно меня осенило. А что если ещё сильнее увеличить его скорострельность, связать десяток вместе и применять всё разом? Может так удастся вести непрерывный огонь? Создать что–то вроде пулемёта Гатлинга стреляющей каменными пулями?

      Когда я изложил эту идею Рокси, она кивнула с невозмутимым видом.

      — Руди, твоя магия сильна, но даже ты не можешь делать больше одного выстрела за раз. Это хорошая идея. У меня есть знакомый среди мастеров по созданию магических инструментов. Давай спросим у неё.

      После этих слов, Рокси представила меня этой создательнице магических инструментов, с которой не так давно познакомилась. Хоть она и принадлежала к расе эльфов и как все они была настоящей красоткой, ногти её были черными, а лицо словно перепачкано сажей. Сразу видно работящего человека.

      Узнав подробности, она была просто шокирована моей идеей.

      — Но ведь если я сделаю это по вашим указаниям, то расход маны будет просто огромным. Если этот инструмент поглотит всю вашу ману, можно даже погибнуть! — сразу предупредила она.

      Значит я могу погибнуть. Неужели в этом и был настоящий план Хитогами? Но я могу свободно выпустить десять… нет, двадцать тысяч каменных пуль в день, и не почувствовать истощения.

      …Ну, не важно. В любом случае, когда мана истощается, ты умираешь. Но если в этот раз я не использую всю магическую энергию до предела, не использую всё, что у меня есть, до капли, я просто не смогу победить.

      — Всё нормально, я рассчитываю на вас.

      После этих слов мастеру эльфийке оставалось лишь неохотно кивнуть. Похоже я обрёл своё оружие для ближнего боя. Буду молиться, чтобы это сработало.

      По дороге домой у нас с Рокси состоялся небольшой разговор.

      — Руди, я не знаю с кем ты собрался сражаться, но подобная вещь действительно необходима?

      — Я смогу выиграть и без неё.

      Я сказал это, чтобы успокоить Рокси. Но Рокси лишь недоверчиво поджала губы и смотрела на меня с подозрением.

      — Руди, когда–то ты был хорошим ребёнком, который никогда не лгал, но последнее время тебя окружает лишь ложь и постоянные секреты.

      Слышать такое от неё по–настоящему больно, вот только насчёт лжи и секретов, так было всегда.

      — Прости…

      — Нет, всё нормально. У меня тоже есть свои тайны. Но, Руди, тебе стоит обсудить это с окружающими. Я не прошу, что ты рассказал всё именно мне, но, пожалуйста, поговори об этом с кем–нибудь. Не дело держать всё в себе.

      — Всё хорошо, не переживай.

      Насчёт секрета Рокси есть у меня кое–какие догадки. Недавно она стала избегать сексуальных контактов со мной. Хотя я и не пытался давить на неё насчёт этой темы, но думаю она избегает этого намеренно.

      У неё ещё нет болезненного состояния по утрам, да и фигура пока ни капли не изменилась, но вероятно речь о беременности. Интересно, когда она наконец собирается объявить об этом? Или она собирается молчать, пока не решатся мои проблемы? Ни смотря ни на что, я надеюсь, что она всё–таки объявит об этом до моего боя с Орстедом. Хочу устроить для неё грандиозный праздник. В конце концов, он может оказаться для меня последним.

      
        Часть 5
      

      На следующий день я отправился навестить Нанахоши. Я думал, что меня могут вообще не пустить в Небесную Крепость, но мне позволили свободно пройти. Может Перугиус и боится Орстеда, но кажется он до странного толерантен.

      — Я думал мне запретят войти.

      — Перугиус–сама очень предупредителен по отношению к людям находящимся на грани смерти. Естественно он позволит тебе пройти, что сказать своё последнее прости Нанахоши, — откровенно ответила Сильварил.

      Похоже, тут считают, что я уже труп. Полагаю, тут что–то вроде исполнения предсмертных желаний. Ну и ладно. Просто приму его щедрость.

      Нанахоши уже полностью восстановилась, вернувшись к нормальному состоянию. Похоже она протащила сюда несколько вещей из своей лаборатории. Помещение уже не выглядит таким стерильным как прежде. Подоконник украшает фигурка Руджерда, подаренная Занобой. А вон тот крест должно быть от Клиффа. Верить в поддержку Бога, когда вы в беде, лучше, чем ничего. Я никогда не был верующим до того, как пришёл в этот мир, но теперь я вполне могу понять такие чувства.

      — Положение дел таково. Моя подготовка почти закончена. Осталось лишь решить, как выманить Орстеда. Я надеялся обсудить это с тобой.

      — …Понимаю. Но хочу, чтобы ты понимал, Орстед невероятно силён.

      — Да.

      — Он не знает жалости. Я не знаю на основании чего он выбирает свои цели, но он убивает без колебаний.

      — …

      — За те несколько лет, что я провела с ним, я ни разу не видела, чтобы у него были какие–то проблемы в бою. Он даже огромных драконов способен убить с одного удара…

      — Прошу, не надо больше. Ты пытаешься меня запугать?

      — Извини… Но… Не лучше ли подумать ещё раз? Над этой затеей с убийством Орстеда?

      — Я же уже говорил…

      — Ох, прости. Я понимаю.

      И всё же мне снова стало тревожно. Смогу ли я вообще победить?

      — В любом случае я не рекомендую вступать в сражение напрямую.

      — Да. Если сравнивать по силе и возможностям, не думаю что смогу победить.

      — Лучше заманить его куда–то, а потом… нанести внезапный удар магией. Я думаю так у тебя будут лучшие шансы.

      — Ясно. Ещё что–нибудь?

      — Ну… А!

      — Появилась какая–то идея?

      — …Я говорю это только потому, что хочу помочь тебе.

      — Слушаю.

      Нанахоши нервно сглотнула и продолжила:

      — Яд. Это может оказаться весьма эффективным.

      Яд. Хоть в этом мире и существует магия детоксикации, существуют болезни и яды, которые она не в состоянии излечить. Не знаю насколько хорошо подготовлен Орстед к такому, но в любом случае можно попробовать. Интересно, может стоит расспросить об этом Ариэль? Как член королевского рода она должна быть осведомлена в подобных вопросах.

      — Так, яд, ловушка и атака с дистанции… Ах да, Нанахоши, побудешь моей заложницей?

      — Заложницей… Это возможно, но я не знаю, придёт ли Орстед ради меня.

      — Это тоже правда… а если он узнает что ты, Нанахоши, тоже участвовала во всём том, это может вызвать для тебя серьёзные проблемы…

      — Ах, да, верно… Я и не подумала об этом.

      Ладно, забудем. Если посмотреть на всё с её точки зрения, то сейчас мои действия мало отличаются от того, что делает Хитогами. К тому же, хоть это может оказаться весьма эффективно, лучше не провоцировать противника настолько серьёзно. В битве, боевой дух противника тоже крайне важен.

      — Ещё какие–то идеи?

      — Давай посмотрим… Какие приёмы обычно используют в манге, когда предстоит битва с очень сильным противником?

      — Опираться на мангу в подобных решениях… Не думаю, что это хорошая идея.

      — …

      — …

      По итогам встречи с Нанахоши мы придумали несколько трюков. Довольно хитроумных на мой взгляд. Хоть и не думаю, что эти маленькие хитрости действительно сработают на Орстеде. Впрочем нет, даже если это просто небольшие трюки, собрав их вместе, их может оказаться достаточно, чтобы что–то да сделать. Не думаю, что это всё абсолютно бессмысленно.

      — Ну… это… Удачи.

      — Угу.

      — Если ты не вернёшься, вероятно не смогу вернуться и я.

      После этого совещания с Нанахоши, план по заманиванию Осртеда был завершён.

      
        Часть 6
      

      Затем обратился за помощью к Ариэль. Услышав, что мне нужны яды, которые нельзя нейтрализовать магией, у неё на лице появилось озабоченное выражение. Но всё же она свела меня с одной тёмной организацией, с которой у неё были связи.

      Эта группа в своё время вышла из Гильдии Воров, если говорить прямо то это что–то вроде организованной банды или мафии. Специализируясь на контрабанде наркотиков, похоже, в список их товаров входили и яды для убийства.

      Размещались они в подвале заброшенного дома в Городе Магии Шария, всё помещение там было заполнено дымом и странными запахами. Там меня ждал одноглазый мужчина.

      — Так значит это вы Рудэус–сан, приятно с вами познакомиться, — приветствуя меня как старого знакомого, мужчина неприятно ухмыльнулся.

      — Так что именно тебе нужно? Медленный яд? Или почти мгновенный? Тот, что парализует ноги? Или может не позволяет магам шевелить языком? Или такой, от которого женщины моментально намокают? Они сделаю любую ночь незабываемой, не хочешь попробовать?

      От убийственных ядов до парализующих и даже афродизиаки. Идеально.

      — Я возьму всё.

      — Ну… Это может быть дороговато.

      — Меня это не волнует.

      — Хе–хе, ясно, настолько жаждать чьей–то смерти… И афродизиаки тоже? Они тоже нужны?

      — Ну…

      Внезапно мне в голову пришла мысль, что если обычные яды просто не сработают на Орстеде? Яды от которых нельзя спастись магией детоксикации, наверняка не я первый до такого додумался. Из–за его проклятия Орстеда все ненавидят, наверняка кто–то пытался и отравить его. Возможно у него выработалось что–то вроде иммунитета, или есть какое–то универсальное противоядие.

      — И их тоже.

      — Хе–хе–хе, похоже тебе очень хочется увидеть как твоя вечно сдержанная жена сходит с ума в постели.

      — Моя жена и так игрива в постели.

      — Молчаливый Фиттс… С трудом могу такое представить.

      Хорошие афродизиаки. Не знаю точно, на что они способны, но у меня есть кое–какие ожидания. Если они не оказывают сильного влияния на тело, то может и стоит попробовать.

      Размышляя об этом, я скупил весь ассортимент.

      
        Часть 7
      

      Параллельно я подыскивал хорошее место для битвы. Поскольку я планирую сражаться в одиночку, надо выбрать место подальше от города. Там где точно не будет ни души, чтобы я спокойно мог расставить свои ловушки.

      Я собирал сведения в Гильдии Искателей Приключений, и как только попадалась информация о подходящем месте, я лично отправлялся туда, чтобы осмотреться.

      Что касается создания собственно ловушек, Элинализ представила меня одному искателю приключений, чтобы он обучил меня этому. В своё время он был наёмным убийцей, так что в совершенстве владел искусством создания ловушек на людей. Очень умных и изощрённых ловушек. Я попробовал некоторые сам и как я ни старался каждый раз попадался. Сомневаюсь, что Орстед попадётся с такой же лёгкостью, но всё же это лучше чем ничего.

      Также я обучаюсь искусству ближнего боя у Элинализ. Хотя большая часть её талантов лежит в командном бою, а не в поединках один на один. И всё же, прожив столь долгую жизнь, она успела накопить немало опыта. Множество раз ей приходилось сражаться с очень сложными противниками. И хотя сама по себе её сила не так велика, ей удавалось выживать в тех боях до сих пор. Честно говоря я бы предпочёл Бадигади или Руджерда в качестве наставников, но глупо рассчитывать на людей, которых нет рядом. Перугиус тоже отказался помогать.

      Меж тем я начал прорабатывать тактику сражения в «Магической Броне». Можно установить то магическое приспособление на неё, и устроить шквальный огонь каменными пулями. Поначалу держаться в битве поодаль. Засыпать противника непрерывными выстрелами, использовать грязевое болото и туман, чтобы ограничить его передвижения, и как только представится возможность пустить в ход тяжёлую артиллерию. План ясен.

      
        Часть 8
      

      И вот наконец. Сняв запрет на вход в подвал, я обратился с молитвой о победе к своей святыне.

      Два месяца уже прошло с убийства той мыши. Если верить сведениям подученным мной из будущего, за это время все вирусы Болезни Магического Камня должны были погибнуть. И всё же я до сих пор запрещаю Рокси спускаться сюда, и любой бывший здесь должен как следует отмыться. Просто ради душевного спокойствия.

      К слову, раз уж я снова оказался здесь, то попытался нарыть в хранящихся в подвале артефактах что–нибудь полезное против Орстеда. Вот только все они оказались сплошным хламом. Хоть они и были проморожены «Ледяным Взрывом», они по–прежнему работали без проблем.

      Шляпа из которой начинала литься вода, стоило её одеть и снять. Шлем с драгоценным камнем, который начинает светиться, когда его надеваешь, что–то вроде каски с фонарём. Ящик, который начинает испускать дым, стоит его открыть. Кинжал, который становится тупым и гибким как резина, стоит коснуться противника. Сапоги, что испускают вонь при ходьбе. Кучи и кучи подобного же хлама.

      Хотя как–то бессмысленно просто вот так держать их на складе, но и толкового применения им с ходу и не придумаешь. Может для уличной магии и представлений?

      Хотя та коробка с дымом может оказаться полезной в качестве дымовой завесы. Хоть и трудновато будет как–то применить их против Орстеда, но может повезёт? Так что может и стоит взять парочку.

      Прежде чем покинуть подвал, я ещё раз вознёс молитву о победе перед своим алтарём. Для такого серьёзного события и двух раз мало.

      
        Часть 9
      

      Подготовка идёт полным ходом. И всё же тень тревоги никак не покинет моё сердце.

      Действительно ли я всё хорошо продумал?
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        Часть 1
      

      Прошёл ещё месяц.

      Первый образец «Магической Брони» был завершён. Всего за три месяца. Под конец деньги утекали как вода, я нанимал людей для выполнения простейших задач, но благодаря этому удалось закончить её куда быстрее.

      Как и было спроектировано её высота около трёх метров. Поскольку предполагается, что бой будет вестись в лесу, она получила классическую камуфляжную раскраску из смешения чёрного, коричневого и тёмно–зелёного цветов. Поскольку вся она была покрыта толстыми и прочными защитными пластинами моего изготовления, в итоге броня получилась довольно толстой и округлой, ни капли спортивной подтянутости.

      Посадка производится сзади. В корпусе сзади открывается отверстие как раз по размеру человека, после чего броня плотно охватывает вас. После активации магией, она словно становится частью тела. Также на спине предусмотрена отделяемая бронепластина. В случае непредвиденной ситуации, я могу мгновенно отделить её простейшим заклинанием, чтобы покинуть броню.

      На правой руке установлен мой магический пулемёт Гатлинга, стреляющий каменными пулями. Если я запускаю магию на полную мощность, он способен выпустить в секунду десять моих сильнейших каменных пуль. Среднего монстра он превратит в фарш за секунду. Он специально разработан, чтобы быть в состоянии противостоять «Нарушению Магии» Орстеда.

      Левая рука была оснащена манапоглощающим камнем. Не знаю будет ли Осртед пользоваться магией, но это может оказаться крайне полезно в случаях, с которыми не справится «Нарушение Магии». А поскольку он блокировать уже выпущенную магию, лучше уж иметь это при себе.

      На случай ближнего боя также был подготовлен щит, который может послужить и оружием. Конечно, у меня есть некоторые навыки фехтования, но не думаю, что меч поможет мне против Орстеда. Так что я пришёл к выводу, что лучше сконцентрироваться на обороне. Вместо не отточенного владения мечом, хороший натиск со щитом и его сильные дробящие удары, способные отбросить врага, будут более эффективными. Защита лучшее нападение. Таков закон танков. Кстати, на острие щита я всё же установил меч, когда–то принадлежавший Полу. Не тот, что взяла Норн, другой. Тот короткий клинок, который мог пробить любую броню. Хотя я всё равно сомневаюсь насчёт Орстеда…

      В результате вид получился весьма величественным, хотя это не совсем правильное слово. С пулемётом Гатлинга, камуфляжного цвета, со щитом объединенным с мечом, эта штука казалась абсолютно чуждой этому миру.

      Эта штука сейчас лежит на окраине Города Магии Шария. Даже не стоит. Она слишком тяжёлая, чтобы поднять её на ноги.

      — Ох. Круто.

      — Неплохо, немного тяжеловата, но производит впечатление.

      — Правда? Я думал, что ты, Рудэус хотел что–то более подвижное.

      — Честно говоря, выглядит отвратно.

      — Это напоминает какого–то монстра. Обязательно было красить её в такой цвет?

      Заноба с Клиффом выглядели довольными, а вот реакция дам оказалась похуже. Спишу всё на разницу между мужским и женским менталитетом. Впрочем Джули выглядит впечатлённой, так что неправильно думать так обо всех женщинах. Если смогу вернуться в целости, обязательно поинтересуюсь мнением на этот счёт у Аиши и Норн. Впрочем, дизайн тут не главное.

      — А теперь приступим к финальному тесту.

      Взглядом я обвёл всех окружающих. Сильфи, Рокси, Занобу, Клиффа и Элинализ. Джули с Джинджер тоже пришли.

      Только Нанахоши нет. Она помогла мне с планом как мне заманить Орстеда в ловушку. Вот только её главная цель в том, чтобы вернуться в родной мир. Так что было решено использовать вариант «Меня угрозами заставили помогать». В данном случае, лучше не подводить всё к тому, что мы работали вместе.

      Сейчас она обучается Магии Призыва у Перугиуса в его Небесной Крепости. В случае моей гибели, всё ещё остаётся шанс, что Орстед придёт и за ней, но хоть и побледнев она приняла неизбежное.

      В итоге я так и не научился Магии Призыва. Ну, если всё пройдёт гладко, можно будет попробовать снова договориться с Перугиусом.

      — Ну что ж, покажи нам, на что способен.

      После этих слов, Рокси вместе с Джули села на стулья поодаль, заранее поставленные здесь для моих зрителей. Животик Рокси пока ещё не слишком заметен, но он явно постепенно округляется. Она не сможет долго это скрывать, так что, надеюсь, скоро сама обо всём расскажет.

      Вот только вся ситуация не слишком удачная для меня. Мой малыш родится уже после завершения этой битвы…

      Нет, нет, нет. Сейчас не время для таких мыслей. Тревога мешает сосредоточиться. Я одержу победу, ребёнок родится, я сам дам ему имя и начну усердно трудиться над третьим. Именно такое прекрасное будущее меня и ждёт.

      — Ну что, я сажусь. Сильфи, Заноба, Элинализ будьте наготове. Втроём поможете определить эффективность защиты. Клифф, прошу, наблюдай своим Глазом Идентификации, если что заметишь, сразу говори.

      — Понял.

      — Принято.

      Лишь двое кивнули, Элинализ чуть отступила, подняв руку.

      — Прости, но я сегодня буду лишь наблюдать. Что–то я не очень хорошо себя чувствую.

      Если подумать, то в дневнике ведь что–то было написано про то, что Элинализ беременна. Если присмотреться её живот и правда округлился. Я болван.

      — Ах, будет ужасно, если это повредит ребёнку. Прошу, устраивайся рядом с Рокси.

      — А?! Ребёнку?! — раздался испуганный вскрик Клиффа.

      Развернувшись, он пристально посмотрел на живот Элинализ.

      — Это… Ребёнок, правда?

      — Поскольку проклятие остановило действие, то шансы девять из десяти.(Прим. Пер. Напомню, под воздействием проклятия, у Элинализ вместо месячных выходят магические кристаллы. Судя по всему речь о том, что это прекратилось.)

      — Проклятие остановилось? Э? Но, ведь, до сих пор мы не переставали делать это!

      — Угу, не переставали.

      — От кого… Только не говори мне, что от Рудэуса.

      — Клифф, я сейчас разозлюсь. Я только твоя, с самого возвращения с Бегаритто, я твоя и только твоя.

      — Но, но…

      — Если ты не веришь мне, то почему бы тебе не убедиться самому? Посмотри, что скажет тебе твой Глаз Идентификации.

      — Ох, хорошо, — с этими словами он сдвинул повязку с глаза и придвинулся к Элинализ. Чуть ли не касаясь её губами, он опустился вниз, приблизив лицо вплотную к нижней части её живота. Такое чувство, что пытается заглянуть ей в вагину. Всё ещё неуверенный, Клифф медленно задрал юбку Элинализ.

      — Кья, Клифф, ты такой смелый сегодня, прямо на людях…

      — Шшш, помолчи.

      — Хорошо, хорошо.

      Услышав отчаянный голос Клиффа, Элинализ оставалось лишь пожать плечами. Хотя, если честно, вот так залезать с головой под юбку выглядит крайне непристойно. Надо будет попробовать с Рокси или Сильфи… Сильфи сейчас как раз в юбке. Просто идеально. …Стоп, я не могу сейчас отвлекаться на подобные мысли.

      — …Это правда, — из–под юбки показалось разом побледневшее лицо Клиффа.

      Значит этот Глаз Идентификации и на такое способен. Даже беременных женщин идентифицирует.

      — Ч‑что мне теперь делать? Что я должен сделать?

      — Не надо ничего делать.

      — Н-но у тебя ведь теперь будут всякие недомогания, да? Для женщины беременность и роды это…

      — Клифф я проходила через это уже много раз. Позволь мне разобраться со всем самой. Я обещаю, что смогу нормально родить тебе здорового живого ребёнка.

      — О-ох…

      Клифф стоит весь бледный, как громом среди ясного неба, поражённый этими новостями.

      — Серьёзно, Рудэус… Неужели Рокси проговорилась?

      — …Ах, нет, я просто подумал, что это может быть так.

      — О, правда? Ну ладно. И всё же постарайся впредь по возможности воздержаться от подобных резких заявлений.

      — Хорошо.

      Махнув рукой, Элинализ отошла. Усевшись рядом с Рокси, она принялась что–то оживлённо с ней обсуждать. Я заметил, что Рокси при этом погладила свой животик, понятно о чём они говорят. Рокси с Элинализ должно быть забеременели примерно в одно и то же время.

      Ну да ладно, не время беспокоится об этом сейчас, у меня есть другое дело.

      — Ну что ж, начинаем тест.

      После этих слов лица Сильфи и Занобы сразу приняли напряжённое выражение.

      
        Часть 2
      

      Спустя час испытание было завершено.

      Мы проделали отличную работу. Броня способна двигаться на огромной скорости, думаю километров двести в час. Способна подпрыгнуть на несколько сотен метров в высоту, после такого прыжка на земле остаётся здоровый кратер от приземления. Магические атаки Сильфи оказались неспособны ей повредить. Даже если они попадали прямо в цель, то просто отражались. Что касается железных кулаков Занобы, то и они не смогли ничего сделать, броня не дрогнула. Напротив, это Заноба сломал об нее руку, после чего отчаянно закричал. Успех. Если уж даже Мико Заноба получил травму, то несомненно и Орстед не уйдёт невредимым.

      Эта броня словно создана для меня, я не чувствовал никаких помех. Хотя нет, дело тут не во мне. Это всё благодаря Занобе и Клиффу.

      И всё же интересно, это так себя чувствую в этом мире люди способные активировать Боевой дух? Ошеломляющая сила. Могу понять, почему Перугиус и Атофе настолько самодовольны и самоуверенны.

      С этой «Магической Бронёй» смогу ли я сделать это? Да. Должен сделать… остаётся лишь верить в это.

      На этом подготовка была завершена.

      
        Часть 3
      

      Вечером после завершения подготовки.

      Рокси наконец–то сделала заявление.

      — Я думаю уже пора рассказать об этом. Я беременна.

      Сегодня Норн тоже с нами. Мы как раз собрались всей семьёй в ожидании ужина.

      — Мои поздравления! — первой отреагировала Лилия.

      Обычно она не показывает особых эмоций, но сейчас первой поздравила с открытой улыбкой. На мгновение я подумал, что она делает это ради Аиши, но потом усомнился. Рокси должно быть заранее всё обсудила с ней. Об этом легко догадаться, глядя на все эти роскошные блюда на столе.

      — Поздравляю, Рокси.

      Сильфи тоже наверное догадывалась. Она тоже встретила эту новость с улыбкой.

      При виде этой улыбки на меня накатило странное ощущение, что–то вроде внезапного дежавю. Сейчас ситуация совсем другая, чем в тот раз когда Лилия сообщила о беременности. Очевидно, что совсем другая. В отличие от той сцены с Зенит и Лилией, я не изменял с Рокси. Сильфи приняла Рокси. Ни пощёчины, что отвесили Полу, ни взбешённой Зенит, ни Лилии в слезах, ничего такого.

      Чистое счастье.

      — Руди, а ты… — видя, что я до сих пор храню молчания, Рокси волнуясь, нежно обратилась ко мне.

      Мой ответ не изменился.

      — От самых глубин моего сердца, Рокси, спасибо тебе.

      — Э? Спасибо?

      Рокси попыталась неловко улыбнуться. Однако на её лице не было и тени несчастья.

      — Руди, пожалуйста, ты сказал то же самое, когда узнал о Люси. «Спасибо тебе», — хихикнув с улыбкой подначила меня Сильфи.

      Если подумать, так ведь и было. Может они правы? Зачем я говорю им спасибо? Хм…

      — Как мне объяснить это? Когда вы говорите, что беременны, я чувствую, что это словно доказательство, что меня приняли.

      — Я давно приняла тебя, Руди, всем сердцем… Аах!

      Подхватив Рокси, я усадил её к себе на колени. Конечно может выказывать такую страсть на глазах у Сильфи, но, прошу, прости меня, сегодня ведь день Рокси.

      — Учитель, ты научила меня множеству вещей, помогала мне множество раз, и вот теперь носишь моего ребёнка… Простое «спасибо» не способно отразить всю глубину моей признательности.

      — Руди, ты давно уже не называл меня учителем…

      Я погладил животик Рокси. Она уже на третьем месяце. Животик заметно округлился. То же самое я думал и о беременности Сильфи… Ух ты, потрясающе. Там внутри мой ребёнок.

      — Руди теперь ты мой муж, и я тоже хотела от тебя ребёнка, так что сказать что–нибудь вроде «Хорошая работа» или «Хорошо постаралась» было бы неплохо.

      — А это звучит не слишком властно?

      — Просто побалуй меня, сделай как я хочу.

      — Ну тогда… Х-хорошо постаралась.

      — Ха–ха, конечно!

      С этими словами Рокси прильнула ко мне, прижавшись затылком к груди. Она так спокойна. Сильфи в своё время нервничала куда больше. Впрочем, Элинализ ведь уже знала о беременности Рокси. Она так спокойна, вероятно, потому, что обсуждала это с близкими людьми. А вот я был занят. Такое чувство, что у меня не было времени на неё.

      Вечно занят, как трудоголик отец, вечно забывающий о семье. …Ну, я ведь отец. Вот только занят я был даже не зарабатыванием денег для семьи.

      Думая об этом, я нежно обнял Рокси, зарывшись лицом в её волосы. Пахнёт Рокси всё так же чудесно. Успокаивающе.

      — Брат, пожалуйста, не позволяй себе лишнего, пока мы ужинаем.

      Норн стукнула по столу. Лицо было ярко–красным.

      — Время от времени можно. Сегодня особенный день, просто небольшой сервис для сестрёнки Рокси, — тут же вставила Аиша.

      Как непослушная девочка она поставив локти на стол любовалась нами. На лице её плавала широкая улыбка.

      — Сестрёнка Норн неужели ты так раздражена потому, что братик последнее время совсем не уделяет тебе внимания?

      — Н-нет! Вовсе нет. Просто тут и сестрёнка Сильфи и Люси, неуместно поступать так, как ему заблагорассудится. Я хочу сказать, что если так хочется заниматься этим, то пусть идут в свою комнату!

      — Кхм, братик, я позже расскажу тебе всё в подробностях. Недавно сестрёнка Норн стала пользоваться настоящей популярностью в университете. К нам в дом даже заходил мальчик с письмом для неё.

      — Аиша! Не надо говорить таких вещей!

      Да. Норн достойна популярности. Очаровательная и трудолюбивая, похоже в университете нашлись парни с намётанным взглядом. В конце концов Норн найдёт себе парня, выйдет замуж и навсегда покинет этот дом. При одной мысли я испытываю неприязнь к парням, что посмеют коснуться её… и всё же я хотел бы поддержать её, если это возможно. Она ведь не приведёт однажды парня с обесцвеченными волосами, пирсингом и татуировками по всему телу, который нагло заявит «Пожалуйста, примите мою истинную любовь к вашей сестре». Если такое случится, я с ума сойду.

      — Норн, а есть парень, в которого ты влюблена?

      — В-влюблена?

      Услышав такое Норн прямо вспыхнула румянцем и поспешно отвернулась, пряча лицо.

      — Н-нет.

      Есть значит. Ну, она уже достигла периода полового созревания, она уже в таком возрасте. Это нормально. Даже так, заслужить любовь Норн, что за удачливый засранец.

      — Ну, если у вас всё пойдёт хорошо, ты должна как–нибудь привести его сюда.

      — Я же сказала, нет у меня никого!

      Если такое случится, то ради Пола надо будет хорошенько к нему присмотреться. Вместо Пола я прямо заявлю ему: «Я не отдам свою дочь кому–то вроде тебя!» Так и сделаю.

      — Тогда… Аиша, разве ты не говорила, что тебе удалось собрать хороший урожай риса и как счастлив должно быть будет брат?!

      — Ох! Я хотела сама ему рассказать позже! Сестрёнка Норн, ты злюка!

      — Ха, это всё расплата за то, что ты первая рассказала!

      Аиша вскочила в панике. Норн смотрела на неё убийственным взглядом. Хотя получилось не очень красиво, я просто не могу притворяться, что ничего не слышал.

      — Урожай риса… правда?

      — А, эм. Да. Так и есть. Вероятно из–за холодов получилось не так уж много. Но если снова посадить их сейчас, то потом, осенью…

      — Снова посадить? Значит у тебя есть… семена?! Семена Риса?!

      — Эм. Есть. Вкус немного странный, но если это ничего, братик…

      — Нет, всё отлично. Значит на следующий год, и на следующий тоже..?

      — Б-братик, похоже, он может тут расти… Почва которую ты создал для меня магией просто идеальна, она лучше всего.

      Мягко я приподнял Рокси и посадил обратно на соседний стул. Затем обошёл стол и в трёх шагах от Аиши опустился на одно колено. Затем широко развёл руки, протянув к ней, как принц ждущий свою принцессу.

      — Ты молодец Аиша!

      — Я, я… Я ведь могу, да? — Аиша медленно поднялась, настороженно следя за реакцией Рокси, сидевшей позади меня.

      И наконец решившись прыгнула в мои объятия. Я подхватил её на руки и закружил по комнате.

      — Ахх, Аиша, это ведь рис!

      — Аах!

      Я смогу поесть риса. Конечно это всё мелочи по сравнению с ребёнком Рокси, но я правда обожаю рис! Приготовленный на медленном огне, чистый белый рис.Взять его с обжаренной, хорошо просолённой рыбой и от души набить им рот. Те счастливые времена скоро вернутся.

      Пока я кружил изящное тельце сестрёнки, счастье буквально переполняло меня.

      И у Рокси будет ребёнок. Будет ли это братик или сестрёнка для Люси? Между ними будет примерно два года разницы в возрасте. Из–за того, что ребёнок будет наполовину мигурдом, надеюсь над ним не будут издеваться. Интересно, какого цвета будут его волосы? Люси наверняка будет отличной старшей сестрой. И Норн с Аишей тоже… Ах, не могу ждать. И насчёт имени…. Точно, я должен придумать хорошее имя.

      И… И… Мои чувства просто неописуемы.

      
        Часть 4
      

      Затем было скромное празднество. Роскошная еда, оживлённые разговоры.

      Норн рассказала, что творится в студенческом совете. Аиша с радостным видом сообщила, что на рынке уже узнают её в лицо и знают по имени. Сильфи хлопотала над расплакавшейся Люси. Лилия молча разносила еду с улыбкой. Зенит ела в тишине, но тоже кажется была в хорошем настроении. Рокси похоже немного разозлило то, как бурно я отреагировал на успехи Аиши, так что мне пришлось её успокаивать.

      Также в сегодняшнее меню входили рисовые шарики с солью, похоже, сделанные лично Аишей. Когда я спросил, где она этому научилась, то выяснилось, что она услышала об этом от Нанахоши. По сути это было единственное блюдо, которому Нанахоши смогла научить её, ей и правда не хватает женственности в кое–каких вопросах. Впрочем, если начать выяснять какие блюда я сам могу приготовить из риса, то, наверное, это будут те же рисовые шарики, да каша.

      У Аиши маленькие ручки, так что и шарики у неё получились маленькими и круглыми.(Прим. Пер. Возможно это поразит незнакомых с Японией людей, но рисовые шарики там треугольные. Такой вот парадокс. :)) Она явно экспериментировала в процессе, да и размеры были неравномерными. И всё же все взяли по одному и каждый съел свой. Судя по всему, никому особо вкусными они не показались, но я наслаждался этим вкусом. Аиша так старалась чтобы сделать их, старалась вылепить их. Естественно они вкусные. Такие вкусные, что я готов расплакаться. Теперь, когда урожай успешно собран, в следующий раз мы получим ещё больше. А если урожай будет больше, то и рисовых шариков тоже будет больше! …Вот только смогу ли я отведать их?

      — Мне надо кое–что рассказать вам всем.

      После ужина, я обвёл всех многозначительным взглядом. Мои сестрёнки выглядят растерянными.

      — В ближайшие дни мне придётся сразиться с кое–кем. Это очень сильный противник.

      Я не назвал имени Орстеда.

      — Думаю все вы давно заметили, что последние пару месяцев я веду себя подозрительно. Я благодарен за то, что вы не стали давить на меня и я смог спокойно работать. Мне очень жаль, что я не могу рассказать вам больше.

      — …

      — Может быть, я не смогу победить.

      После этих слов все сразу напряглись.

      — Так что этот вечер может стать последним, когда я вот так сижу здесь вместе со всеми вами.

      — А разве нет варианта просто не сражаться? — в панике воскликнула Норн.

      — Нет. По крайней мере, я такого не знаю.

      Пока что Хитогами не связывался со мной снова. Но он наверняка наблюдает за мной.

      — Брат, ты сказал что можешь и не победить… тогда… тогда зачем?

      — Норн.

      Она выглядит совсем растерянной. Аиша и Лилия, что провели всё это время в этом доме, вероятно заметили что–то такое. Их лица серьёзны, но нет и следа удивления или паники.

      — Если я не вернусь, то в моей комнате…

      — «Не вернусь?» Почему? Почему ты вдруг говоришь такие вещи?!

      Ох. Верно. Я просто хотел завернуть что–нибудь эдакое крутое, как герои всех тех историй, вот только в данном случае это не лучшая идея. Лучше мыслить позитивно.

      — Тогда… Когда вернусь давай примем ванную вместе.

      — Ни за что. Иди туда сам.

      Ха–ха, эта девушка. Ну, это уже больше похоже на Норн.

      — Аиша.

      — Здесь.

      — Если я не вернусь, прошу, дай попробовать Нанахоши вкус этих рисовых шариков.

      — …Братик.

      — Без сомнений она будет готова расплакаться и сделает всё, о чём ты ни попросишь.

      — Куда больше чем Нанахоши, я хочу чтобы ты, братик, лично меня побаловал, — вполголоса пробормотала Аиша, повесив голову.

      Вот как? Аиша игрива как всегда. Если я вернусь я обязательно куплю ей, что–нибудь эдакое. Скажем роскошный рюкзачок или кольцо с огромным бриллиантом.

      — Лилия–сан.

      — Да.

      — Прошу, позаботьтесь о матери.

      — Конечно, но…

      — Но?

      — Не важно как долго, я всегда буду ждать вашего возвращения, Рудэус–сама, — тихо отозвалась она.

      Хотя я знаю её очень долго, я никогда не видел её такой мягкой. Аиша моя сестра, но от Лилии никогда не исходило такого ощущения материнства.

      — Мама.

      — …

      — Я ухожу.

      — …

      Мне кажется, или на лице Зенит действительно отразилась печаль? Даже не знаю. Думаю, всё же наступит день, когда её эмоции станут более явными.

      — Сильфи.

      — …Да!

      — Позаботься о Люси.

      — Хорошо. Но, Руди… Эм…

      — Что такое?

      — Нет, ничего.

      Такое чувство, что Сильфи хочет что–то сказать. Но я просто не знаю, о чём она думает. Я люблю её, но даже любя порой трудно её понять, мне всегда неспокойно из–за этого.

      Под столом я взял Сильфи за руку. Затем, подтянув её поближе, шепнул на ушко.

      — Послушай, Сильфи.

      — Да.

      — Надеюсь ты не станешь злиться из–за того, что я собираюсь сейчас сказать.

      — Ох.

      — После возвращения я хочу семь раз за ночь.

      Сильфи сразу сникла. Я сказал что–то не так?

      — Серьёзно? Руди, ты такой развратник! — Сильфи пихнула меня кулачком в плечо.

      Я перехватил её руку и притянул Сильфи к себе.

      — Ах!

      После чего поцеловал, пожалуй слишком напористо. Сильфи застыла, но всё же ответила на поцелуй.

      Очаровательна как всегда. Независимо от обстоятельств она всегда так очаровательна. Как и ожидалось от Сильфи. При мысли что она будет ждать меня дома, я чувствую, что просто обязан вернуться.

      — Ну хватит уже, Руди, все смотрят… Йии!

      Раз уж я добрался до её ушка, то не устояв, лизнул его. Нежно облизав это заострённое ушко, я игриво куснул его, оставив след от зубов.

      — Я вернусь, просто подожди.

      — Х-хорошо, береги себя, — пылая румянцем, Сильфи смогла лишь кивнуть в ответ.

      Наконец я обратился к Рокси.

      — Рокси.

      — Ох.

      — Сегодня… давай спать вместе.

      — Но ведь ребёнок… ладно, хорошо.

      
        Часть 5
      

      Этой ночью, после того как все приняли ванну, мы с Рокси направились в спальню. Рука об руку, мы нежимся в постели. Весь прошедший год я всегда нёсся на всех парах не в силах сдержать накатывающего счастья. Но сегодня всё по другому.

      — Ну, это… только не делай этого слишком агрессивно и напористо, хорошо?

      — Нет, пока не стоит.

      Я поднял ладонь, чтобы остановить Рокси, уже начавшую снимать свою ночную рубашку. Рокси, уже задравшая подол, озадаченно остановилась.

      — Прошу, сядь.

      Рокси села в постели, я же уселся в кресло напротив.

      — На случай если я проиграю, я хочу обсудить сложившуюся ситуацию с тобой, Рокси.

      — Только со мной? А Сильфи?

      — …

      — Ты готов довериться Нанахоши и мне, но не хочешь рассказывать Сильфи?

      — Как ты узнала, что я разговаривал об этом с Нанахоши?

      — Потому что Сильфи расспрашивала меня об этом. Она сказала, что вероятно ты говорил об этом с Нанахоши… Руди, почему ты не хочешь рассказывать Сильфи?

      — Почему?

      И правда, почему? Я сам не знаю. Просто почему–то не хочу говорить об этом Сильфи. Не по каким–то там серьёзным причинам. Просто не хочу её тревожить. Почему? Я опять же не знаю. Может это всё тоже судьба?

      — Я рада, что ты готов довериться мне, но это плохо по отношению к Сильфи.

      — Ты права, тогда я пойду позову её.

      — Хорошо.

      Рокси как и всегда так надёжна. С этими мыслями я вышел из спальни и направился в комнату Сильфи. Уже положив руку на дверную ручку, я вдруг замер. Если подумать, когда я проводил время с Рокси я никогда не видел как ведёт себя Сильфи при этом. Может она сейчас плачет? Она, конечно, говорила, что я могу завести других девушек и даже простила меня за Рокси. Но если взглянуть на ситуацию с Нанахоши, в глубине души она очень ревнива.

      Может быть она и правда сейчас плачет. Или даже втыкает иголки в куклу вуду. Или закусив уголок платка в слезах бормочет какая же стервозная искусительница эта Рокси.

      Да нет, вряд ли. Моя любимая Сильфи никогда не станет себя так вести.

      Верно.

      — Сильфи, послушай, есть кое–что что я хочу…

      — Руди куснул меня за ушко, он так меня куснул… А потом шепнул, что сделает это семь раз за ночь…. Йиииии! Что же со мной тогда будет? Неужели то же страстное безумие, что и в наш первый раз? Люси, что же мне делать? Похоже, очень скоро у тебя появится новый братик или сестричка!

      Открыв дверь, я увидел как Сильфи катается по кровати, обнимая подушку. Болтая ногами, она, визжа, металась по постели, прямо как девочка подросток. Хотя и слабо, но я всё слышал, сквозь приоткрытую дверь. Как–то не похожа она на мать. Но это так невероятно мило. Настолько, что мне тут же безумно захотелось нырнуть к ней в кровать. Кстати, Люси здесь нет. Она в комнате Лилии. Вот только со звукоизоляцией тут плоховато, мы можем слишком нашуметь. Нет, нет, Рокси ждёт.

      — Ах.

      Наши глаза встретились. Сильфи вдруг замерла посреди очередного кульбита. Застыла словно статуя, даже её донельзя довольная, невероятно очаровательная улыбка застыла вместе с ней.

      — …

      Молча я закрыл перед собой дверь. У каждого есть моменты, которые не хотелось, чтобы их видели другие.

      — Ох, подожди, Руди! Постой, не уходи!

      Стремительно бросившись ко мне, Сильфи успела удержать дверь.

      — Нет. Я не ухожу. Просто подумал, что стоит снова открыть дверь чуть попозже.

      — Снова открыть? Зачем? Что–то случилось? Сегодня ведь день Рокси. Или Рокси стало нехорошо? И теперь моя очередь? — взволнованно тараторила Сильфи.

      Нет причин для того, чтобы Рокси вдруг стало нехорошо… Как необычно. Нет, как обычно. Ну, позвольте мне успокоить её.

      — Я хочу рассказать насчёт моего противника и вообще обо всём, что случилось. Так что пойдём.

      Услышав такое, Сильфи замерла на пару секунд, а потом кивнула с серьёзным видом. И возможно с нотками счастья?

      У меня же словно гора свалилась с плеч.

      
        Часть 6
      

      Объяснения не заняли много времени.

      Эти двое слушали тихо и внимательно. Мой противник — Дракон Бог Орстед. Я также рассказал им о существовании Хитогами, его намерениях и о том, почему мне надо сражаться с Орстедом. Что в случае моей гибели можно ненавидеть Орстеда, считать его врагом, но никогда не надо бросать ему вызов. И никогда не стоит доверять словам существа по имени Хитогами. Эти две вещи должны стать девизом моей семьи.

      Если я погибну, они должны рассказать остальным членам семьи всю правду, и защищать друг друга.

      Примерно такими были сказанные слова. Начали мы разговор сидя, но в процессе всё закончилось тем что мы все вместе улеглись в постель.

      — И… если я проиграю. Что–то страшное может ждать ребёнка Рокси и Люси в будущем.

      — Что–то страшное… другими словами, этот Хитогами что–то сделает?

      — Да.

      — Ясно. Так вот почему ты, Руди, постоянно просил нас защитить нашу семью… — Сильфи, словно поняв что–то, кивнула.

      Постой, это ведь не совсем верно. Оставить всё как есть или всё же намекнуть, что тут нет особой связи?

      — Я поняла. Но, Руди, я могу сама за себя постоять, даже если бы ты не говорил мне, я бы всё равно защищала Люси, даже ценой своей жизни.

      — Верно, я тоже могу себя защитить. Так было всегда. И так будет и впредь. Может я и не так сильна как ты, Руди, но не стоит меня недооценивать.

      Что? Они ни капли не обескуражены? Рокси и Сильфи и правда великолепны.

      — И всё же Орстед один из Семи Великих Мировых Сил… Это серьёзно. У тебя есть шансы?

      — Я и сам не знаю. Я сражался с ним лишь однажды.

      — И что тогда произошло?

      — Я не смог ничего ему противопоставить.

      При одном воспоминании о нашей первой встрече с Орстедом, у меня слабеют ноги. Руджерд был повержен, Эрис была отброшена. И его рука пронзающая моё сердце. …Ужасающе.

      — Руди. Разве не лучше будет, если мы пойдём все вместе?

      — Нет, я должен идти один. Только так у меня будет шанс. Я ударю по нему своей сильнейшей магией. Надеюсь это сработает.

      — Но… Руди, ты ведь весь дрожишь.

      — Ох.

      — Стой, погоди, Руди, ты что, пытаешься меня отвлечь, трогая в таких местах?

      Я трогаю её не чтобы отвлечь, а потому, что хочу потрогать.

      Если я погибну я не смогу больше потрогать её вот здесь. И вот здесь не смогу, и вот здесь. И даже тут? Какая жалось. А вот здесь–то больше не трогать как жалко.

      — …Постой. Ну правда, мы ведь о серьёзных вещах говорим.

      — Да.

      — Знаешь, недавно Люси начала ползать повсюду. Да так, что мы вечно не можем её найти.

      — Ясно.

      — Лилия–сан сказала мне, что это напоминает ей о временах, когда Рудэус только родился.

      — …

      — Она говорил всё лучше и лучше, а уже через год, думаю, встанет на ножки и сможет ходить.

      Я не так много ухаживал за Люси. Я доверил её Лилии и Сильфи. Ах, Сильфи. Она так очаровательна.

      — Жду не дождусь.

      — Да.

      — Если результат окажется не в твою пользу, ты ведь убежишь, верно?

      — Да. Хоть я и не знаю получится ли бежать, я попытаюсь.

      Люси. Можешь ли ты уже воспринимать этот мир сознательно? Если я погибну, неужели она так и вырастет, даже не зная, как выглядел её отец? Что она будет чувствовать по этому поводу? У Аиши похожая ситуация… Может спросить у неё?

      — …Руди, — раздался голос слева.

      Это была Рокси. Я как раз добрался до её груди, собираясь её поискать. Но она поймала меня. Ох, а она довольно сильная. Прости, прости. Серьёзный разговор.

      — Встретив тебя, Руди, выйдя замуж, заведя ребёнка, я думаю, что я самая счастливая девушка на свете.

      — Ясно.

      — Но теперь… если ты погибнешь, я сразу стану самой несчастной девушкой на земле.

      — …Верно.

      — Поэтому, хоть мне и неловко говорить это, но…

      Рокси собралась с духом и продолжила.

      — Пожалуйста, сделай меня и дальше такой же счастливой.

      В конце концов я не делаю ничего неправильного. Сильфи и Рокси. Я сражаюсь ради этих двоих. В это нет ничего плохого. Сражаться от всего сердца за этих двоих и вернуться назад к семье. Я решил.

      Той ночью я спал крепким спокойным сном, пожалуй, впервые за долгое время.

      Спустя несколько дней. Собрав всё необходимое, я покинул Город Магии Шария. Один.
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        Часть 1
      

      В двух полных днях пути к северо–северо–востоку от Города Магии Шария. Здесь лежит заброшенное поселение. Деревушка, сокрытая в чаще леса.

      Сорок лет назад из–за магической катастрофы, вызванной ненормальной концентрацией маны, лес вдруг внезапно расширился. Деревня оказалась в опасности, и жители вынуждены были покинуть её. С тех пор никто не живёт в этом лесу, и никто не посещает эту покинутую деревню, за исключением монстров и искателей приключений, разбирающихся с монстрами.

      И к этой деревне сейчас направлялся одинокий мужчина.

      Серебряные волосы, золотые глаза. Одетый в белый плащ из кожи, он настороженно рассматривал окрестности. Направлялся не верхом на лошади, просто пешком. Время от времени глядя своим пристальным, пугающим взглядом на что–то вроде компаса в левой руке, он невозмутимо шагал по лесу.

      Монстры не пытались нападать на него. Хотя в тени леса за деревьями и кустами сверкали многочисленные глаза, стоило мужчине приблизиться и они пугливо бежали, как мелкие зверьки.

      — Вот и оно, — глядя на заброшенную деревню к которой привел его компас, он остановился.

      — Почему в таком месте… — Проворчав это под нос, мужчина медленно вошёл в покинутую деревню.

      То, что когда–то было дорогой, всё заросло сорняками, а то, что было когда–то полями, уже давно стало частью окружающего леса. Дома насквозь пронзали большие деревья, они превратились в некое подобие холмов, сплошь заросших зеленью и увитых плющом.

      Пройдясь по этой деревушке захваченной лесом, он остановился в определённом месте. Судя по остаткам колодца, когда–то это был центр деревни. Неподалёку возвышалось откровенно подозрительное здание. Коричневое строение цилиндрической формы, оно единственное здесь не носило никаких следом буйной растительности. Невольно закрадывалась мысль что эта постройка была возведена здесь только недавно. Даже дверь выглядела совершенно новой.

      Ещё раз сверившись с компасом на левой руке, и убедившись, что это должно быть здесь, мужчина направился к башне. Затем, хоть и несколько настороженно, потянул за дверную ручку.

      — …Нанахоши, ты здесь?

      Интерьер башни был на редкость простым. Никаких окон или коридоров. Пол был скользким, залит чем–то вроде масла. У одной из стен стояли дымящаяся курительница и чем–то плотно набитый мешок. Чувствовался весьма странный запах, вероятно от курительницы.

      — Значит сюда?

      Ещё раз осмотревшись, мужчина заметил ещё одну дверь прямо напротив. Снова он открыл её, на этот раз без колебаний, и тут ощутил как что–то кольнуло ему в руку.

      — Хм? Может показалось?

      Осмотрев руку, он убедился, что не выступило ни капельки крови, и вошёл внутрь. За дверью оказалось ещё одно помещение такой же формы как и предыдущее. Судя по наклону пола, казалось, что здание построено под землёй. Слегка озадаченный всем этим, мужчина продолжил свой путь по помещению, слегка насторожившись. Эту настороженность лишь усилили странные плакаты с надписями вроде «Прошу, примите эту шляпу в качестве подарка» или «Снимите здесь, пожалуйста, верхнюю одежду». Мужчина проигнорировал их. Внимательно посматривая на примитивные ловушки, установленные на дверях, поставленные кажется на крыс, он медленно двигался всё дальше вглубь.

      Место в которое он попал в итоге выглядело весьма странно. Круглая комната во всю высоту здания, вместо крыши сверху зияло открытое небо. Такое чувство, что оказался внутри дымохода.

      — Сюда? — мужчина нахмурился, убедившись, что его компас указывает прямо в центр этой комнаты.

      В точке на которую он указывал лежала небольшая шкатулка. Под неё был подсунут лист бумаги. Осторожно подойдя, мужчина взглянул на лист. Буквы написанные там, складывались в одно слово «Хитогами». Он тут же подхватил шкатулку и открыл её.

      — Ух!

      Стоило ему это сделать как дым повалил из неё. Стоило ему отбросить шкатулку и принять защитную стойку, как он услышал металлический звук. Рядом со шкатулкой, продолжавшей извергать невероятное количество дыма, упало серебряное кольцо. Должно быть оно было внутри и выпало, когда он отбросил шкатулку. Кольцо слабо мигало красным и компас указывал прямо на него.

      — …Нанахоши?

      Как только мужчина попытался подобрать кольцо, в следующий миг. Небо вспыхнуло.

      - !

      Мужчина тут же с силой оттолкнулся от земли пытаясь увернуться. Но пол, залитый маслом не позволил ему сделать этого. Его ноги беспомощно заскользили…

      Толстая молния ударила с неба, прямо в Орстеда.

      
        — С
        
          точки зрения Рудэуса
        
        —
      

      Высокий холм неподалёку, с которого деревушка, в которую я заманил Орстеда, была видна как на ладони. Здесь я выжидал в засаде, и как только увидел поднимающийся дым сразу ударил «Молнией» точно в цель.

      Я должен был попасть. Ради этого дня я отрабатывал это снова и снова, раз за разом. Чтобы он не смог увернуться, я даже покрыл весь пол рапсовым маслом как раз перед этим. Но это ещё не конец. Если бы победить было так просто, его не называли бы сильнейшим, вместо Атофе и прочих.

      Уперев свой посох в землю я снова стал концентрировать магическую энергию. Я представил гигантское наэлектризованное облако. Магия воды святого уровня «Грозовые Облака». Небо мгновенно затянулось чёрными тучами, хлынул ливень, засверкали молнии.

      Я собрал ещё больше маны. И всю её я направил в свой посох, не пытаясь сопротивляться этому ощущению, что из меня буквально высасывается энергия.

      Теперь я представил себе лёд. На всём пространстве заброшенной деревни я остановил движение каждой молекулы. Я целенаправленно понижал температуру. «Ледяной Взрыв». Я пользовался этой магией много раз и теперь она достигла максимальной мощи и силы.

      Хлеставший ливень был мгновенно заморожен. Всё покрылось огромным слоем льда. Только когда это всё превратилось в сплошной гигантский айсберг, я остановился.

      Теперь следующий шаг. Я вновь направил потоку магии в посох. В небе над деревней я создал камень. Всю силу я направил на то, чтобы сделать его как можно больше, затем придав ему максимальную скорость падения, я выстрелил. Невероятных размеров камень ударил на такой скорости, что могло показаться, что он вдруг телепортировался.

      Земля содрогнулась. Немного спустя оглушительный грохот и треск льда достиг моих ушей. Вслед за этим внезапный порыв ветра и ударная волна настигли меня. Выставив руку вперёд, чтобы защитить глаза, я смотрел на место, в которое ударил камень. Лёд был разнесён на осколки, камень на две трети погрузился под землю. Если это было прямое попадание, не думаю, что он смог выжить, но…

      — …Я достал его? — попытался я уверить себя.

      Но как–то сомнительно. Действительно ли у меня получилось? Было бы здорово, но…

      Стоило только подумать об этом, как камень разлетелся на части.

      — Хиияяи!

      Я ощутил невероятно убийственную жажду крови направленную на меня. Ужас пробежал по позвоночнику. Ноги задрожали, на глаза навернулись слёзы.

      Тут же я бросился к «Магической Броне» стоявшей рядом. Тут же я направил магическую силу ко всем её частям, как отрабатывал уже сотни раз, и подхватил свой посох. Приближающая жажда крови подталкивала меня.

      Запуск произведён. Чтобы нанести ещё один удар, я собрал магическую силу в посохе в правой руке. В моём воображении предстал ядерный взрыв. Намереваясь вложить в это всю свою силу, я направил свою ману из руки в посох. Направив посох вперёд, я активировал заклинание, одновременно заслонившись левой рукой и направив ману в манапоглощающий камень.

      Центр деревни осветился ослепительным огнём. Чуть позже оттуда во все стороны хлынула волна всесжигающего, невероятно горячего пламени, словно слизывая всё с поверхности. Краем глаза я увидел, как все деревья вокруг вспыхнули ярким пламенем и мгновенно обратились в пепел. Затем докатилась взрывная волна. Но эта «Магическая Броня» напитанная моей магией весит несколько тонн. Я выдержал этот взрыв даже не дрогнув.

      Дождавшись, пока это буйство уничтожения утихнет, я опустил руку. Огромное грибовидное облако поднималось из центра того, что ещё недавно было заброшенной деревней. Из–за дыма было плохо видно, но я вложил в этот удар достаточно силы чтобы уничтожить на поверхности всё. Возможно, это была самая мощная магия из всех, что я когда–либо использовал.

      — …

      И всё же. И всё же моё тело продолжала бить дрожь. Убийственное намерение, чей источник становился всё ближе, никуда не исчезло. Оно приближалось с огромной скоростью. Хотя ещё недавно оно было так далеко, сейчас до него уже было рукой подать.

      Мои зубы отчаянно стучали. Дрожащими от ужаса руками я поместил посох в крепление на спине, и поставил на правую руку свой магический пулемёт Гатлинга, в левую я взял свой щит.

      — Хуу… уу… хааа…. ааа….

      Я судорожно вздохнул. Горло затрепетало. Пытаясь стряхнуть эти страх и тревогу, тяжестью отдающиеся в нижней части живота, я выставив пулемёт направился в сторону поднимающегося облака дыма.

      — …Фух! Фух!

      Это был только первый ход. Если я сейчас упущу инициативу, то наверняка проиграю. В первую очередь надо выяснить, нанёс ли я вообще хоть какой–то урон. Был ли хоть какой–то эффект от того яда на двери или наркотических курений что я разжёг, или ловушек по пути? Я вложил в те четыре заклинания, которые использовал только что, максимум сил. Если даже это не смогло ему повредить, то сможет ли вообще этот магический пулемёт Гатлинга хотя бы поцарапать его? Нет, в первую очередь я вообще смогу попасть по нему? Чтобы быть уверенным, что смогу задеть его, я и воспользовался столь масштабными заклинаниями. С учётом площади их удара у него просто не было возможности избежать попадания. А также бил с дальней позиции, которую невозможно засечь невооружённым глазом. Даже обладай он любым из типов магических глаз, это место засечь почти невозможно.

      «Я увидел фигуру мужчины»

      — Получиииииии!

      Заорав, я запустил пулемёт на правой руке. Мана заполнила его, создавая и выстреливая каменные пули на невероятной скорости. Резкий пронзительный свист пронзающих воздух каменных пуль разошёлся по окрестностям.

      Поток пуль на ошеломляющей скорости снёс приближающееся облако пыли, открыв моему взору мужчину с серебряными волосами, в разодранном плаще и покрытым копотью лицом. Получил ли он какой–то урон? Нет? У него кровь на подбородке. А там на шее, это следы ожога? Всё нормально. Хоть это и немного, но он точно получил урон.

      - !!!

      Наши взгляды встретились. Острым, как у ястреба выслеживающего добычу, взглядом он поймал меня. Глаза охотника обнаружившего свою цель.

      «Он начал отходить в сторону, чтобы избежать ливня каменных пуль»

      Я как мог пытался контролировать свой Глаз Предвидения, силясь предугадать движения Осртеда. Его движения слишком быстры, сразу несколько размытых образов накладывается друг на друга. Я нацелил пулемёт так, чтобы не дать ему уйти. Благодаря невероятной скорости стрельбы от выстрела до попадания проходило совсем немного времени. И даже так, Орстеду удавалось уклониться от них от всех, словно он мог видеть их траекторию, постепенно он приближался ко мне.

      Один шаг, два шага. Орстед всё с тем же видом хищника уверенно сокращал дистанцию. Иногда он чуть морщился, когда пули случайно задевали его, но это и всё. Как бы говоря, что даже прямое попадание будет не смертельно. Что ему нечего тут бояться. Что ему постоянно приходится сражаться с врагами такого уровня.

      Со мной же всё по–другому. Я испытывал ужас от такого зомбиподобного, не выказывающего эмоций стиля сражения. С каждым пройденным им шагом, моё сердце, казалось, рассыпается на осколки, он словно прямо заявлял, что все мои атаки совершенно бесполезны.

      Но пока у меня всё ещё остаётся преимущество. Убеждая себя в этом, я отступил, стараясь сохранить дистанцию с Орстедом. Когда он шагнул вперёд и вправо, я шагнув влево и назад. Когда шагнул вперёд и влево, я отступил, смещаясь вправо. Когда шагнул вперёд, я выпустил новый поток пуль из Гатлинга. Когда оступился и упал, я продолжил поливать его пулями. Так ему никогда не удастся сократить расстояние между нами. Пока у меня в бою полное преимущество. Именно как я и проигрывал в воображении.

      Чтобы ещё больше помешать ему, я использовал магию левой рукой. Целью были ноги Орстеда. Заклинание «Грязевого Болота».

      Но, как только я поднял руку чтобы активировать магию, Орстед тоже вытянул левую руку, направив на меня.

      — «Нарушение Магии»!

      Магическая сила, которую я собрал затрепетала под воздействием его магии. Он пытается превратить сформированное заклинание в бессмысленный поток маны.

      — Кх!

      Я сфокусировал все силы, чтобы всё же завершить своё заклинание. Я смогу это сделать. Я долго тренировался ради этого. Обучая Сильфи этой магии, сам я оттачивал способы противодействия ей. Всё для того, чтобы суметь всё сделать правильно в этот раз, в этот день, вот в это мгновение.

      Глаза Орстеда широко распахнулись. Похоже впервые кто–то смог противостоять его «Нарушению Магии»… Ух.

      В следующий миг трясина из грязи развернулась под ногами Орстеда. Он тут же отреагировал, использовав своё заклинание. Грязь была мгновенно покрыта сверху, как тарелкой, слоем твёрдой почвы.

      Затем Орстед направил в мою сторону свою правую руку. Инстинктивно я использовал собственное «Нарушение Магии, в попытке помешать ему.

      «Свет заполнил всё поле зрения»

      Я испытал ужас. Остановив пулемёт, я отскочил в сторону. Вот только никакого света не последовало.

      Место, на которое указывал Осртед своей правой рукой, вдруг ушло в глубь земли. Я никогда не видел подобного прежде. Что он использовал? Тут что–то другое. Неужели магия гравитации? Тогда этот свет, что я увидел это была… смерть?

      Сейчас у меня нет времени размышлять над этим. Орстед уже устремился сюда, вытянув ко мне руку. «Нарушение Магии» не работает. Значит он тоже умеет противостоять ему.

      Я активировал сразу и правую и левую руки. Ограничивая его движения при помощи пулемёта, я смогу одновременно применить свойства манапоглощающего камня, чтобы деактивировать его магию. С этими намерениями я протянул к нему обе руки…

      Тут же я осознал свою ошибку. Да, магия Орстеда была аннулирована. Но в тоже время и мой сдерживающий ливень каменных пуль, потерял весь свой эффект, сразу рассыпавшись пылью и развеявшись по ветру.

      Орстед был уже рядом. Всё ещё протягивая ко мне правую руку, он взмахнул левой рукой, которую защищаясь держал на поясе, целясь мне в сердце.

      — Ух!

      Все мои инстинкты орали чтобы я уклонялся изо всех сил. Пытаясь избежать удара я изо всех сил оттолкнулся ногами пытаясь отпрыгнуть назад, но…

      Я не успею вовремя. Кулак Орстеда ударил меня прямо в грудь. После оглушительного звука удара, меня отбросило на такой скорости, что Орстед мгновенно исчез из поля моего зрения. Я слышу лишь душераздирающий треск, снося спиной дерево за деревом, видя краем глаза как они проносятся мимо.

      «Ааа. Так это и называется «сдуться»(Прим. Пер. В оригинале тут лёгкий каламбур со ловами «blownaway». Что можно перевести как «снести, отбросить прочь» или «сдуть».)

      Только в голове мелькнула такая мысль, как я врезался в особо крепкое старое дерево и наконец остановился. Чувствуя на себе все прелести последствий перегрузки, я корчился от боли, вероятно все внутренние органы отбиты в кашу. Перед глазами было потемнело, но я тут же восстановился. Всё благодаря тому, что магические круги в изобилии встроенные Клиффом на «Магическую Броню» активировались и тут же исцелили моё тело.

      А потом я увидел свою грудь. Там красовалась большая вмятина, грудная бронепластина вся пошла трещинами. Впрочем трещины уже затягивались, пусть и медленно.

      В любом случае я всё же выдержал его удар. Я так рад, что додумался сделать эту часть брони особенно толстой.

      Жажда убийства уже нагнала меня. Орстед уже возник впереди и бросился прямо ко мне.

      Я запустил пулемёт. Направив его на него, пытаясь создать защитный барьер из пуль. Вот только Орстед уже протянул ко мне свою правую руку.

      Нехорошо, так снова повторится то, что случилось только что. Может броня и способна выдержать один удар, но если он будет бить снова и снова, то в итоге обязательно пробьёт.

      Так что же мне делать? Магия не сработает. Даже если я смогу нейтрализовать его «Нарушение Магии», он просто использует какой–то магический приём для защиты, прямо как Мур. Я же сам, напротив, понятия не имею, какой магией он ещё может воспользоваться. В таком случае тактика боя на дальней дистанции может оказаться провальной? В таком случае буду действовать прямо. Поверю в силу «Магической Брони» и буду поливать этого парня непрерывным потоком ударов.

      — Уоооооо!

      — Ха!

      С криком я бросился навстречу Орстеду, поливая его потоком каменных пуль. Орстед прикрылся правой рукой. С силой оттолкнувшись обеими ногами, я перехватил поудобнее щит в левой руке, и ударил по всем весом этого многотонного тела.

      «Орстед встал в защитную стойку стиля Бога Воды»

      В тот же миг, как мой Глаз Предвидения уловил это, я направил острие щита на Орстеда. Всё для того, чтобы пронзить его мечом, сила которого становилась тем больше, чем крепче была защита врага. Наши тела столкнулись.

      Раздался тяжёлый глухой звук.

      Ощутив, что столкнулся с чем–то непомерно тяжёлым, я всё же отбросил Орстеда. Взлетев, оставляя в воздухе след из раненой руки, он смотрел на меня крайне раздражённым взглядом.

      Я смогу.

      Не откладывая, я тут же нацелил на него пулемёт. Неудержимый поток невероятного количества каменных пуль ударил в Орстеда прямо в воздухе. Его одежда была мигом порвана в клочья, показалось тело, покрытое ранами: следами от ожогов, порезами и царапинами. Поток каменных пуль бил по ним, разбрызгивая свежую кровь.

      Наконец с громким звуком, Орстед рухнул на землю.

      Вперёд, я смогу убить его. Если бить каменными пулями точно в цель, то я смогу нанести достаточный урон. Его кожа способна выдержать их, но она уже вся в ранах, показалась кровь, в конечном итоге он умрёт. Сейчас я просто должен нанести ему столько урона сколько смогу.

      — …Что ж, тогда у меня нет другого выбора, да?

      В грохоте бьющих по Орстеду каменных пуль я едва услышал этот голос.

      В тот же миг атмосфера изменилась. Смертельный холод, словно я мгновенно очутился посреди зимы, пробежал по телу.

      Тут же мой магический глаз потерял Орстеда. Другим я ещё видел его. Что за… Орстед мгновенно исчез из моего поля зрения.

      — Йяяя!

      Испытывая непередаваемый ужас, я крутнулся всем телом и отскочил вправо, пытаясь спастись. Затем услышал звук со стороны левой руки. Повернувшись, я увидел там Орстеда. Он был там, размахивая напоминающим катану мечом.

      Затем со скрежетом левая рука «Магической Брони» скользнула вниз, открывая поверхность совершенного чистого среза.

      
        Часть 2
      

      — Гааоооаааа! — взревел Орстед.

      После этого рёва, моё тело, словно получив ударом тока отказалось мне повиноваться. Магия голоса. Уникальная магия зверолюдей.

      На миг мне показалось, что я вот–вот потеряю сознание. И всё же, с трудом справившись с этим, я отпрыгнул в сторону. Стоило мне приземлиться, как Орстед уже бросился сюда.

      В тот же миг, как я направил на него магический пулемёт и пытался активировать его, Орстед снова взмахнул мечом. Упав на землю, пулемёт рассыпался на куски.

      Но правая рука по–прежнему при мне. На броне остался глубокий след от меча, но всё же недостаточный чтобы отделить от тела. Орстед прямо передо мной. В позе завершения удара.

      Я направил магию в кулак. Нет смысла это откладывать. Я нацелился в лицо Орстеда, одновременно активируя «Электрошок».

      Затем я вдруг почувствовал странное скользящее ощущение.

      Опустив взгляд, я увидел меч Орстеда проходящий сквозь мою руку. Они были отсечены. И сам кулак, и «Электрошок, сконцентрированный в кулаке. За спиной Орстеда молнии лизнули лес, разошедшись от упавшей руки. Огромное дерево позади, на которое пришёлся удар, с оглушительным треском раскололось и вспыхнуло ярким пламенем.

      Орстед чуть шевельнул мечом, засевшим в моей руке

      — Увааааа?!

      И правая рука брони и моя рука внутри были отсечены этим коротким взмахом. Я почувствовал острую боль. Но не успел я даже поморщиться от боль, как Орстед уже вновь был рядом, размахивая мечом.

      У меня даже не было времени сообразить что же делать дальше.

      Он от души пнул меня в живот.

      С неприятным звуком, моё тело словно поплыло. Мои внутренности испытали всю силу отдачи этого удара.

      — Буээээ!

      В состоянии шока, меня вырвало, видимо это разрыв желудка. Взгляд затуманился от слёз. Рухнув на задницу я попытался выпустить ударную волну безжизненной правой рукой. Орстед взмахнул мечом. Я лишь услышал громкий шум и больше ничего. Не успел я сознать что ударная волна была отбита мечом, как новый пинок пришёлся мне в лицо. Острая боль пробежала от шеи к плечу.

      — …?!

      Тут только я осознал что лежу на земле. В панике пытаясь собраться и встать я увидел Осртеда прямо перед собой, взмахнувшего своим мечом. Я сейчас умру.

      — Выпустить! — заорал я не думая.

      В тот же миг аварийная пластина отделилась и меня вытолкнуло из «Магической Брони». Спустя мгновение броня была одним ударом разрезана пополам. Ударившись о землю, я кувыркаясь откатился прочь.

      Я больше не могу видеть его движений. Я вообще ничего не могу. Я не могу уследить за его движениями.

      — Гаха… Гехо…

      Всё тело разрывается от боли. Хотя он бил по броне, такое чувство что удары приходили непосредственно по мне, всё моё тело избито. Грудь болит, живот болит, правая рука болит, шея болит, спина болит. Мне трудно дышать. Такое чувство, что моё тело уже не может как следует двигаться.

      Я чувствую невероятное истощение. Ха? Может быть я… исчерпал все запасы маны?

      — Хаа… Хааа…

      Взгляд Орстеда направлен прямо на меня. Я задрожал. На мне больше нет брони. Мне надо бежать. Или я буду убит. Но сначала, моя правая рука, где моя правая рука?

      — Гохее!

      Прежде чем я выяснил это, пинком меня отправили в полёт. Боль разрывает каждую частичку тела. Беспомощно я лежал на спине, нога Орстеда всей тяжестью обрушилась на мою грудь.

      — Угух… — стон вырвался из моего горла.

      Земля холодила мой раскалённый затылок. Я вижу как Осртед поднимает свой меч. Я сейчас умру?

      — Я‑то думал, кто бы это мог быть, а это ты, Рудэус Грэйрат. Я слышал ты живёшь мирной жизнью, так с чего вдруг ты захотел отнять мою жизнь?

      Похоже Орстед не собирается убивать меня сразу же. Может это потому, что однажды он уже пощадил меня. Либо просто видит, что у меня уже нет сил, чтобы сражаться. Ну, это неважно.

      — Хитогами сказал…

      — …Хмпф, так ты и правда был его апостолом. Умри, — сняв ногу с моей груди, он воздел свой клинок.

      — Он сказал, что ты пытаешься уничтожить мир, и что мои потомки помогут тебе убить его.

      — …Что ты сказал? — Орстед замер.

      — Хитогами сказал чтобы я сразился с тобой, чтобы предотвратить разрушение мира.

      — …

      — Он сказал, что, если я убью тебя, он больше не станет угрожать моим детям, моей семье…

      Приподнявшись, я прижался к ногам Орстеда. Затем, трясь головой о его ноги я со слезами продолжил. Это всё, что мне теперь остаётся.

      — Я умоляю тебя. Прошу, не уничтожай мир. Всё нормально, если ты убьёшь меня. Но, прошу, не отнимай будущее у моих детей… Я прошу тебя. Впервые… Впервые я был настолько счастлив. Так что прошу… Оставь Хитогами в покое. Я умоляю.

      Я рыдал. Насколько же я жалок и беспомощен. Это совсем не круто. Что я творю? Чёрт!

      — Не могу.

      Когда я услышал эти слова я укусил ногу Орстеда.

      — Фугяяяяя!

      Всё ещё кусаясь, я поднял обрубок правой руки из которого ещё струилась кровь, направил туда все оставшиеся магические силы и выпустил разом. Желая убить его даже если это убьёт меня самого.

      — «Нарушение Магии»!

      Пинком я был отброшен прочь, потерял концентрацию и моя магия была рассеяна. Сознание стало покидать меня. Если я ещё раз воспользуюсь магией, то наверняка потеряю сознание.

      — Даже если ты обладаешь схожими с Лапласом запасами маны и обладаешь огромной магической силой, если использовать подряд столько мощных заклинаний одно за другим, то даже у тебя рано или поздно кончится энергия.

      Орстед протянул руку.

      Он убьёт меня. Я буду убит. Если я умру, Орстед останется жив. А если он останется в живых, то Люси… И Рокси… И Сильфи…

      Они не должны умереть. Я не могу потерять их. Я должен победить несмотря ни на что.

      Но моё тело уже не может двигаться. И магической энергии уже не осталось. Кровь хлещет из отрубленной руки. Сознание тускнеет. В глазах темнеет.

      Рука Осртеда заняла уже всё поле зрения. Ох, ох, ох.

      Ахх… Я должен хотя бы выбрать имя…
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      — Хм?! — Орстед вдруг отпрыгнул в сторону.

      — …?

      Я даже не заметил как между мной и Орстедом кто–то встал.

      Это была высокая девушка. Одетая в стильный чёрный наряд и внушительный плащ. В руках она держала почти прозрачный клинок, заточенный с одной лишь стороны. Я смотрю на неё сзади, потому не могу видеть её лица. Да, зато цвет этих волос мне до боли знаком. Они волнами спускаются почти до талии. Яркие красно–рыжие волосы, словно облитые несмешанной краской.

      — Похоже, я заставила тебя ждать, Рудэус.

      Передо мной стояла Эрис Грэйрат.
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          Глава 9(163). Бешеная Королева Меча против Дракона Бога.
        

      

      [image: after_title]

Прим. Пер. Да, оригинальное прозвище можно скорее перевести как Безумная Королева Меча, но в тексте упоминалось, что оно пошло от другого, более раннего прозвища, «MadDog». Вот только в русском нет словосочетания Безумная Собака, а вот Бешеная — есть. Так что Эрис останется Бешеной Королевой.
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      Объяснить почему Эрис вдруг появилась перед Орстедом не сложно.

      Несколько дней назад у врат в Город Магии Шария появились две женщины. Одна из расы зверолюдей с седыми волосами. Другая принадлежала к расе людей и обладала величественной гривой красно–рыжих волос. Женщина из звериной расы, была выше на голову своей спутницы. Обе носили одинаковые куртки и плащи, у обеих на поясе висели мечи.

      Эрис Грэйрат и Гислен Дедорудия. После долгого путешествия эти двое наконец–то прибыли к месту своего назначения.

      Их путешествие нельзя было назвать лёгким. Стремясь как можно быстрее встретиться с Рудэусом, они выбрали короткий путь через лес и заблудились. Пока они блуждали по лесу, наткнулись на гнездо монстров и вынуждены были сразиться с ними. Выбравшись наконец из леса и добравшись до ближайшего города, они с ходу ввязались в драку с местными бандитами. На шум потасовки сбежалось целое полчище новых врагов. В результате они потеряли целую кучу времени, чтобы просто выбраться из города. В итоге, постоянно влипая в разные потасовки, у них ушло куда больше времени, чем обычно нужно, чтобы добраться до Шарии.

      И всё же они обе были в своё время искательницами приключений. По пути они смогли постепенно набрать прежний темп. Стоило им добраться до королевства Раноа путешествие пошло куда более гладко, и вот наконец они прибыли в Город Магии Шария.

      В самом городе Шария тоже всё прошло гладко. Они с лёгкостью добыли нужную информацию, в Гильдии Искателей Приключений им сразу подсказали расположение его дома. В этом городе почти не было тех, кто бы не знал имени Рудэуса Грэйрата. Им подсказали, что у ворот часто можно увидеть редкого монстра привезённого с Бегаритто, а в саду растёт настоящий Энт с Демонического континента, так что узнать это место будет легко.

      Они и правда с лёгкостью отыскали свою цель.

      Если сравнить нынешний домРудэуса с бывшим поместьем Эрис, то разница будет просто огромной. И всё же дом был достаточно просторным, чтобы посоперничать размерами с небольшой гостиницей. Сад тоже был весьма велик, его вполне можно было использовать для тренировок и пробежек.

      Разговаривая с Гислен, Эрис, что весьма для неё необычно, никак не решалась войти внутрь.

      Некоторое время она просто молча стояла перед воротами. Величественно и неподвижно стояла напротив. Гордо выпятив подбородок, она смотрела на дом. Словно ожидая, что Рудэус наконец заметит её и выйдет встречать.

      В это время все те разнообразные слухи, что она слышала о Рудэусе во время своего путешествия мелькали в её разуме. Рудэус Грэйрат или «Болотный». Одолевший Бродячего Дракона, изгнавший Короля демонов, получивший титул сильнейшего в Университете Магии. Хотя многие боялись его, и порой он вёл себя слишком властно, в то же время он помогал слабым, и было много довольно забавных слухов о нём. Судя по всему он не был магом ненавистным людям. А сила его не поддавалась описанию словами. Каждый раз, как Эрис слышала подобное, она радовалась так, словно речь шла о ней самой.

      И всё та часть слухов, что вызывала особое внимание Эрис была не о его силе. А те забавные истории. Скажем «Рудэус такой преданный муж, он постоянно ходит после университета с женой за покупками». Или «Во время похода за покупками он потискал жену за попку и его отругали». Или «Он женился на девушке выглядящей как ребёнок». «Он посмел завести себе двоих жён, настоящий позор для верующих в Милиса». Таким образом, большая часть этих слухов касалась жён Рудэуса.

      Каждый раз, вспоминая об этом, Эрис хмурилась, а на её лбу появлялись морщинки. Когда она оказалась в Раноа, она узнала также и имена его двух жён. Сильфи Грэйрат и Рокси М. Грэйрат.

      Эрис не знала что делать, когда придёт время встретиться с этими двумя. Она знала о них только из письма, да из слухов услышанных по дороге. По пути она думала об этом множество раз, но до сих пор не знала, как повернётся разговор с ними.

      Так что Эрис продолжала просто стоять перед воротами. Надо сказать, её давно уже заметила одна служанка, Аиша. Стоило Эрис замереть у входа, как она сразу подумала: «Это ведь Эрис? Эрис–сан, так?» Сама ответив на свой вопрос, она приготовилась немедленно отреагировать как только Эрис постучит в ворота. И всё же, безрезультатно прождав около часа, видя, что Эрис никак не реагирует, она сама направилась к ней.

      Аиша всегда воспринимала Эрис как свою спасительницу. Хотя она уважала её и не так сильно как своего брата Рудэуса, Эрис несомненно была частью той группы, что спасла Аишу тогда из заточения в королевстве Широн. Всегда вдвойне возмещать подобные долги, этому учила её мать, Лилия. Тогда, услышав разговор меж тремя, он втайне сразу решила, что если Эрис по–настоящему любит её брата, то она обязательно поддержит её.

      Ведомая Аишей, Эрис прошла внутрь. Там Аиша и Лилия сразу тепло приветствовали её. Пока Аиша отправилась за Сильфи и Рокси в университет, Лилия рассказала Эрис как обстоят дела у Рудэуса.

      В частности, что у него уже есть дочь, Люси. При виде неё на лице Эрис отразились весьма сложные эмоции, но не было ни капли неприязни. Если уж речь о детях, то и она способна родить. Мальчика желательно. Такое самообладание она смогла сохранить лишь благодаря поддержке Аиши и Лилии.

      Когда Сильфи и Рокси вернулись вместе с Норн, встреча прошла тихо и мирно. Хотя обе жены Рудэуса внутренне содрогнулись при виде чувственной груди и попки Эрис, они не стали набрасываться на неё. Во многом благодаря настроению созданному Аишей и Лилией, но также и потому, что с тех пор как Рудэус ушёл, они неоднократно обсуждали это меж собой. Выражение лица Норн было не самым приятным, но поскольку обо всём говорилось уже много раз, она не стала открыто выступать против.

      Обе понимали, что Рудэус собирался принять её, и планировали уважать его решение. Стоило Эрис открыть рот, как её невероятные любовь и уважение к Рудэусу стали всем очевидны, так что, хоть улыбки и вышли несколько напряжёнными, общее настроение всё же было весьма приятным. Когда искренне любимого ими человека так хвалят и восхищаются, любой почувствует себя счастливым.

      И всё же спокойствие сохранялось лишь в начале. Стоило Эрис спросить «Где же Рудэус?» как атмосфера сразу стала напряжённой.

      «Отправился сражаться с Орстедом». Стоило Эрис услышать подобный ответ, как она открыто обвинила этих двоих: «Как вы могли отпустить его одного? Неужели вы хотите Рудэусу смерти?» «Если вы правда с Рудэусом, вы должны были пойти на бой вместе с ним.» Услышав подобное от Эрис, Сильфи возразила в слезах: «Я так и хотела, но он сказал, что мы будем лишь помехой». Эрис поразили эти слёзы, задумавшись, она вспомнила, что и начала все эти тренировки ради того, чтобы не быть Рудэусу обузой. И вот теперь, видя, что никто из них не смог помочь Рудэусу, вспоминая то письмо, написанное ей, стоя напротив этих двух девушек, она испытала настоящее чувство превосходства, хоть и смешанное с ревностью.

      «Мы не будем помехой, мы просто должны помочь Рудэусу». Громко заявив подобное, Эрис, взяв с собой обеих, и Сильфи, и Рокси, а также захватив Гислен, решительно отправилась за Рудэусом.
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      И вот Эрис здесь. Спеша к своей цели, она чуть было не прошла мимо, но увидев огромный взрыв сразу повернула в обратно. Слыша яростный шум битвы, она неистово искала, искала и искала. Наконец, обнаружив Рудэуса на грани смерти она не раздумывая метнулась вперёд. Прямо перед Орстедом.

      И вот теперь она выступила против Орстеда, воздев один из семи Мечей Бога, «Драконий Меч Элегантного Феникса», над головой.

      — Гислен! Тыл я оставляю на тебя!

      Орстед же не был в боевой стойке. Он лишь с сомнением смотрел на Эрис. Нет, ей за спину. Туда где лежал лишившийся сил Рудэус, и что есть сил к нему бежали две женщины. И пока он смотрел, Эрис внимательно наблюдала за самим Орстедом. Его торс был обнажён и весь залит кровью. Кровь текла по его голове, всё тело казалось вялым. Кончики волос обуглились, плечи были все в синяках. Общий ущерб казался довольно значительным.

      В правой руке он держал изогнутый меч. Эрис прежде никогда не встречала подобных мечей, он невольно привлёк её внимание. Сразу становилось понятно, что это особенный меч. Даже по сравнению с любимым мечом Бога Меча, этот клинок таил в себе просто ужасающую мощь. При их прошлой встрече он не пользовался им. Он был ему не нужен, Орстед спокойно мог расправиться с ними и голыми руками.

      То, что Рудэус смог нанести Орстеду такой урон, что тому даже пришлось схватиться за этот меч, впечатлило Эрис до глубины души.

      «Как и Рудэус я должна… но не стоит торопиться. Сначала надо выиграть немного времени», — сказала Эрис сама себе.

      Ей не победить Орстеда самостоятельно. Она осознала это в тот же миг, как выступила против него. Она признавала это как нечто совершенно естественное.

      В прошлом Эрис никогда не признала бы такого. Взирая на башню в сто раз выше неё, она бы лишь подумала, что та просто высокая. Подумала бы, что всегда можно взобраться. Но теперь всё было иначе. Она признавала пропасть между ней и Орстедом.

      Эрис и сама стала выше. И всё же эта цель была выше, неимоверно выше. Орстед был так высок, что голова кружилась, взирая на подобную высоту. Высоту на которую Эрис просто неспособна подняться в одиночку.

      — Эрис Борей Грэйрат, да? Так Рудэус настолько важен для тебя? Похоже, он занял место Люка.

      — …Люка?

      — Этому человеку суждено было стать твоим мужем.(Прим. Пер. Напомню. Люк тоже из одной из ветвей семьи Грэйратов, Нотусов. Дальше додумать нетрудно. Не будь Рудэуса, семейные интриги и всё такое дали бы о себе знать.)

      — Ничего такого не знаю.

      Эрис просто проигнорировала слова Орстеда. Она не знала никакого Люка. Единственным важным для неё человеком был Рудэус. Рудэус, только он один. Другие ей не нужны.

      — Интересно…

      Орстед не спешил нападать. Он просто смотрел на медленно исцеляющегося Рудэуса.

      Его стойка казалась расслабленной, в ней было полно дыр.

      Но Эрис понимала. Это он сам оставляет эти дыры. Намеренно. Провоцирует Эрис на нападение.

      — …

      Эрис вспомнила свою последнюю встречу с Богом Меча.

      
        Часть 3
      

      Бог Меча ГуллФарион пригласил Эрис в свою комнату, выложил перед ней три меча и сказал:

      — Какой ты хочешь?

      Эрис внимательно осмотрела и опробовала каждый из них. Раньше она сказала бы, что того меча, который она получила на демоническом континенте ей достаточно. Но постепенно её тело росло, и меч уже не подходил ей, так что теперь ей хотелось получить меч подлиннее. Тем более, что старым мечом ей точно не справиться с Орстедом. Какой–нибудь опытный фехтовальщик на такое наверняка заявил бы что–нибудь вроде: «Так полагаться лишь на меч, тебе не хватает настоящей гордости мечника». Но Эрис знала. Сама по себе гордость ничего не стоит.

      — Вот этот, — Эрис указала на самый простой клинок.

      У него было тонкое и слегка изогнутое одностороннее лезвие. От него не исходило никакой зловещей ауры, напротив, было некое освежающее чувство.

      — Драконий Меч Элегантного Феникса?

      Этот меч некогда, бывший умелым кузнецом Дракон Император даровал первому Богу Меча; Драконий Меч Элегантного Феникса. Клинок способный усилить техники Бога Меча до предела. Меч, созданный специально для Бога Меча.

      — Это хороший выбор.

      — Я хочу услышать твои причины.

      — Это волшебный меч. Хотя на первый взгляд в нём нет ничего особенного, сила, заключённая в нём, похоже, может нейтрализовать защиту Боевого Духа противника. Хотя защита Боевого Духа Бога Дракона так сильна, что этот меч вряд ли сможет нейтрализовать её, он сможет её ослабить.

      Игнорирование защиты. Такова была способность «Драконьего Меча Элегантного Феникса».

      — Что ж. Этот меч не очень подходит мне, но ты, вероятно, сможешь мастерски овладеть им.

      Из этих семи мечей, один принадлежал самому Богу Меча, ещё два принадлежали Императорам Меча, Гислен, Королева Меча, также обладала одним. Что до оставшихся двух, то они будут дарованы кому–то из учеников, когда те достигнут должного мастерства и возраста.

      — А теперь перейдём к основному вопросу. Наилучшей тактике против Орстеда, — в голосе Бога Меча прозвучало предостережение, — Ни в коем случае не нападай первой.

      Не было причин уточнять почему. Эрис уже знала ответ.

      — Он достиг уровня Бога в стиле Бога Воды. Его контратака непременно убьёт тебя.

      Тут же в её памяти всплыло прошлое. Как она была повержена одним ударом. Очень неприятное воспоминание.

      — Но это лишь первый этап.

      
        Часть 4
      

      Стиль Бога Меча всегда стремиться вырвать инициативу. Тут надо поступить наоборот.

      Бог Меча подсказал ей простейшую стратегию против Орстеда. Поэтому Эрис не спешила нападать. Стиль Бога Воды предпочитает выжидать, не проявляя никакой агрессии. Атакующий стиль Бога Меча и защитный стиль Бога Воды. Их встреча наихудший сценарий. Контратаки стиля Бога Воды не знают промаха. Пока нет ощутимой разницы в силе, стиль Бога Воды всегда выйдет победителем.

      Эрис сполна испытала это на собственной шкуре, тренируясь с Королевой Воды Изольте. Эрис никогда не удавалось взять инициативу на себя. Для девушки, получившей прозвище Бешеной Собаки, которая всегда рвалась вперёд и побеждала, это был болезненный опыт.

      — Хмм? Ты не собираешь нападать? — Орстед озадаченно смотрел на Эрис, всё так же стоявшую в стойке, не пытаясь атаковать.

      Стиль Бога Меча всегда атакует первым, это было основой этого стиля.

      — Я не против немного подождать. А потом я нападу вместе с Рудэусом, — тихо отозвалась Эрис.

      — …Я удивлён. Эрис Борей Грэйрат собирается сражаться вместе с друзьями. Это тоже часть твоего бешенства? Конечно, если бы Эрис Борей Грэйрат стала бы чуть более рассудительной и нашла бы хорошего наставника… Ясно, вот значит что случилось.

      — Я больше не Борей. Просто Эрис Грэйрат.

      — Та Эрис, что я знаю… совсем другой человек, с этими словами, Осртед неспешно встал в боевую стойку.

      Свободно опустив левую руку, он поднял правую, указав кончиком меча на Эрис.

      — Что ж, тогда я начну первым.

      Теперь, когда они вот так неподвижно стояли напротив друг друга, бой перешёл ко второму этапу.

      
        Часть 5
      

      Эрис вновь вспомнила свой разговор с Богом Меча.

      «Просто взмахнув ладонью, он может использовать Меч Света. Чтобы справиться с этой техникой, ты ведь много раз тренировалась с Ниной, верно? Используя лишь руки, он не сможет быть быстрее тебя, нанеси удар по запястью и отруби ему руку.(Прим. Пер. Судя по всему именно эту технику в прошлой главе Орстед опробовал на Рудэусе.) Вот только какой рукой, левой или правой он нанесёт удар? Если он подготовит обе, то на какую ты поставишь? Будет ли это удар сверху или снизу? Это уже второй этап» — именно так и сказал тогда Бог Меча.

      Эрис нахмурилась. Сейчас Орстед держит настоящий меч. Это уже будет не просто взмах ладонью. Это будет идеальный Меч Света.

      Эрис спрашивала себя, сможет ли она справиться с подобным. Надо решиться и проверить самостоятельно — таков был её ответ. Орстед сейчас не в лучшем состоянии. Дыхание учащено, на теле порно ран и царапин. Кровь стекает по руке с мечом.

      Кроме того Орстед подготовил лишь правую руку. Так что удар можно предугадать.

      Хотя он ранен, он по прежнему пользуется лишь одной рукой.

      «Он смотрит на меня свысока.»

      Обычно Эрис взбесило бы подобное, но сейчас она была до странного спокойна. Она никогда не думала, что когда настанет этот решающий день, ситуация будет настолько удобной.

      — Тайная техника стиля Бога Меча «Меч Света», — в тот же миг рука Орстеда двинулась с ужасающей скоростью.

      — Тайная техника стиля Бога Меча, «Отражение Света», — Эрис тоже взмахнула мечом.

      Это движение она отрабатывала тысячи раз. Техника противодействия Мечу Света. В ситуации, когда ты не можешь быть быстрее, одна точная контратака может решить всё.

      Отрубленная рукаОрстеда вместе с мечом закружилась в воздухе.

      «У меня получилось!» — подумала Эрис.

      Но в следующий миг Орстед совершил немыслимое.

      Поймав свою отсечённую конечность левой рукой, он спокойно прирастил её на место. В тот же миг, не теряя времени, он нанёс удар с разворота.

      И всё же Эрис удалось уклониться от этого удара. Бог Меча предупреждал её, что подобное может случиться.

      — Ух!

      Невольно отступив на пол шага после уклонения, Эрис чуть не поймала новый удар нанесённый ребром ладони, с трудом она всё же отбила его мечом. Это не был Меч Света. Ответный взмах Эрис даже не поцарапал Орстеда. Удар был отклонён и вот Орстед снова стоит напротив целый и невредимый.

      Мгновением позже меч Орстеда воткнулся в землю позади него. Если присмотреться на только что отрубленной руке уже не осталось следов, она полностью исцелилась. Вместе с этим исчезли и все раны оставленные Рудэусом. Это магия исцеления. За этот короткий обмен ударами Орстед успел применить и магию исцеления. В одно мгновение все раны полностью затянулись.

      
        «Монстр…» — про себя подумала Эрис.
      

      Этот удар, что она использовала только что не был Мечом Света, но всё же обладал большой скоростью и силой. И всё же он был отражён. Значит кроме Меча Света ничто не способно сокрушить Боевой Дух Орстеда, Боевой Дух Святого Дракона. Даже Драконий Меч Элегантного Феникса.

      — Эту тактику тебе предложил Бог Меча? Похоже, он весьма ценит тебя, Эрис Грэйрат.

      Эрис снова заняла стойку, подняв меч над головой. Она обострила ум и успокоилась. Следом громко прозвучали следующие слова.

      — И часто вы с Гулом Фарионом «тренировались» в его комнате?

      Эти слова явно предназначались людям, стоявшим позади неё. Нет, это было сказано так громко специально, чтобы Рудэус мог услышать. Слова, которые с лёгкостью могут быть не так поняты. Обычно Эрис никогда не простила бы подобного заявления.

      Не важно, что говорила сама Эрис, она уважала Бога Меча. Гулл Фарион был тем, кто последние несколько лет тренировал её до потери сознания. Он доверил ей свою мечту. Их отношения не были отношениями мужчины и женщины. Это были отношения мастера и ученика. Ученика и учителя, что разделяли похожую цель.

      И всё же. Всё же. Мастер говорил и об этом.

      — Если бой пойдёт гладко рано или поздно Орстед начнёт пытаться спровоцировать тебя. Неужели ты поддашься ему?

      Бог Меча ожидал подобных провокаций. Поэтому Эрис смогла остаться спокойной. Ничто не рассердит её. Бог Меча Гулл Фарион видел Орстеда как на ладони.

      — Хм.

      — …Вот как. А ты действительно выросла сильной, — одиноко пробормотал Орстед.

      Затем угрожающе поднял обе руки. Видя это, Эрис вспомнила последние слова сказанные Богом Меча.

      «Этот человек, по какой–то причине не хочет сражаться серьёзно. Хотя он в совершенстве владеет фехтованием и магией, обычно он ограничивается лишь Боевым Духом и сражается голыми руками. Особенно когда ему известны возможности противника. Боевой Дух и сражение голыми руками, если этого недостаточно он применяет магию. Обычно он старается действовать как можно эффективнее, но когда встречает что–то незнакомое… Видя какую–то технику впервые, он старается как можно лучше изучить её. В этом вероятно и кроется его слабость.»

      Эрис своими глазами видела подобное во время его первого боя с Рудэусом. Словно кошка с ослабевшей мышкой, он играл с ним как ребёнок с новой игрушкой. Не пытался мгновенно убить, просто игрался.

      — Грр… — скрежеща зубами, она убрала левую руку с рукояти Драконьего Меча Элегантного Феникса и потянулась ко второму клинку, любимому мечу, который давным–давно обрела на Демоническом континенте, висевшему слева на поясе.

      Драконий Меч Элегантного Феникса, теперь удерживался над головой лишь правой рукой, левая лежала на рукояти другого меча, до сих пор убранного в ножны. Стиль владения двумя мечами.

      В стиле Бога Меча нет ничего подобного. Зато это один из основных приёмов стиля Бога Севера.

      Недостаточно. Этого недостаточно, не важно, как велика магическая сила Драконьего Меча Элегантного Феникса. Меч Света невозможно применить лишь одной рукой. Каким бы быстрым не было движение меча, она не сможет выполнить приём должным образом. Эта стойка кажется бессмысленной. Её действия кажутся бессмысленными. Это не та стойка, которую должна бы принять Королева Меча в совершенстве овладевшая тайнами своего стиля.

      — Хм…

      Но именно поэтому Орстед вдруг замер. Всё ещё держа руки наготове, он рассматривал Эрис. В его глазах больше не отражался лишь Рудэус, усиленно исцеляемый магией. Теперь он смотрел лишь на Эрис. И всё же ему не хотелось терять время даром. Раз уж Эрис не торопится начинать, Орстед начал атаку первым.

      Именно ради подобного, чтобы обыграть противника Эрис и отрабатывала подобную технику. Это была техника стиля Бога Севера, которой она научилась у Императора Севера, Обера. Техника, которую воочию она видела лишь раз. Техника для которой нужно было выхватить меч из ножен как можно быстрее. Техника была незакончена, но подобный трюк вполне мог отобрать жизнь противника.

      «Приём стиля Бога Меча, когда боец загнанный в угол бросает свой меч во врага»

      Выглядело это не слишком изящно, Эрис не стала делать каких–то вычурных движений. Просто подцепив пальцем меч за гарду, мгновенно выхватила его из ножен и метнула, целясь прямо в Орстеда. Меч с которым Эрис провела так много времени, на который всегда полагалась в многочисленных испытаниях что выпали на её долю, указывая остриём на Орстеда, устремился в полёт.

      Тут же, сохраняя момент движения от броска, левая рука устремилась к рукояти меча, что она держала над головой. Как можно быстрее она пыталась взяться за рукоять Драконьего Меча Элегантного Феникса и левой рукой.

      И как только ей удалось это, она взмахнула обеими руками, мгновенно выпустив Меч Света.

      - !

      Этот удар, нанесённый изо всех сил в полёте обогнал брошенный только что меч. В кратчайшие сроки он сократил расстояние, он должен был ударить Орстеда точно в лоб. Раздался звенящий звук.

      — ….Тц, — нанеся удар, Эрис цыкнула языком, не пытаясь снова занять стойку.

      Орстед отразил её удар. Оба удара. Второй меч она тоже метала вполне серьёзно. Но даже если тот у ударил Осртеда в торс, Боевой Дух просто отбросил его назад, и тот беспомощно отлетел куда–то за спину Эрис.

      — Лучше чем я ожидал. Но это всё что у тебя есть?

      — Нет.

      Прежде чем успел упасть отброшенный клинок. Прежде чем Эрис успела бросить подтверждающий взгляд назад. Рудэус уже поднялся. Исцеление Рудэуса было окончено.

      — Мы только начинаем!

      Эрис наконец обернулась и его фигура отразилась в её глазах. Рудэус. Конечно это Рудэус.

      У него были тёмные пятна как у панды под глазами. Его русые волосы словно поседели. Ноги дрожали. Лицо было смертельно бледным, губы посинели. Казалось, что он помрёт в любой миг, вероятно, он мог стоять прямо лишь благодаря поддержке Сильфи и Рокси.(Прим. Пер. Эпичность героя так и прёт. :))

      — …

      — И что ты хотела сказать этим «только начинаем»?

      Даже с большой натяжкой Рудэус явно не был готов к продолжению битвы. Его запасы маны были исчерпаны, физических сил уже не оставалось, даже силы воли и той почти не было. Как ни посмотри, а в таком состоянии он всё равно что драная тряпка.

      — Именно то, что сказала.

      При виде такой картины взгляд Эрис загорелся решимостью.

      
        Часть 6
      

      — Хватайте Рудэуса и бегите! — закричала Эрис, — Я остановлю Орстеда, даже ценой своей жизни!

      Сильфи поразила подобная решимость. Она уже видела такое. Когда–то, когда совершала то путешествие вместе с Ариэль и её спутниками. Отчаянную решимость пожертвовать всем, даже жизнью, ради другого.

      — Я… Я помогу! — закричала Сильфи.

      Её ноги дрожали. Они дрожали с тех самых пор, как она впервые увидела Орстеда. Перед ней возникло существо, которое можно было назвать лишь истинным воплощением ужаса. И всё же она была готова умереть. Это решение, раз речь идёт о спасении Рудэуса, было нетрудным. Куда сильнее страха перед Орстедом был ужас от возможной потери любимого человека.

      Слова сказанные Эрис тогда в Шарии «Неужели вы хотите Рудэусу смерти?» до сих пор отдавались в ушах Сильфи. Она не хотела такого. Хотя сам Рудэус сильно волновался, так было всегда. Она думала, что всё будет в порядке. Рудэус вернётся, как и всегда. Его сила лежит за пределами человеческого воображения. И его «Магическая Броня» тоже обладала поразительной мощью. Она и подумать не могла, что может существовать противник, способный справиться с подобным. И то, что она может тут ошибаться, никогда даже не приходило Сильфи в голову.

      — …! — посмотрев на Сильфи и увидев лишь невероятную решимость в её глазах, Эрис кивнула.

      — …Тогда, я рассчитываю на тебя, прикрывай мне спину! Гислен! Уведи Рудэуса и Рокси отсюда!

      — Эрис! Защищать тебя, мой долг! — тут же раздался протестующий крик Королевы Меча из зверолюдей.

      Она не отрываясь смотрела за битвой Эрис. Она видела какие усилия та прикладывает. Вот почему она не смогла смолчать, не смогла просто бросить всё вот так. Это ради умершего деда Эрис. Она верила, что обязана вернуть свой долг Сауросу.

      — Слушай, что тебе говорят! Забудь о моей защите, это важнее!

      — Не собираюсь! Если ты погибнешь, как я смогу посмотреть в лицо Сауросу–сама и Филипу–сама?!

      Она не могла послать её на верную смерть. Не могла позволить умереть напрасно. …Впрочем сама Гислен вовсе не задумывалась об этом настолько глубоко. Её ответ был скорее инстинктивным.

      — …Сейчас мы должны бежать!

      Рокси понимала, что сражаться во время беременности для неё будет слишком большой нагрузкой. И хотя она всё же зашла так далеко, она знала, что если дойдёт до боя, она окажется лишь помехой. Так что теперь её целью было поскорее вывести Рудэуса из этого леса, туда, где на опушке их ждали лошади, и бежать как можно быстрее. Даже если у неё будет выкидыш, главное дать Рудэусу спастись. Она не думала о том, что делать потом. Прямо сейчас её единственной целью стало спастись отсюда как можно скорее.

      Видя как сопят Эрис с Гислен. Видя решимость Сильфи и Рокси.

      — …Фууух, — Орстед испустил протяжный вздох.

      После этого вздоха все кроме Рудэуса сразу напряглись.

      Убедившись, что все взгляды собрались на нём, Орстед громко и чётко произнёс:

      — Рудэус Грэйрат!

      Рудэуса бросило в дрожь.

      — До тех пор, пока ты являешься союзником Хитогами, я не позволю тебе сбежать! Даже если для этого мне придётся всех здесь убить! Даже если мне придётся убить всех в городе! Я выслежу тебя и убью!

      Дрожь Рудэуса стала ещё сильнее. Его ноги тряслись, он опустил взгляд.

      — Я не доверяю словам Хитогами, но… Если Хитогами действительно сказал тебе правду, то после того как убью тебя, я похищу твоих детей!

      После этих слов дрожь Рудэуса внезапно прекратилась. Его глаза разгорелись с новой силой. Ударив левой рукой по всё ещё трясущимся ногам, правой он потянулся к посоху Рокси, как бы пытаясь схватить его, словно бы забыв о её потере, потерпев неудачу, он потерял равновесие. Запаниковавшая Рокси с трудом удержала его. Взгляд Рудэуса не отрывался от Орстеда. В его глазах горела жажда убийства.

      — Но с этой бронёй имитирующей Бога Битв, с твоими невероятными запасами магической энергии, фактором Лапласа, с иммунитетом к моему проклятию, ты можешь оказаться очень полезен!

      — …?

      После слов Орстеда жажда крови Рудэуса спала от потрясения. Видя как озадачен Рудэус, Орстед продолжил.

      — Предай Хитогами и присоединяйся ко мне!

      Двое из присутствующих тут же отреагировали на эти слова:

      — Это просто глупо!

      — Руди, не надо!

      Эрис и Сильфи были убеждены, что Орстед просто обманывает. У них не было никаких оснований. И всё же они были совершенно убеждены в этом. Гислен с Рокси молчали, однако и они искали какие–то скрытые мотивы в словах Орстеда.

      — Если ты так поступишь, я забуду об этом внезапном нападении, а также вылечу твою руку.

      — …

      А вот для Рудэуса всё было совсем иначе. Он кое–что заметил в голосе Орстеда. Заметил дрожание в горле. Искренность?

      — Если ты получишь мою… божественную защиту Дракона Бога, то Хитогами уже не сможет с лёгкостью влиять на твою судьбу и судьбу твоих близких.

      В глубине глаз Рудэуса ещё оставались тревога и сомнения.

      — Даже сейчас, этот наш разговор не достигнет его ушей!

      — …

      — Если ты действительно следовал за Хитогами по принуждению, это должно быть для тебя неплохим предложением!

      — …

      — Выбирай, Рудэус Грэйрат! Остаться с Хитогами и потерять всё от моих рук! Или же последовать за мной и бросить вызов Хитогами вместе! Раз речь о тебе, раз ты невосприимчив к моему проклятию, то ты должен быть способен выбрать сам, по своей воле!(Прим. Пер. Напомню. Орстеда все боятся и ненавидят из–за его проклятия, так что относятся несколько предвзято.)

      Орстед и Рудэус пристально смотрели друг на друга. Рудэус медленно выдохнул. Словно отчаянно пытаясь в чём–то удостовериться, он не отрываясь смотрел в глаза Орстеда. Естественно невозможно вот так с ходу увидеть подобные вещи, так прошло несколько мгновений.

      — Руди?

      Пошатываясь, он отпустил руку Рокси. Выглядя так, словно может упасть в любой момент, он медленно доковылял до Гислен и схватился за её плечо, затем спотыкаясь до Сильфи, судорожно вцепившись в неё и наконец добрался до Эрис. Встав прямо напротив Осртеда, он опустился на колени. Стоя так он поднял лицо, обратившись к нему.

      — Это правда? Способ защитить мою семью от Хитогами правда существует?

      — Так и есть! Его способность заглядывать в будущее сильна, но он не способен видеть всё. Он вовсе не всеведущ и не всемогущ.

      — И этот способ… он абсолютно, абсолютно эффективен?

      — Он не абсолютен. Даже я не знаю полной силы Хитогами.

      Орстед не стал убеждать в обратном. Он не стал говорить, что больше никакой опасности не будет или всё будет хорошо.

      Рудэус, в чьём взгляде читалось отчаянное желание, чтобы его спасли, смотревший на Орстеда с навернувшимися на глаза слезами, о чём он думал? И всё же Рудэус решился.

      — …Я вручаю свою жизнь в ваши руки. Прошу, помогите мне.

      В тот день. Рудэус Грэйрат стал подчинённым Дракона Бога.
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        Часть 1
      

      По утрам я делаю привычную пробежку и тренируюсь вместе с Норн. Вернувшись, я нежно обнимаю Сильфи, которая в это время как раз ухаживает за Люси. Прохожу в гостиную, чтобы поприветствовать Аишу и Лилию и пожелать им доброго утра. Потом помогаю заплести ещё полусонной Рокси её волосы в косы. Затем зову Зенит, играющую в гляделки с Битой, к столу. Затем мы вместе завтракаем всей семьёй.

      Как будто ничего и не случилось, жизнь вернулась в нормальное русло.

      Вот только кое–что всё же случилось. Мы с Орстедом сражались пытаясь убить друг друга. Я потерпел полное поражение, был разбит в пух и прах… и всё же я жив.

      В доказательство мне достаточно посмотреть на мои руки. Стоит сжать кулак и я чувствую прикосновение собственных живых пальцев. На обеих руках.

      Тогда. После того, как я принёс клятву верности и преклонил колени перед Орстедом, он, как и обещал, полностью исцелил меня. Обе мои руки отрасли, тело полностью восстановилось и все мои конечности снова на месте. Вылечив меня, Орстед протянул мне браслет, что был на нём. Сказал: «Когда восстановишь свои силы, я свяжусь с тобой», и ушёл. Этот браслет и сейчас надет на мою руку. Я не знаю, что за эффект у этого браслета. Может быть он помогает восстановить силы и магическую энергию. Может быть мешает Хитогами наблюдать за мной. Прошло уже десять дней с тех пор, и Хитогами так и не появился в моих снах. Орстед сказал, что защита Дракона Бога должна помешать Хитогами вмешиваться в мою жизнь, так что последнее вполне вероятно. Но опять же, у этого браслета может и не быть какого–то особого предназначения, это может быть просто что–то в духе удостоверения сотрудника работающего на Дракона Бога.

      В любом случае я был повержен Орстедом и присоединился к его лагерю. Предав Хитогами, я перешёл на другую сторону. Я не собираюсь снимать этот браслет.

      Я не жалею о том, что предал Хитогами. Честно говоря, наоборот, чувствую себя прекрасно. Вместо мыслей вроде «Что же я наделал?», я скорее думаю что–то в духе «Я сделал это!».

      Пути назад уже нет. В будущем, каким бы раздражающим парнем ни был Осртед, я не собираюсь предавать его. У нас теперь одна судьба. Даже если всё ещё идёт по плану Хитогами, что сделано, то сделано.

      И всё же, если судить по моему личному впечатлению, Орстед кажется более надёжным, чем Хитогами. Чем–то он напоминает мне Руджерда. Хотя он и не обладает столь высокой воинской гордостью и не любит детей, так как Руджерд. И всё же, особенно если сравнивать с Хитогами, который просто наблюдает за всем свысока, такое чувство, что Орстед человек, который вкладывает всего себя в то, что он делает.

      Во всяком случае та непомерная тяжесть упала с моих плеч. И давление в груди ослабло. Может это и не совсем облегчение, скорее чувство человека, с трудом забравшегося на отвесную гору и увидевшего ясный путь впереди.

      Тогда, после всего случившегося, мы поговорили с Рокси и Сильфи прямо там. Сильфи плакала, Рокси отчитала меня. Они сильно переживали из–за того, что не поняли сразу насколько опасен был мой противник, а также испытывали явное беспокойство из–за того, что я стал подчинённым Орстеда. Я отвечал им, что ничего не поделаешь, другого выбора просто не было, и они пока что согласились со мной.

      Затем я вернулся в Шарию. Убедившись, что семья в безопасности, я рассказал всем, кто помогал мне, о результатах битвы и что теперь я в союзе с Орстедом. Надо сказать наибольшее облегчение, судя по виду, испытал от этой новости Перугиус. Ну, полагаю, даже он не хотел бы сделать своим врагом такого человека как Орстед.

      Все знакомые при виде меня невольно вздрагивали. Когда я спросил в чём дело, выяснилось, что мои волосы совершенно побелели. Я не знаю точных причин, но кажется тут что–то похожее на то, что случилось когда–то с Сильфи. Надеюсь, когда волосы отрастут, к ним вернётся привычный русый цвет, так что, возможно, это только временно. Но даже если это навсегда, ничего страшного, так мы с Сильфи только больше подходим друг другу…

      Прошло уже десять дней, как я вернулся к своей привычной жизни. Хоть я и опасаюсь возможных каверз от Хитогами, пока всё идёт нормально.

      Чувствую я себя тоже уже намного лучше. Я прямо чувствую как мои полностью истощившиеся запасы маны понемногу восстанавливаются. Если подумать, Орстед кажется знает какой–то секрет моих способностей, Фактор Лапласа или что–то такое….

      Ну, если будет нужно, я могу попросить Орстеда рассказать об этом. Пока остаётся лишь ждать.

      Впрочем это неплохо.

      И да, есть всё таки в моей повседневной жизни одно изменение.

      
        Часть 2
      

      — Ещё миску!

      — Эрис–сама, у нас нет больше супа.

      — Э, но мне не хватило!

      Появилось новое пополнение за нашим столом, высокая женщина с ярко–рыжими волосами. И эта женщина не кто иная как Эрис.

      Как само собой разумеющееся она вернулась вместе с нами домой. Как само собой разумеющееся поселилась в гостевой комнате. Как само собой разумеющееся стала жить вместе с нами.

      К слову Гислен поселилась в гостинице неподалёку. Может быть её слишком шокировало состояние Зенит, может просто пытается быть тактичной с нами, я не знаю.

      Во всяком случае с нами осталась лишь Эрис.

      Она выходит иногда, но в основном проводит всё время в доме. Наблюдает как готовит Сильфи, или как Рокси готовится к занятиям, или за тем, как Аиша с Лилией заботятся о порядке в доме, или посматривает на Зенит и Люси. Она ничего не делает, просто наблюдает за повседневной жизнью моей семьи. И каждый раз, наблюдая за домашними хлопотами Сильфи и Рокси, она хмурится поджимая губы.

      За то долгое время, что мы не виделись, Эрис сильно изменилась. Я хочу сказать, она стала ещё красивее. Теперь она высокая, стройная и хорошо сложенная девушка. Одевается она в кожаный наряд, прямо как Гислен, а также облегающую чёрную одежду в которой легко двигаться, вроде майки и штанов. В таком наряде в глаза особенно бросаются точёные мышцы её тренированного тела. Не сказать, чтобы она прямо бугрилась от мускулов, но в ней чувствуется настоящая крепость. От такой красоты трудно отвести взгляд.

      Особенно взгляд привлекают её грудь, талия и попка. Изобилие, подтянутость, изобилие. За эти пять лет с лица исчезли все детские черты, осталась лишь холодная красота. Это больше уже не та девочка, она стала взрослой женщиной.

      По тем или иным причинам мне никак не выпадало шанса поговорить с ней. Тогда, спеша рассказать всем о результатах битвы, я упустил наилучшую возможность. Почему–то каждый раз как я вижу её, сердце бьётся как бешеное.

      Я не один раз пытался всё же заговорить с ней. Но у меня никак не получалось подобрать нужный момент, я просто терял зря время… Когда я пытаюсь заговорить, и она смотрит на меня этим пристальным взглядом, я просто теряюсь. А когда прихожу в себя, она уже отвернулась. Так что я так и стою там молча, как дурак, не в силах успокоить сердце, понимая что упустил ещё одну возможность.

      Это чувство, это ведь… страх?

      Ладно, шучу, шучу.

      Естественно это любовь. Судя по всему, я влюбился в Эрис. Влюбился в неё снова. Может это и звучит банально, но я никак не могу выбросить из головы ту сцену, когда она появилась в самый отчаянный момент, когда я уже был готов умереть, она величественно и элегантно защитила меня от Орстеда, готовая рискнуть ради этого собственной жизнью. Тот образ до сих пор стоит у меня перед глазами. Странно было бы не влюбись я после такого.

      Я теперь прям влюблённая дева. Дева Рудэус. Я словно превратился в невинную восьмиклассницу.

      Надеюсь, что нет.

      По возвращении домой я узнал кое–какие подробности от Аиши. Эрис последние несколько лет провела в суровых тренировках с мечом в Святых Землях Меча, ради одной лишь цели, чтобы стать достаточно сильной, чтобы бросить вызов Орстеду вместе со мной. Причина крылась в тех событиях, что произошли тогда в Нижней Челюсти Красного Дракона, той стычке с Орстедом. Увидев тогда, как я практикую «Нарушение Магии» после схватки, она ошибочно решила, что я планирую вновь бросить вызов Осртеду. Хотя сам я никогда не чувствовал никакой особой разницы в силе меж нами, Эрис думала иначе, и решила оставить меня ради тренировки.

      Так что с точки зрения Эрис выходит, что я предал её. Как если бы она уехала за границу ради учёбы, а вернувшись обнаружила своего возлюбленного с другой женщиной. Кобель, изменщик. То, что всё это было одним сплошным недоразумением, мы уже вроде бы выяснили, так что она должна понимать.

      И всё же её сердце сейчас должно быть в крайнем смятении. С темпераментом Эрис не удивлюсь, если она однажды вдруг бросится на меня с ножом. И если я просто заявлю ей: «Я влюбился в тебя снова, прошу, будь моей третьей женой», как–то это будет не слишком правильно.

      Кроме того меня реально пугает, что может вдруг выкинуть Эрис. В смысле я даже не понимаю о чём она сейчас думает. Любит, но почему–то держит всё в себе? Эрис, которую я знал, сразу бы высказала всё что думает. Или вообще не задумываясь, сразу бы перешла к действиям.

      «Рудэус! Я люблю тебя! Давай поженимся! Приходи ко мне в комнату ночью! И даже не думай, что мы будем просто спать! Рудэус, ты мой!»

      Как–то так.

      Но она ничего не делает. Даже не разговаривает. Просто молчит.

      Не означает ли это…

      Несколько дней назад она поставила свою жизнь на кон, пытаясь защитить меня от Орстеда. За это время Эрис напридумывала обо мне всякого, сотворила идеального, но полностью выдуманного меня. Она искренне верила, что все эти пять лет я, как и она, провёл в суровых тренировках, чтобы стать сильнее. Но я вовсе не был таким. Да, я старался как мог своим собственным путём, но это и сравнить нельзя с Эрис. Орстед буквально размазал меня, стёр в порошок. Эрис своими глазами видела, насколько я на самом деле жалок. И не только это. Я уже успел завести двух жён, забыв о ней. Эрис, которая за это время успела стать Королевой Меча в Святой земле Меча, должно быть крайне разочарована тем, каким же я стал на самом деле.

      Она так ничего и не сказала. Так может она просто готовится уйти через пару дней и лишь обдумывает способ, как бы поизящнее порвать со мной?

      Одержимый подобными мыслями я ещё сильнее боюсь заговорить с ней, боюсь узнать правду. Боюсь услышать холодный голос Эрис: «Ты стал таким ничтожеством!» От одной мысли у меня начинается депрессия. Возможно так для неё будет лучше всего, но мне будет так больно… Ну, если всё именно так, поторопись уже и выскажи всё напрямую. Угх, эхх…

      В любом случае нам стоит давно уже начать этот разговор. Откровенно поговорить друг с другом и решить, каким будет наше будущее. И хотя я понимаю это, время тем временем уходит. Так мы никуда не придём.

      Я ничего не говорю, Эрис ничего не говорит, так бессмысленно дни тянутся за днями. Если возможно, я бы хотел выяснить всё до того, как Орстед снова свяжется со мной. Но я просто не знаю что делать. И всё же нельзя вот так тянуть и дальше.

      Пока я терялся в этих раздумьях, Рокси вдруг однажды неожиданно спросила.

      — Так когда ваша свадебная вечеринка для Эрис? — спросила она.

      — Свадебная вечеринка?

      — Ну да, у меня она была, так что и для неё должна быть, верно? Если можно предупреди заранее, я постараюсь отпроситься в этот день, так что…

      Слушая Рокси я хранил молчание. Видя это Рокси нахмурилась.

      — Только не говори мне, что ничего ещё ей не сказал?

      Я не смог скрыть волнения. Похоже, все в семье давно уже обсудили это и приняли Эрис. И Аиша конечно же, и даже Норн, признала Эрис членом семьи. Норн скорее даже сблизилась с ней, благодаря общим темам про Руджерда. Неожиданно, эти двое очень неплохо поладили. Так что ни у кого нет никаких возражений, и только я всё оттягиваю решающий момент.

      — Руди, ты не может вот так убегать. Эрис ждёт тебя, — назидательно, как старшая сестра, Рокси покачала указательным пальцем.

      — Ждёт?

      — Именно так. Она лишь ждала, когда ты, Руди, наконец скажешь ей: «Ну же, прыгай ко мне в объятия», всё это время! — С этими словами Рокси сама приглашающее развела руки в сторону, как же она очаровательна!

      — Эрис никогда не скажет ничего такого… Разве это не твои собственные желания, Рокси?

      — Эй! Я абсолютно серьёзна. Хватит шутить! — по прежнему раскрыв объятия, Рокси разом стала куда серьёзнее.

      …Что за шутки, неужели это правда так? Эрис ждёт, желая услышать от меня подобные слова? Ей действительно этого хочется?

      Нет, Рокси никогда не обманывает. Это то, что называют божественным откровением, откровение моей Богини! Если даже Рокси снизошла до того, чтобы подтолкнуть меня на путь истинный, то я и правда не могу больше сомневаться. Мужество, пойдём со мной, я начинаю. Я откровенно скажу обо всём, мы поговорим, и если Эрис и правда отвергнет меня, я смогу утешиться в объятиях Рокси и Сильфи.

      Хорошо.

      Но сначала. Я развёл руки пошире, желая кое–что проверить.

      — Рокси, ну же, прыгай в мои объятия!

      — Я же сказал, хватит уже…

      Заглянув в мои глаза, Рокси сама остановила себя, затем осторожно осмотрелась, проверяя нет ли кого поблизости. А затем её руки обвились вокруг моих плеч. Она прыгнула прямо в мои объятия. Её уже слегка выпуклый животик, мягко прижался ко мне.

      — Ты должна быть осторожнее, прыгая вот так, ты же носишь ребёнка, моя принцесса!

      — Если не тренировать ребёнка с самого начала он родится слабым, так что всё хорошо, — горячий шёпот Рокси щекотал моё ухо.

      Это и правда сработало? Действительно сработало. Возьму на заметку.

      Хочу побыть в этой интимной позе подольше. Так что я присел на стул, усадив Рокси себе на колени. И тут я почувствовал чей–то взгляд…

      — Э?

      Кто–то в наряде горничной шпионил за нами из тени за дверью, её глаза сверкали в полутьме. Это была Эрис.

      — И-ия!

      — Что такое, Руди?!

      Видя как я обнимаю Рокси, Эрис ещё раз окинула нас раздосадованным взглядом и исчезла во тьме коридора.

      Страшно. Она ничего не сказала, но этот взгляд был таким пугающим.

      Завтра, я поговорю с ней завтра.
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      На следующий день я сразу отправился на поиски Эрис, чтобы наконец поговорить с ней.

      Я отыскал её почти сразу. Она тренировала взмахи меча в саду. Почему–то с ней была и Норн. Интересно, а что с университетом?

      Эрис, обращаясь к Норн со словами: «Нет, не так, вот так», обучала её правильному взмаху.

      — Я же сказала, вот так! Почему ты не понимаешь?

      — Даже если ты говоришь, я не могу понять что тут не так.

      — Как мне объяснить…

      Эрис относится к инстинктивному типу, так что обучать Норн для неё должно быть тяжело. Такие люди и сами не понимаю как именно они что–то делают. Вот только вопреки моим рассуждениям…

      — Твоей левой руке не хватает силы, так что ты по сути машешь лишь правой. Потому режущая кромка меча отклоняется в сторону.

      Э? Мне что, это почудилось?

      — Тебе надо больше внимания уделять левой руке… Попробуй для начала представить, что ты делаешь взмах только левой. Если получится, это сделает твои движения более совершенными.

      Неужели это правда сказала сама Эрис? Это ведь не Гислен чревовещает откуда–нибудь из кустов?

      — Вот значит в чём дело. В этом есть смысл.

      — Естественно есть.

      После этого дружеского обмена фразами обе продолжили тренировку взмахов. Кажется, теперь у Норн и правда получается лучше.

      Ну, всё–таки Эрис уже Королева Меча. Гислен тоже рассказывала, что прежде чем стать Королевой Меча, она полагалась лишь на инстинкты. Должно быть и с Эрис случилось то же самое. В процессе становления Королевой Меча она научилась мыслить логически.

      Однако взмахи Эрис слишком быстры. Я почти не могу разглядеть меч в её руках.

      Она прекрасна. Вид её фигуры размахивающей мечом завораживает. Моё дыхание участилось при виде такого. Видя, как капельки пота стекают вниз, как эротично играют её мышцы от этих движений…

      Ах! Тут я заметил нечто ещё более восхитительное. При каждом новом взмахе мечом её грудь соблазнительно подпрыгивает. Не скачет безумно вверх и вниз, а элегантно содрогаясь вибрирует. Вероятно потому, что её взмахи быстры и отточены, лишены лишних движений, верхняя часть тела почти не двигается, лишь лёгкая вибрация проходит по груди. К слову эта рубашка без рукавов, что она носит, сильно напоминает спортивный бюстгальтер. Интересно у неё под ней что–нибудь есть? С каждым новым взмахом мой взгляд всё сильнее льнул к её груди, пытаясь установить это. Хочется просто взять и потискать!

      — …?

      Вдруг покачивания груди… в смысле взмахи меча Эрис, остановились. Подняв взгляд, я понял, что она смотрит прямо сюда.

      Губы надменно поджаты, ноги на ширине плеч, подбородок гордо задран вверх. Ещё бы руки скрестила руки на груди и вышла бы точь–в–точь та ностальгическая поза.

      Пока эти мысли проносились в моей голове, мой взгляд упал на то, что она держала в руках. Тот самый меч, с которым она сражалась против Орстеда. Выглядит очень опасным.

      Попятившись я пошёл прочь. Начинать столько серьёзный разговор, пока она держит в руках нечто столь опасное… да ни за что.

      Спустя два часа.

      Дождавшись окончания тренировки, я попытался вновь найти Эрис. Она уже покинула двор. Куда она могла пойти? Может она уже переоделась и вышла? И мне просто надо подождать пока она вернётся? Нет, никто не говорит, что мы обязательно должны разговаривать в каком–то определённом месте. Так что, если она куда–то пошла, я просто должен пойти за ней.

      С этими мыслями я решительно взялся за дверную ручку и широко распахнул двери в ванную.

      — Ах.

      — …!

      Там стояла Эрис. Прямо передо мной, в двух шагах, во всей своей красе, с ошеломлённым видом. Её влажные огненно–красные волосы волнами спускались на плечи, и потоком спускались на грудь. Её тонкая рубашка насквозь промокла от пота, чётко очерчивая волнующее ущелье. По обе стороны это ущелья вздымались два горных пика. И глубина ущелья, лишь подчёркивала их высоту, поистине захватывающий, величественный горный пейзаж. Промокшая от пота рубашка идеально подчёркивала красоту этих гор, а на их вершинах отчётливо прорисовывались острые кончики. Поистине, земля мечты.

      — Чччч–что ты делаешь… — Эрис похоже растеряла от неожиданности все слова.

      Залитая румянцем она выглядит так очаровательно. Неосознанно я протянул руку. Ох, эта приятная тяжесть, упругость, невольно я сжал сильнее. Ах, и всё же такие мягкие.

      В следующий момент плечо Эрис сместилось, что–то мелькнуло перед глазами, и я потерял сознание.
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      Придя в себя я почувствовал, что мой затылок утопает в чём–то упругом, но всё ещё мягком. Это твёрже моей привычной подушки. И всё равно она такая тёплая и упругая. Кстати я чувствую, что что–то ещё нежно гладит меня по голове.

      А, значит я сейчас в кровати с любимой, и моя голова у неё на коленях.

      — Ммм, не могу больше съесть.

      Притворяясь, что всё ещё сплю, я повернулся, стараясь ненавязчиво поглубже зарыться лицом в этот бермудский треугольник, между чувственных бедер. Одновременно я, протянув руку, потискал эту желанную попку.

      — Хьяя!

      Что? Эта попка, это не Сильфи. У Сильфи она маленькая и подтянутая, её попка идеально укладывается в руке. И запах отличается от Рокси. Запах Рокси всегда успокаивает меня, этот же скорее пахнет потом. Стоило мне ощутить этот аромат, как тревожный звонок прозвучал в голове. И всё же не сказать, чтобы это был плохой запах, скорее он навевает воспоминания.

      Медленно, раскрыв наконец глаза я повернул голову, чтобы рассмотреть обладательницу этих коленей. Я увидел две величественные горные вершины, а чуть повыше сверкали острые глаза. Эрис.

      Эрис коснулась моей головы. Сейчас она проломит мне череп голыми руками…

      Сильфи, Рокси, прошу простите, что оставляю вас.

      Но неожиданно я почувствовал лишь мягкое прикосновение сильной но нежной руки, она погладила меня по голове. Свернувшись клубочком, я снова посмотрел на Эрис. Хотя губы её поджаты, а лицо всё залилось румянцем, она не сердится.

      — Прости меня, Эрис… сама?

      — Просто Эрис.

      — Эрис… Эм, я извиняюсь.

      После этих слов руки Эрис крепко обхватили мою голову. Ох, прошу простите меня, теперь–то уж точно прощайте.

      — Честно говоря… Я ведь тоже была неправа.

      — Ох, ну… да.

      — То письмо, я читала его. Для тебя, Рудэус, это должно быть было тяжело.

      Чувствуя, что моя голова всё ещё находится в этом крепком захвате, я кивнул на слова Эрис. Мне не хватает зрелости, чтобы прямо ответить, что Эрис ни в чём не виновата. Тогда мы просто не так поняли друг друга. Мне было тогда отчаянно больно, а теперь из–за этого больно и Эрис.

      — Послушай, Рудэус.

      — Что?

      — …

      Она замолкла. Похоже Эрис и сама не уверена в том, что же она хочет сказать. Подобные вещи нужно говорить вслух, но порой так трудно подобрать подходящие слова. Возможно для меня и для Эрис эти пять лет оказались слишком долгими.

      — Рудэус, этих двоих, ты любишь их?

      — Да, люблю.

      После этих слов хватка Эрис ослабла.

      — Больше чем меня?

      — ….Да.

      Услышав эти мои слова, Эрис сразу печально поникла. Проклятье. Такие слова я должен выбирать куда тщательней. Их нельзя сравнивать. Эрис я люблю как Эрис. Я снова влюбился в неё.

      — Тогда ты… ненавидишь меня?

      — Конечно нет, я просто… мы не виделись слишком долго. Теперь я просто не знаю как себя вести и что мне сказать.

      — Я до сих пор люблю тебя, Рудэус. И хочу, чтобы ты тоже любил меня.

      Лицо Эрис вспыхнуло мгновенно покраснев, неужели это..? Нет, это определённо было признание в любви. Как мне на это ответить? Нет, ответ уже давно известен. Но прежде чем говорить такое, я хочу окончательно во всём убедиться.

      — Но ведь у меня уже… есть две жены.

      — …

      В ярости Эрис вскочила на ноги. Сброшенный с её коленей, я покатился на пол.

      Похоже, мы в гостиной, но вокруг ни души. Хотя Норн и Сильфи должны быть дома, их нигде не видно. Должно быть, оценив атмосферу, решили оставить нас наедине.

      Эрис смотрела на меня сверху. Руки скрещены на груди, ноги на ширине плеч, губы поджаты, подбородок упрямо поднят. Когда мы с ней встретились впервые поза была точно такой же, она смотрела на меня таким же яростным взглядом.

      — Рудэус. Пойдём выйдем, вызываю тебя дуэль!

      — Ох! Дуэль?! — нервничая спросил я, поднимаясь и отряхивая пыль.

      — Да! Дуэль! Если ты победишь, я уйду! Но если выиграю я… — Эрис указала на меня пальцем и решительно продолжила, — Если выиграю я, ты будешь любить и меня тоже!

      Как–то странно всё повернулось. С этими мыслями я согласно кивнул.
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      В данный момент я стою лицом к лицу с Эрис. Это просто подходящее место за пределами городской стены Города Магия Шария, ничего особенного.

      Никто не наблюдает за нами, разве что Гислен стоит рядом. По дороге Эрис позвала её с нами. В качестве судьи и секунданта. Раз уж она озаботилась вопросом судьи, то видимо не собирается меня убивать. Наверное.

      — …

      Эрис стоит передо мной, направив меч в мою сторону, спокойно и невозмутимо. Нет, её руки слегка дрожат. В предвкушении боя? Я не знаю что делать, мы действительно будем сражаться? Честно говоря меня не волнует поражение. Проиграть будет прекрасно, я ведь люблю Эрис. Пусть я и сказал ранее, что предпочитаю Сильфи и Рокси, мои чувства к ней вовсе не уступают по силе. Как можно говорить, что кто–то из них лучше или хуже? Я люблю Сильфи как Сильфи, Рокси как Рокси, а Эрис как Эрис. Мне просто не хватает решительности, но такой уж я человек. Неверный и слишком похотливый, но это тоже часть меня. И я страстно желаю обладать моей женственной Эрис.

      Если она хочет, чтобы я любил её, я буду любить её всем сердцем. И это не измена или интрижка на стороне, это настоящая любовь. И это абсолютно естественно. Желание обладать столь прекрасной женщиной это закон природы. Хотя верующие Милиса и считают по другому.

      Что ж, я готов бросить им вызов.

      Вот только если я намеренно проиграю, это ведь будет слишком унизительно для Эрис? После такого она может и возненавидеть меня. Всё это время Эрис тренировалась, что бы защитить меня, чтобы стать достойной поддержкой в сражении с Орстедом. Так что наверное я должен показать здесь силу достойную мужа Эрис. …Может я и не трудился над собой изо всех сил как Эрис, но всё нормально. Я буду сражаться изо всех сил, и не важно кто из нас победит, в конце я предложу Эрис стать моей женой. Если выиграю, смогу заявить ей что–нибудь вроде: «Теперь ты принадлежишь мне. Хватит ныть, идём домой». Звучит неплохо, так и поступим. Вот только моя «Магическая Броня» порубленная на куски лежит сейчас далеко в чаще леса. В ближнем бою Эрис, будучи Королевой Меча смогла на равных сражаться с Орстедом. У меня нет никакой уверенности, что я вообще смогу хоть что–то ей противопоставить на таком расстоянии… ну, если проиграю, тут уж ничего не поделаешь.

      — Рудэус, — стоило мне решиться, как ко мне обратилась Гислен.

      — Что такое?

      Хотя я не видел Гислен давным–давно, она не сильно изменилась. Всё та же старая добрая Гислен. Мы разговаривали с ней, после воссоединения, но текущую ситуацию не обсуждали. Нам особо нечего было сказать друг другу, но разговаривая мы не чувствовали никакого дискомфорта.

      — Эрис–сама совсем не изменилась со старых дней. Просто прими ей такой.

      Манера речи Гислен осталась прежней. Но было что–то такое в её словах, из–за чего я почувствовал себя неуютно. Правильное ли решение я принял, невольно задался я вопросом?

      Я посмотрел на Эрис. В своей до боли знакомой позе, она ожидает меня. Руки скрещены на груди, ноги широко расставлены, подбородок упрямо задран. Всё так же привычная поза, но картина значительно отличается от Эрис из моей памяти. Она стала выше, грудь стала больше, от неё исходит аура ловкого свирепого хищника.

      Пять лет прошло. Я изменился… Наверняка и Эрис сама изменилась. Но Гислен только что сказала, что это не так. Если бы дело происходило пять лет назад или раньше, как бы я поступил в такой ситуации? Что я должен ответить моей эгоистичной, упрямой Эрис?

      — Приготовились, начали! — прозвучал сигнал Гислен.

      Но я не поднял свой посох, руки Эрис тоже не сдвинулись.

      Спустя некоторое время, Эрис медленно двинулась вперёд. Опустив меч, она подошла ко мне. Меч с чистым, почти прозрачным лезвием, подарок от Бога Меча, кажется один из семи легендарных мечей.

      Приблизившись вплотную, Эрис пристально посмотрела в мои глаза.

      — …

      — …

      Встав передо мной, она вновь подняла меч.

      — Что? Ты не собираешься сражаться?

      — Эрис, я… Если твоё поражение означает что ты уйдёшь, то я лучше признаю поражение.

      Эрис поджала губы.

      — …

      — И… Хотя мне никак не удавалось сказать это раньше, я… Я тоже люблю тебя.

      Такое чувство, что у Эрис вдруг волосы встали дыбом. Интересно, она злится? Может всё–таки было лучше сразиться всерьёз? Пока я размышлял меч Эрис резко пошёл вниз.

      — …!

      Инстинктивно я зажмурился, всё тело сжалось, но это оказался лишь лёгкий удар рукоятью меча в голову. Даже не удар, лёгкий тычок. Это всё. Когда я открыл глаза, лицо Эрис было прямо передо мной.

      — Я не умею готовить как Сильфи.

      — Это нормально.

      — Я не такая умная как Рокси.

      — Это нормально.

      — Я не такая симпатичная как эти двое.

      — Эрис–сан ты прекрасна.

      — …Моё тело не соответствует твоим предпочтениям, Рудэус, верно?

      — Нет, это неправда, у тебя прекрасное тело…

      Эрис вложила меч в ножны. Робко её руки обвились вокруг моей талии. Её роскошная грудь прижалась ко мне. А затем она сильно и крепко меня обняла. Аромат смешанный с потом, меня окутал знакомый запах Эрис.

      Я обнял её в ответ, мои руки прижались к её спине. Хотя у неё тренированное тело, она вовсе не груда железных мускулов. Очень приятное ощущение.

      — Значит это можно считать моей победой?

      — Да.

      — Рудэус, если бы ты всерьёз захотел отвергнуть меня… Я бы сдалась, знаешь? — голос Эрис дрожал.

      Только не говорите мне, что если бы я стал драться всерьёз, она планировала намеренно проиграть?

      — Я не хочу чтобы ты сдавалась.

      — Тогда я могу стать частью твоей семьи, Рудэус?

      — Да. Вместе с Сильфи и Рокси… Если это нормально для тебя, Эрис…

      Просто скажи это, скажи уже. С этими мыслями я решительно набрал воздуха в грудь. Я должен сказать это громко и чётко, чтобы она услышала.

      — Выходи за меня.

      Услышав подобное, Эрис широко распахнула глаза.

      — Х-хорошо! Я выйду за тебя!

      Тут же она отвернулась, словно пытаясь спрятать эмоции. Вот так Эрис стала моей женой.

      
        Часть 2
      

      Тем же вечером, за ужином, я объявил, что отныне Эрис моя жена. В отличие от случая с Рокси, поскольку всё было давно подготовлено заранее, никто не стал возражать. Даже Норн. Я думал, что пусть и не возражать, но пару резких замечаний она непременно вставит, но нет. Наверное, раз уж я обзавёлся целым гаремом, просто махнула на меня рукой. Рокси и Сильфи тоже дали нам своё благословение.

      — Теперь нас трое, Эрис. Давайте все как следует постараемся.

      — Первым делом нам надо установить распорядок и определённые правила.

      Эрис, нервно дрожа, предстала перед этими двумя.

      — Эм, з-здравствуйте, я постараюсь…

      Странно слышать такое от Эрис, тем более видеть её настолько нервничающей, и всё же чувствовалось, что она искренне хочет поладить со всеми. Если можно, я не хотел бы чтобы эти трое ссорились, хочу, чтобы мы все жили в мире и гармонии. Хотя наверное мне не стоит сейчас вмешиваться.

      Разговаривая, они все втроём отправились в ванную. Чтобы укрепить их отношения, а заодно показать как пользоваться нашей ванной. Я бы тоже хотел с ними пойти. Ну там спинку потереть или ещё какие интересные места, но сегодня я лучше сдержусь.

      Я остался наедине с Лилией, двумя сестрёнками и Зенит. …иГислен.

      — …

      Стоило Эрис уйти, как Зенит принялась бить меня по голове. Хоть Лилия и упрашивала её: «Мадам, пожалуйста, простите его…», она никак не прекращала. Всё–таки Зенит последовательница Милиса. Она могла смириться с двумя. Но с появлением третьей она уже не могла просто простить своему сыну такого поведения.

      — Ой, больно, мама. Прошу, перестань, такого больше не повторится.

      Только после этих слов, Зенит наконец убрала кулачки и вернулась на место. Вот только мои сестрёнки, сидевшие рядом, смотрели на меня с большим недоверием.

      — Знаешь, уважаемый брат, ты тоже самое говорил и о сестрёнке Рокси. Даже если ты сейчас и говоришь так, кто знает, сколько времени пройдёт, прежде чем ты приведёшь новую девушку. У меня всё больше и больше работы по дому. Это уже слишком.

      Мне больно слышать такое от Аишы. Такое чувство, что после появления Эрис, доверие сестёр ко мне было сильно подорвано. И всё же я абсолютно серьёзен в своих чувствах. К тому же, пусть Аиша и говорит так, такое чувство, что она просто меня дразнит.

      — Брат, — раздался голос моей второй сестры. Она–то уж точно просто дразнить меня не собирается. Мне нужно внимательно прислушаться к её словам.

      — Ох, что такое, Норн?

      — Ну, как последовательница Милиса, я не могу быть рада подобному поведению своего брата.

      — Да.

      — Но я также понимаю, как сильно Эрис–сан любит тебя, так что я не стану ничего такого говорить. Брат, даже если ты сам не так сильно любишь её, пожалуйста, люби и цени её как следует. Это всё.

      — Хорошо. Я сделаю всё что смогу.

      Похоже Норн действительно нравится Эрис. Она не только по утрам учится у неё фехтованию, но и просто общается в течении дня. За последние годы Норн стала куда приветливее и общительнее. Интересно, это влияние студенческого совета?

      — Рудэус–сама, — негромко обратилась ко мне Лилия.

      — Да, что такое, Лилия–сан?

      — Теперь, когда к вашей семье присоединилась Эрис–сама, этот дом теперь мал для нас всех, так что я собираюсь взять с сбой госпожу Зенит, снять жильё где–нибудь неподалёку и…

      — Нет.

      Я с ходу отверг предложение Лилии.

      — Прошу, позвольте мне и дальше заботится о вас двоих… Хотя на деле это вы скорее заботитесь обо мне.

      — Нет, вовсе нет… Если вы, Рудэус–сама, действительно так хотите, то мне остаётся лишь подчиниться.

      Выгнать из дома своих двух матерей, только чтобы моя новая жена чувствовала себя свободнее? Да Пол с того света меня достанет. Уход за пожилыми родителями — долг их детей. Да, после прихода Эрис у нас уже не останется гостевых комнат, но кого это волнует? Что–нибудь придумаем.

      — Рудэус, — последней со мной заговорила Гислен.

      — Гислен–сан?

      — Просто Гислен.

      Ей уже лет сорок, но её мышцы ни капли не ослабли, вероятно результат постоянных тренировок и спортивного образа жизни.

      — Я могу доверить Эрис тебе?

      — …Да. Клянусь Богом.

      — Ясно.

      Гислен мягко усмехнулась.

      — Ты вырос. У тебя тот же взгляд, что был у Пола, когда он женился на Зенит.

      Это ведь должно делать меня счастливым, верно? Да, я и правда счастлив. Тот же взгляд что у Пола. Это здорово, я и правда вырос… Эм? Вот только становиться тем Полом, которого Гислен знает как облупленного… Мне правда стоит радоваться?

      — Гислен, что ты планируешь теперь делать? Поселишься здесь?

      — Нет, теперь когда Эрис–сама с тобой, мой долг здесь выполнен. Теперь я планирую вернуться обратно в Асуру.

      — В Асуру? Хочешь помочь с восстановлением региона Фиттоа?

      Услышав это, глаза Гислен сверкнули.

      — Нет, я собираюсь выследить человека ответственного за смерть Сауроса–сама и убить его.

      Мгновенно повисло ледяное молчание. Что за ужасающий ответ. Всё это время она заботилась об Эрис, и теперь, когда та в моих руках, её работа здесь окончена, теперь ей остаётся лишь месть.

      — …Выследить? Другими словами ты пока не знаешь, кто это был? Скорее всего это были какие–то политические интриги, так что вряд ли за всё отвечал лишь один человек.

      — Тогда я убью их всех, одного за другим, всех врагов рода Борей, пока никого не останется.

      Это слишком наивно… Как мне остановить её? Нет, не важно, что я скажу, это не остановит её. В конце концов речь идёт о Гислен. Так что, напротив, мне стоит поддержать её и помочь ей… Теперь я припоминаю, что в дневнике, в записях описывающих восстание Ариэль, упоминалось, что в дело были вовлечены Богиня Воды и Император Севера.

      — Гислен, согласно моим источникам, Богиня Воды и Император Севера были наняты королевством Асура.

      — Они…

      — Ты их знаешь?

      — Да, хотя Эрис–сама вероятно знает их ещё лучше. И что?

      — Они могут быть твоими врагами. В таком случае, даже тебе, Гислен, не выжить, верно?

      — Верно, в одиночку я не смогу победить их.

      Гислен кивнула, смотря мне в глаза, как бы подталкивая меня сказать уже, к чему я клоню.

      — …В таком случае, я знаю ещё одного человека пострадавшего от того хаоса, что унёс и жизнь Сауроса. Хотя она была противницей рода Борей, так что может стать и твоим врагом, Гислен. И всё же, сотрудничая с ней, у тебя будет больше шансов добраться до твоих врагов и убить их.

      — И кто это?

      — Ариэль Анемой Асура.

      Уши Гислен поднялись. Ах, какая ностальгия… На занятиях, когда она чего–то не понимала, Гислен выглядела точно так же. Ну, лучше не говорить ей об этом.

      — Принцесса королевства Асура.

      — Ох!

      Но это и правда нормально представить Гислен Ариэль? Ариэль ведь планирует устроить тот безрассудный переворот в Асуре. И впутывать в это Гислен… Нет, будущее уже изменилось, его можно изменить. Прочитав дневник, я могу дать им пару хороших советов. Кроме того, тот переворот был результатом манипулирования Хитогами Люком. Теперь я подчинённый Орстеда, так что кто знает, как всё теперь повернётся.

      В таком случае, чтобы победить Ариэль весьма пригодится сила Гислен. Я и сам могу им помочь… Но прежде стоит обсудить всё это с Орстедом.

      — В любом случае, почему бы тебе для начала не встретиться с ней, а там посмотрим?

      — Если ты так говоришь, хорошо.

      Гислен согласилась сразу, не думая дважды. Но по крайней мере я смог удержать её от слишком необдуманных действий. Уже хорошо.

      — Ух ты…

      Аиша и Норн смотрели на меня с потрясённым видом.

      — Что такое?

      — Нет, просто, брат, похоже, ты и правда был учителем Королевы Меча…

      — Неужели вы сомневались?

      — Нет, не в том дело… просто слыша как сама Королева Меча–сама разговаривает с тобой так почтительно…

      Гислен и я переглянулись. Мы что, правда разговаривали как–то странно?

      — Знаешь, брат. В университете есть один такой суровый старшекурсник, мечтающий однажды стать искателем приключений. Я слышала, как он говорил: «В город приехали две Королевы Меча, они такие устрашающие», или что–то в этом роде. По его словам самые матёрые искатели приключений не решаются открыто смотреть на них. Но когда речь о тебе брат… Смотришь и невольно возникает это чувство, что–то вроде «Ух ты…».

      Выслушав Норн, Гислен внезапно рассмеялась.

      — Рудэус куда сильнее меня. Даже сам Дракон Бог признал его способности.

      — И правда.

      Норн, кажется, сильно впечатлена. Похоже, курс моих братских акций несколько подскочил. Вот только кажется это касается лишь верхней цены. А нижняя, из–за недавних событий всё равно упала ещё ниже.

      И всё же, похоже, благодаря Гислен мне удалось сохранить достоинство. И это просто прекрасно.
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      Тем же вечером. Гислен вернулась к себе, а Сильфи и Рокси устроили оживлённое совещание втроём с Эрис. Интересно, что они там обсуждают? Хотя мне и было очень любопытно, лучше уж оставить женские разговоры женщинам. Мне лучше не вмешиваться. Глядя со стороны, атмосфера довольно мирная, Эрис внимательно слушает с очень серьёзным видом. Всё должно быть хорошо. Эрис сильно изменилась с тех прошлых дней.

      Так что я пошёл к себе в кабинет, помогать Норн с учёбой, а когда она ушла спать, я сел заполнять свой дневник. Сегодня был памятный день. Думая о будущем и Орстеде, я никак не могу избавиться от беспокойства. Во всяком случае кризис уже позади, я могу немного расслабиться.

      Когда я вышел из кабинета, дом уже погрузился в тишину. Похоже собрание девушек уже закончилось. Наверняка решили спать все вместе в одной из их комнат. Или может они втроём ждут меня в спальне… да нет, вряд ли.

      Когда так тихо невольно становится не по себе. Та ночь, когда я встретил будущего себя, была такой же тихой. Может и сегодня что–то случится? Например, один парень, чьё тело целиком сокрыто мозаикой, вдруг выпрыгнет на меня из тени.

      Да не, ни за что…

      Я подошёл к спальне. Тишина. Света нет. Похоже, сегодня я буду спать в одиночестве.

      Только я подумал об этом, как дверь в спальню распахнулась изнутри и меня силой втащили внутрь.

      — Ааа!

      Тут же я поднял руку, собирая ману, чтобы отбиться от внезапного нападения. Но тут же мои запястья были крепко сжаты и меня всем телом прижало к двери. Опасно! И только тут я увидел кто же это мой противник.

      — О, Эрис.

      Это была Эрис. Одетая в ночную рубашку она крепко держала меня за руки.

      — Эм, я, Рудэус…

      Её глаза были налиты кровью, лицо пылало, дыхание было резким и судорожным. Она явно в ярости. Что–то плохое случилось? Лучше тщательно подбирать слова.

      — Я, мы, мы ведь теперь муж и жена, да?

      — ….А, да. Ох, было бы лучше поскорее устроить свадебную церемонию? Собраться всех знакомых и как следует отпраздновать?

      — Мне это не нужно. Я уже даже не помню как нужно танцевать… Куда важнее, раз уж мы теперь муж и жена, то с этим всё нормально, да?

      С чем с этим? Прежде чем я успел додумать эту мысль, я ощутил её руки на своих плечах и меня поцеловали. Наши зубы с размаху столкнулись, боль прошла по всему телу. Хоть я пытался отступить, позади была дверь, отступать было некуда. Эрис силой прижималась ко мне лицом и всем телом.

      — Фух…

      Затем руки Эрис схватили меня за бёдра, и рывком меня куда–то потащили. Придя в себя, я обнаружил, что лежу на кровати. Что? Что происходит? Мы что, собираемся сделать «это»? А?

      — Эм, Эрис, постой, послушай, насчёт этих вещей, не надо ли сначала, ну знаешь, установить расписание, обговорить всё с Сильфи и Рокси?

      — Мы уже. И сегодня моя очередь.

      — А Рокси ничего не говорила? Например сдерживаться немного, пока она беременна?

      — Она сказала не волноваться об этом.

      Неожиданно меня толкнули на кровать. Эрис так сильна, не думаю, что получится сбежать.

      — Эй, Рудэус. Я хочу от тебя сына.

      Дыхание Эрис участилось. Не от гнева, от животной страсти.(Прим. Пер. Что вы хотели? Пять лет полного воздержания и сублимации с мечом. :))

      Вот только насильно затаскивать меня в постель… Впрочем на самом деле я счастлив. Счастлив оказаться в постели с Эрис. Она так тесно ко мне прижимается, что мой малыш уже в полной боевой готовности, моё тело не может лгать. Погодите, а не должно быть наоборот? Разве наши роли мужчины и женщины не поменялись?

      — Рудэус, я люблю тебя. Так что всё нормально, да?

      — Да, всё хорошо, но, прошу, успокойся немного. Сначала нужно создать подходящее настроение, может быть немного вина, поговорить о случившемся за эти пять лет, и только потом, когда придёт нужное настроение, мы сможем обняться и на практике доказать друг другу свою любовь.

      — Мне всё это не нужно. Я хочу этого, я больше не могу ждать! — С этими словами она повалила меня вниз.

      Усевшись сверху, она своими бёдрами крепко обхватила мои ноги. Руки тоже прижаты. Я даже пошевелиться не могу. Затем, прижавшись к моей груди лицом, она с силой втянула носом воздух. Обнюхивает как собака. От меня пахнет?

      — Хааа… Хааа… Рудэус. Теперь, когда мы женаты, ты принадлежишь мне, верно?

      — Э? Ну да, хотя не только тебе. Я буду признателен если ты поладишь с остальными и не будешь с ними ссориться.

      — Но сегодня эта ночь принадлежит мне, так что ты мой, да?

      Похоже, Эрис до безумия хочется, чтобы я просто подтвердил это.

      — …Ну, да, это так.

      Её руки сжали меня ещё крепче. Больно, больно. Мои запястья вот–вот сломаются, такими темпами после этой ночи мне понадобится серьёзная медицинская помощь.

      — Т-тогда я могу делать всё, что захочу, верно?

      И что она тут собирается делать? Что со мной будет? Без сомнения речь о сексе. Я не хочу этого? Нет. Мой ответ определённо ДА.

      — П-полагаю…

      В следующий миг Эрис превратилась в зверя.
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      На следующий день.

      Щебет ранних пташек разбудил меня. Я тут же огляделся в поисках Эрис. И сразу нашёл её. Она здесь, прямо у меня перед глазами. Её мирное спящее лицо совсем рядом.

      — Фух… — я вздохнул с облегчением, затем вспомнил прошедшую ночь.

      Я действительно наслаждался вчерашней ночью. В технике и мастерстве у меня было явное преимущество, так что первую половину лидерство было за мной. С мыслями: «Я ни за что не проиграю Эрис», я старался изо всех сил. Но во второй половине ситуация полностью изменилась.

      Сказалась разница в выносливости. Казалось, силы Эрис просто бесконечны. Ну что сказать? …Мне не удалось победить её…

      Когда последние силы покинули меня, она игралась со мной как хотела. «Прости любимая, но я стал игрушкой этого человека. Теперь никто не женится на мне», такого рода чувство.

      Но когда Эрис вот так мирно спит, она выглядит такой очаровательной. Прошлой ночью она была такой дикой и необузданной, а теперь так спокойно спит рядом. Это вызвало нежную улыбку у меня на губах. Интересно, Сильфи чувствует то же самое, глядя на моё спящее лицо?

      — …И всё–таки.

      В данный момент я лежу в объятиях Эрис на её руке. Хоть обычно это я лежу так, но почему–то это весьма приятное ощущение. Её рука стройная, но сильная, лёжа так, я чувствую себя в безопасности.

      И всё же, пять лет прошло. Эрис сильно выросла. Интересно насколько крепче стали её мускулы? Прошлой ночью я прочувствовал немало соблазнительных изгибов, но было слишком темно, чтобы убедиться воочию.

      Чуть сдвинувшись, для начала я коснулся животика Эрис.

      — Ух ты, восхитительно…

      Мускулы особо не выпячиваются. Скорее даже чувствуется приятный на ощупь слой жирка, но под ним лишь упругие литые мышцы. Простого прикосновения хватает, чтобы убедиться в этом. У меня на животе тоже есть кубики, Но у Эрис это куда более притягательно, я хочу их. Такие упругие тренированные мышцы, но ничего не выпирает. А талия такая стройная… Просто идеальный баланс между внутренними и внешними косыми мышцами живота, такого можно добиться лишь поистине божественными тренировками.

      Даже так, эти мышцы прекрасной женщины, почему они кажутся настолько притягательными? Я просто не могу перестать трогать их.

      Впрочем, меня интересуют не только мышцы живота. Рука неспешно двинулась выше. Туда, где отчётливо заметные даже под одеялом возвышались две величественные вершины. Прошлой ночью мне не удалось их как следует потискать, это скорее меня всю ночь тискали… Мы ведь теперь муж и жена, так? Так что всё нормально?

      — Потрясающе…

      Невероятно! Эти высоты! Большие грудные мышцы! Такие упругие, такие плотные. Просто здорово.

      Словно десерт на блюде. Идеальный баланс между мягкостью и упругостью. Эротический скетч в одно касание.

      Они выросли такими пышными словно медовые дыни. Не сравнить с Сильфи и Рокси. Их груди тоже прекрасны, но в таких вот размерах своя, особая прелесть. За то, что я теперь всегда могу прикоснуться к прекрасному, я просто обязан вознести хвалу Богу. Спасибо вам Рокси и Сильфи. У меня получилось. Я всё–таки покорил горы Эрис. Это новый рассвет человечества.

      «Хо–хо–хо»

      И тут беловолосый старец предстал в моём воображении. Это же мудрец! Мудрец по грудям! Давно не виделись! Наставник, посмотрите только на это изобилие! Слава богам!

      «Хо–хо–хо, мне больше нечему учить тебя… Остальное ты должен познать сам.»

      Ах, наставник! Куда ты уходишь, мастер! Прошу! Я нуждаюсь в твоих мудрых советах!

      — …

      — А.

      Пока я тут радовался, неожиданно я поймал взгляд Эрис. Как давно она проснулась? Сколько она уже вот так смотрит на меня, пока я тут её тискаю? Она собирается ударить меня? В следующий миг она крепко схватила меня за запястье. Она точно в ярости.

      — Давай не будем прибегать к насилию. Лучше просто поговорим, а ещё лучше продолжим сладостное общение в постели. Просто обсудим наши интимные игры. У меня просто любопытство взыграло, захотелось потискать тебя немного…

      — …

      Эрис не стала отпускать мою руку, напротив, она, перекатившись, навалилась на меня, прижимаясь всем своим обнажённым телом, в глазах вновь пылает животная страсть… так значит она не сердится. Скорее этот массаж груди ранним утром снова разжёг пламя её страсти. Если бы я сам проснулся от эротических ласк, то тоже бы загорелся. Обычно менталитет мужчин и женщин несколько различается, но Эрис, похоже, исключение. Что ж, это неплохо, давай сделаем это. Эрис будет отличной закуской перед завтраком!

      — Только нежнее, знаешь, прошлой ночью ты была… Кьяяяя!

      И пока я тут пищал как невинная дева, меня яростно атаковали во второй раз.
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      Из кровати я выбрался только после полудня. Эрис уже ушла. Кровать была пустой и холодной.

      И всё же в этот раз никакого чувства потери, лишь удовлетворение и усталость.

      Поднявшись, массируя затёкшую поясницу, я подошёл к окну. Солнце такое жёлтое. Прямо как моё лицо сейчас.

      За окном я увидел Эрис. С улыбкой полной извращенки, она, с донельзя довольным видом, отрабатывала взмахи меча. После всего что было, она ещё может вот так двигаться. Что за невероятная выносливость, она просто монстр.

      Впрочем, мне понравилось.

      У Сильфи и Рокси выносливость заметно уступает моей. Так что, быть выжатым как лимон до предела, такое для меня впервые.

      Сильфи относится к пассивному типу. Рокси с техничному. А Эрис выходит агрессивный тип. Похоже это пробудило мои мазохистские черты. Тогугава, Тоётоми, Ода, что–то вроде этого.

      Эрис с блеском заработала титул Королевы Меча только потому, что в своё время Орстед сделал меня. Шучу. Такими темпами она может и убить меня, если слишком увлечётся. Я не могу просто бросить своего Хидэёши с такими проблемами.(Прим. Пер. Искренне сожалею, но я не обладаю настолько подробными познаниями в истории Японии, чтобы пояснить в чём соль этой шутки и какая тут связь с мазохизмом. По сути, в своё время, упомянутые три исторические личности были союзниками и правителями Японии, по очереди сменяя друг друга. В общей сложности, их общими усилиями и произошло объединение Японии.)

      Если и в следующий раз наше общение в постели будет таким бурным. Пожалуй стоит поговорить с Эрис, пока она ещё не совсем оправилась от прошедшей ночи.

      С этими мыслями я направился в ванную, собираясь хорошенько отмыться. Затем, посвежев, спустился в подвал и вознёс молитву у алтаря. Пожалуй, мне нужен ещё один объект поклонения. Богиня Любви, Богиня Мудрости, а теперь Богиня Войны… Думаю, тренировочный деревянный меч подойдёт идеально.

      Когда я прошёл в нашу гостиную, Аиша, подметавшая пол, тут же подскочила ко мне.

      — Братик, доброе утро! Пришло письмо! Не сказали от кого, но на неё есть герб. Ты знаешь его?

      Увидев письмо, я замер. Это и правда был весьма знакомый герб. Герб Дракона Бога. Письмо от Орстеда.
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